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Poznaj ustugi nawigacyjne TomTom

Niniejszy przewodnik informacyjny objasnia wszystkie zagadnienia zwigzane z Twoim nowym
urzadzeniem nawigacyjnym TomTom Trucker.

Zalecamy przeczytanie rozdziatu Przygotowania, z ktorego dowiesz sie, jak rozpoczac prace z
urzadzeniem i jak zainstalowac je w pojezdzie.

Nastepnie warto potaczyc sie z ustugami TomTom, o ktorych mozna przeczytac¢ w rozdziale Laczenie
z ustugami TomTom. Aby unikna¢ opoznien i dotrze¢ do celu szybciej, mozesz korzystac z ustug
TomTom nawet na trasach, ktére pokonujesz kazdego dnia.

Nastepnie warto dowiedzie¢ sie wiecej na temat funkcji szybkiego wyszukiwania, o ktorej mozna
przeczyta¢ w rozdziale Korzystanie z szybkiego wyszukiwania.

Aby uzyskac informacje na temat zawartosci wyswietlanej na ekranie urzadzenia, przejdz do
rozdziatu Elementy ekranu.

Aby zaplanowad pierwsza trase, wybierz pozycje Planowanie trasy.

Wskazowka: dostepne sa rowniez najczesciej zadawane pytania na stronie tomtom.com/support.
Wybierz model produktu z listy lub wprowadz wyszukiwany zwrot.

Mamy nadzieje, ze lektura oraz, co wazniejsze, korzystanie z nowego urzadzenia Trucker sprawi Ci
wiele radosci.


http://www.tomtom.com/support

Nowosci

Nowosci w tej wersji
Wersja 16.1

taczenie z ustugami TomTom za posrednictwem smartfonu (tylko seria TRUCKER 500)

Nowe urzadzenie TRUCKER 500 taczy sie z ustugami TomTom za pomoca smartfonu. Urzadzenie
TRUCKER 500 ma wszystkie funkcje dostepne w modelach 5000 i 6000.

Aby dowiedziec sie wiecej, przejdz do sekcji Laczenie z ustugami TomTom tej instrukcji.

Nagrywaj i eksportuj slady oraz importuj slady i trasy

Podczas jazdy mozna nagrac slad trasy zaréwno zaplanowanej wczesniej, jak i wybranej sponta-
nicznie. Slad zapisano w Moich trasach.

Mozesz wyeksportowac slady jako pliki GPX i zapisac je na karcie pamieci, aby udostepnia¢ je innym
uzytkownikom.

Piki GPX sladow i ITN tras mozesz zaimportowac z karty pamieci i zapisac je w Moich trasach.

Aby dowiedzied sie wiecej, przejdz do sekcji Moje trasy tego przewodnika.

Wyszukiwanie nazw UM-6w za pomocg sterowania gtosowego

Mozesz teraz korzystac z funkcji sterowania gtosowego do wyszukiwania UM-6w poprzez ich nazwy.
Przy wtaczonej funkcji sterowania gtosowego powiedz na przyktad ,,Znajdz Starbucks”.

Aby dowiedziec¢ sie wiecej, zapoznaj sie z sekcja Sterowanie gtosowe tej instrukcji.

Inne poprawki i udoskonalenia

Wprowadzono rozne usprawnienia wydajnosci i poprawki.

Filmy o produktach TomTom

Na naszym kanale YouTube mozna znalez¢ wiele filmow, ktore pozwola zapoznac sie z nowym
urzadzeniem TomTom Trucker i innymi produktami firmy TomTom. Odwiedz strone
www.youtube.com/user/ TomTomOfficial/videos, aby dowiedzie¢ sie wiecej.

Oto tacza do kilku filmow, ktore mozesz uznac za interesujace:
Wskazowka: na kanale TomTom w serwisie YouTube mozesz wyszukac filmy w swoim jezyku.
TomTom GO (tylko w jezyku angielskim)

Dowiedz sie wiecej o serii GO tutaj:
https://tomtom.dist.sdlmedia.com/Distributions/?0=5197E8C4-1943-40F0-A4E8-98A562AFAFCE

Zupetnie nowy TomTom GO — prezentacja (tylko w jezyku angielskim)

https://www.youtube.com/watch?v=sSBSeYtGpuY



https://www.youtube.com/user/TomTomOfficial/videos
https://tomtom.dist.sdlmedia.com/Distributions/?o=5197E8C4-1943-40F0-A4E8-98A562AFAFCE
https://www.youtube.com/watch?v=sSBSeYtGpuY

Korzystanie z serwisu MyDrive

Angielski (Wielka https://www.youtube.com/watch?v=PIs5tGFhQIA
Brytania):

Francuski (Francja):  https://www.youtube.com/watch?v=lYpPDxxXSwk
Hiszpanski https://www.youtube.com/watch?v=HkZqdD5MkHI
(Hiszpania):

Niemiecki: https://www.youtube.com/watch?v=Skg6PWMbRxI
Wtoski: https://www.youtube.com/watch?v=AybGRzpgu1s

TYLKO USA — aktywowanie informacji o ruchu drogowym na urzadzeniach potaczonych ze
smartfonem

https://us.support.tomtom.com/app/content/name/Connect/page/3

Nowe produkty
TomTom Bandit (w jezyku angielskim): https://www.youtube.com/watch?v=U2DXXwRcWyl



https://www.youtube.com/watch?v=PIs5tGFhQIA
https://www.youtube.com/watch?v=lYpPDxxXSwk
https://www.youtube.com/watch?v=HkZqdD5MkHI
https://www.youtube.com/watch?v=Skg6PWMbRxI
https://www.youtube.com/watch?v=AybGRzpgu1s
https://us.support.tomtom.com/app/content/name/Connect/page/3
https://www.youtube.com/watch?v=U2DXXwRcWyI

Przygotowania

Instalacja urzadzenia w pojezdzie

Uzyj dotaczonego uchwytu, aby zainstalowac¢ urzadzenie TomTom Trucker w pojezdzie. Przed
zainstalowaniem urzadzenia Trucker przeczytaj instrukcje dotyczace jego umiejscowienia.

Do urzadzenia Trucker jest dotaczony krazek montazowy, ktory umozliwia zamontowanie urzadzenia
na desce rozdzielczej, co zapewnia optymalne bezpieczenstwo i wygode.

Aby zainstalowac urzadzenie Trucker, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.

Ul

Podtacz znajdujacy sie w zestawie kabel USB do uchwytu. Jesli uchwyt jest zintegrowany z
urzadzeniem Trucker, podtacz kabel USB do urzadzenia.

Uwaga: nalezy korzystac WYLACZNIE z kabla USB dotaczonego do urzadzenia Trucker. Inne
przewody USB moga nie dziatac.

Podtacz kabel USB do tadowarki samochodowej USB i wepnij catos¢ do zrodta zasilania w desce
rozdzielczej.

Wybierz odpowiednio gtadkie miejsce na przedniej lub bocznej szybie i zamocuj swoje
urzadzenie Trucker. Krazek montazowy mozna réwniez wykorzysta¢ do zamontowania urzadze-
nia Trucker na desce rozdzielczej.

Wskazowka: jesli uchwyt jest zintegrowany z urzadzeniem Trucker, mozna tatwo zmienic jego
ustawienie. Aby odczepic¢ uchwyt, nacisnij przycisk znajdujacy sie z tytu urzadzenia i wysun
uchwyt. Ponownie zamocuj uchwyt po innej stronie urzadzenia.

Upewnij sie, ze przyssawka uchwytu i gtadka powierzchnia montazowa sa czyste i suche.
Mocno przycisnij przyssawke uchwytu do gtadkiej powierzchni montazowej.

Przekre¢ gumowy zacisk, znajdujacy sie blisko podstawy uchwytu, zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, az zacisk sie zablokuje.

Jesli uchwyt nie jest zintegrowany z urzadzeniem Trucker, umies¢ urzadzenie Trucker w
uchwycie, upewniajac sie, ze urzadzenie zatrzasneto sie na wtasnym miejscu.

Umiejscowienie urzadzenia

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu urzadzenia Trucker. Urzadzenie Trucker nie powinno
blokowac ani ograniczac¢ w jakikolwiek sposob:

Widoku na droge.

Dostepu do elementow sterujacych w pojezdzie.
Lusterek wstecznych.

Poduszek powietrznych.

Urzadzenie Trucker powinno by¢ tatwo dostepne, bez wychlania sie czy wyciagania daleko reki.
Urzadzenie Trucker mozna przymocowac do przedniej lub bocznej szyby samochodu albo do deski
rozdzielczej za pomoca krazka montazowego.
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Witaczanie i wytaczanie urzadzenia

Witaczanie urzadzenia

Wcisnij przycisk zasilania i poczekaj na uruchomienie urzadzenia. Jesli urzadzenie byto wczesniej
wytaczone, wyswietli sie widok mapy. Jesli urzadzenie znajdowato sie wczesniej w trybie uspienia,
wyswietli sie ostatnio przegladany ekran.

Przetaczanie urzadzenia w tryb uspienia

Aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb uspienia, wcisnij i zwolnij przycisk zasilania.

Mozesz rowniez wcisnac przycisk zasilania na ponad 2 sekundy, do momentu wyswietlenia
przyciskow Tryb uspienia i Wytacz. Wybierz przycisk Tryb uspienia, aby przetaczyc urzadzenie w
tryb uspienia.

Wskazowka: aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb uspienia, gdy zostanie odtaczony kabel USB lub
urzadzenie zostanie wyjete z uchwytu, przejdz do ustawien baterii w menu Ustawienia.

Catkowite wytaczenie urzadzenia
Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

= Wcisnij przycisk zasilania na ponad 2 sekundy, do momentu wyswietlenia przyciskow Tryb
uspienia i Wytacz. Wybierz przycisk Wytacz, aby wytaczy¢ urzadzenie. Jesli nie chcesz wytaczac
urzadzenia, skorzystaj z przycisku ,Wstecz”.

= Wocisnij przycisk zasilania na ponad 5 sekund, do momentu wytaczenia sie urzadzenia.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Niektore urzadzenia nawigacyjne zawieraja modut GSM/GPRS, ktory moze zaktocac prace urzadzen
elektrycznych, takich jak rozruszniki serca, aparaty stuchowe i lotnicze instrumenty poktadowe.

Zaktocenia pracy tych urzadzen zagrazaja zdrowiu i zyciu ludzi.

Jesli urzadzenie zawiera modut GSM/GPRS, nie nalezy uzywac go w poblizu nieekranowanych
urzadzen elektrycznych lub w miejscach, gdzie zabronione jest korzystanie z telefonéw komorko-
wych, takich jak szpitale czy samoloty.

Konfiguracja

Uwaga: wybrany jezyk bedzie uzywany dla wszystkich komunikatow wyswietlanych na ekranie.
Jezyk mozna w kazdej chwili zmieni¢ w opcji Jezyk i jednostki w menu Ustawienia.

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia TomTom Trucker nalezy odpowiedzie¢ na kilka pytan,
dotyczacych jego konfiguracji. Odpowiadaj na pytania, dotykajac ekranu.

Odbiér sygnatu GPS

Podczas pierwszego uruchomienia aplikacji TomTom Trucker okreslenie pozycji GPS moze potrwac
kilka minut. W przysztosci wyszukiwanie pozycji bedzie znacznie szybsze.

Aby zapewnic¢ dobry odbior sygnatu z satelitow, korzystaj z urzadzenia Trucker na zewnatrz,
trzymajac je w pozycji pionowej. Duze obiekty, takie jak wysokie budynki, moga w niektorych
przypadkach zaktoca¢ odbior sygnatu.

Wazne: ustuga QuickGPSFix™ zawiera informacje o pozycjach satelitow, co pomoze urzadzeniu
Trucker w szybszym ustalaniu pozycji. Informacje QuickGPSFix sa wysytane na biezaco do urzadzen
z funkcja State potaczenie oraz do urzadzen wykorzystujacych potaczenie ze smartfonem, ktory jest
potaczony z ustugami TomTom. Mozna takze zaktualizowac informacje QuickGPSFix z wykorzysta-
niem aplikacji MyDrive.
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Wysytanie informacji do firmy TomTom

Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia nawigacyjnego Trucker lub po jego zresetowaniu
zostanie wyswietlone pytanie o pozwolenie na gromadzenie danych dotyczacych sposobu wykorzy-
stywania urzadzenia nawigacyjnego Trucker. Informacje sa przechowywane w urzadzeniu Trucker
dopadki ich nie pobierzemy. Uzyjemy tych informacji anonimowo w celu ulepszenia naszych
produktow i ustug. Jesli korzystasz z naszych ustug, informacje o Twojej pozycji zostang wykorzy-
stane rowniez do zapewnienia Tobie dostepu do ustug.

Mozesz zmienic ustawienia przesytania tych informacji w dowolnej chwili, wykonujac nastepujace

czynnosci:

1. Wybierz przycisk Ustawienia w menu gtownym.

2. Wybierz opcje System.

3. Wybierz opcje Twoje dane.

4. Wybierz przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ wysytanie informacji.
Uwaga: w przypadku nieudzielenia pozwolenia na przestanie do nas informacji dotyczacych
lokalizacji, otrzymywanie danych w ramach naszych ustug nie bedzie mozliwe. Jest to podykto-
wane tym, ze w celu dostarczenia uzytkownikowi zadanych informacji drogowych aplikacja ustugi

musi przesyta¢ dane o pozycji urzadzenia do firmy TomTom. Data korcowa subskrypcji pozostaje
bez zmian, takze w przypadku nieudzielenia pozwolenia na przestanie nam tych informacji.

Dodatkowe informacje

Jesli Twoim zdaniem informacje przestane z Twojego urzadzenia do firmy TomTom nie sg
wykorzystywane we wtasciwym celu, skontaktuj sie z nami pod adresem tomtom.com/support.

Aktualne i bardziej szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronie tomtom.com/privacy.

Gniazdo kart pamieci

Niektore rodzaje urzadzen nawigacyjnych TomTom sa wyposazone w gniazdo kart pamieci, ktore
znajduje sie z boku lub na dole urzadzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z gniazda kart pamieci nalezy sprawdzi¢, czy w urzadzeniu
nawigacyjnym jest zainstalowana najnowsza wersja aplikacji. W tym celu nalezy potaczyc¢ sie z
kontem MyDrive przy uzyciu komputera.

Jesli urzadzenie Trucker jest aktualne, mozna dodac do niego dodatkowe mapy, trasy i slady,
korzystajac z karty pamieci. Mapy mozna zakupic na stronie internetowej tomtom.com.

Urzadzenie nie uruchamia sie

W sporadycznych przypadkach urzadzenie TomTom Trucker moze funkcjonowaé niepoprawnie lub
nie reagowac na dotkniecie ekranu.

Najpierw sprawdz, czy bateria zostata natadowana. Aby natadowac baterie, podtacz urzadzenie
Trucker do tadowarki samochodowej. W zaleznosci od typu urzadzenia natadowanie baterii moze
zajac od 3 do 5 godzin.

Jesli problem nie zostat rozwiazany, mozna sprébowaé ponownie uruchomic urzadzenie. Aby to
zrobi¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania do czasu, gdy urzadzenie Trucker zacznie sie
ponownie uruchamiac.

tLadowanie urzadzenia

Bateria urzadzenia nawigacyjnego TomTom Trucker jest tadowana po podtaczeniu go do tadowarki
samochodowej, komputera lub tadowarki sieciowej USB.
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Gdy poziom natadowania baterii osiagnie wartosc niska lub krytyczna, wyswietli sie ostrzezenie. Gdy
poziom natadowania baterii jest niski lub krytyczny, mozesz utracic¢ potaczenie z niektorymi
ustugami TomTom. Jesli tadunek baterii wyczerpie sie, urzadzenie Trucker przejdzie w tryb
uspienia.

Uwaga: nalezy korzystac WYLACZNIE z kabla USB dotaczonego do urzadzenia Trucker. Inne
przewody USB moga nie dziatac.

Dbanie o urzadzenie Trucker
Odpowiednia dbatos$c o urzadzenie jest bardzo wazna:

= W Zzadnym wypadku nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. Otwarcie obudowy moze by¢
niebezpieczne i uniewaznia gwarancje na urzadzenie.

= Ekran urzadzenia nalezy wyciera¢ lub osusza¢ miekka Sciereczka. Nie nalezy uzywac srodkow
czyszczacych w ptynie.
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L aczenie z ustugami TomTom

Informacje o ustugach TomTom

Ustugi TomTom zapewniaja w czasie rzeczywistym informacje dotyczace ruchu drogowego oraz
fotoradarow wzdtuz wybranej trasy. Aby rozpoczaé korzystanie z ustug TomTom w urzadzeniu
Trucker, nalezy zalogowac sie do konta TomTom.

Sposob potaczenia urzadzenia Trucker z ustugami TomTom jest zalezny od urzadzenia nawigacyjne-
go. Urzadzenie Trucker mozna potaczyc, korzystajac z jednego z ponizszych sposobow:

= Za pomoca statego potaczenia, bezposrednio z urzadzenia Trucker. Tego typu urzadzenia
nawigacyjne okresla sie mianem stale potaczonych.

= Korzystajac z potaczenia za posrednictwem smartfonu. Tego typu urzadzenia nawigacyjne
okresla sie mianem potaczonych za posrednictwem smartfonu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie tomtom.com/connect.

Uwaga: niektore ustugi TomTom moga by¢ niedostepne dla biezacej lokalizacji.

Urzadzenia stale potaczone

Aby uzyskac dostep do ustug TomTom na urzadzeniu TomTom Trucker, ktoére jest stale podtaczone,
nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

Uwaga: po pierwszym uruchomieniu lub zresetowaniu urzadzenia Trucker zostanie wyswietlona
opcja aktywacji ustug TomTom podczas konfiguracji urzadzenia Trucker.
1. Wybierz opcje Ustugi TomTom w menu gtownym.
2. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Aktywuj, aby kontynuowac.
3. Utworz nowe konto TomTom lub zaloguj sie do istniejacego konta TomTom.
Wskazowka: jesli posiadasz rowniez urzadzenie nawigacyjne TomTom, zalecamy otwarcie
nowego konta TomTom dla urzadzenia Trucker z uzyciem innego adresu e-mail.
4. Wybierz opcje W droge!.

Ustugi TomTom sa teraz dostepne.

Urzadzenia potaczone za posrednictwem smartfonu

Niektore urzadzenia nawigacyjne firmy TomTom korzystaja z telefonu w celu taczenia sie z ustugami
TomTom i zapewnienia w ten sposob informacji w czasie rzeczywistym, dotyczacych ruchu
drogowego oraz ostrzezen bezpieczenstwa. Posiadany telefon musi by¢ zgodny z urzadzeniem
nawigacyjnym. Nalezy réwniez wykupi¢ pakiet transferu danych od operatora sieci komoérkowej.
Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie internetowej tomtom.com/connect.

Korzystanie z ustug TomTom wiaze sie z koniecznoscia wysytania i odbierania danych przez telefon
komorkowy za posrednictwem potaczenia z operatorem sieci komorkowej.

Wazne: korzystanie z Internetu w telefonie moze wiazac sie z naliczeniem dodatkowych optat,
szczegolnie jesli uzytkownik znajduje sie poza zasiegiem ustug oferowanych w ramach pakietu
transferu danych. Wiecej informacji mozna uzyskac u operatora sieci komorkowej.
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Sieci PAN (Personal Area Network)

Telefon udostepnia swoje potaczenie internetowe za posrednictwem potaczenia Bluetooth oraz
funkcji PAN (Personal Area Network).

W zaleznosci od systemu operacyjnego w telefonie sie¢ PAN moze nosi¢ jedna z ponizszych nazw:

* Hotspot osobisty

= Tethering lub Tethering przez Bluetooth

» Tether lub Bluetooth Tether

Funkcja PAN jest juz prawdopodobnie dostepna w systemie operacyjnym Twojego telefonu lub
mozliwe jest pobranie aplikacji umozliwiajacej utworzenie sieci PAN.

Uwaga: niektorzy dostawcy ustug mobilnych nie zezwalaja swoim uzytkownikom na korzystanie z
sieci PAN. Jesli Twoj telefon nie jest wyposazony w funkcje PAN, skontaktuj sie ze swoim
ustugodawca w celu uzyskania dalszych informacji.

Jesli masz problem z odnalezieniem odpowiednich ustawien, skorzystaj z podrecznika uzytkownika
telefonu.

Aby uzyskac dalsza pomoc, przejdz na strone tomtom.com/connect.

Laczenie z ustugami TomTom za posrednictwem smartfonu
Aby potaczy¢ swoje urzadzenie Trucker z telefonem, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Wybierz opcje Ustugi TomTom w menu gtownym.

2. Wybierz opcje Status sieci.

3. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Tak, aby wyrazi¢ zgode na wysytanie informacji do firmy
TomTom.

Uwaga: wyrazenie zgodny na wysytanie informacji do firmy TomTom jest warunkiem korzysta-
nia z ustug TomTom.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie urzadzenia nawigacyjnego,
dotyczacymi wtaczenia sieci Personal Area Network w smartfonie.

5. Wtacz funkcje Bluetooth w telefonie i upewnij sie, ze jest on widoczny dla innych urzadzen.

6. Witacz sie¢ PAN (Personal Area Network) w telefonie.

7. Wybierz strzatke przejscia do nastepnego ekranu na ekranie urzadzenia nawigacyjnego.

W urzadzeniu rozpocznie sie wyszukiwanie telefonu.

Wskazowka: jesli urzadzenie nie moze znalezc¢ telefonu, upewnij sie, ze jest on widoczny dla
innych urzadzen Bluetooth. Wybierz w menu podrecznym opcje Szukaj telefonéw, aby ponow-
nie przeprowadzi¢ wyszukiwanie telefonu.

8. Wybierz swoj telefon z listy wyswietlonej na ekranie urzadzenia nawigacyjnego.

Urzadzenie nawigacyjne potaczy sie z ustugami TomTom za posrednictwem potaczenia interne-
towego w telefonie.

9. Utwdrz nowe konto TomTom lub zaloguj sie do istniejacego konta TomTom.

Wskazowka: jesli posiadasz rowniez urzadzenie nawigacyjne TomTom, zalecamy otwarcie
nowego konta TomTom dla urzadzenia Trucker z uzyciem innego adresu e-mail.

Ustugi TomTom sa teraz dostepne.

Wskazowka: mozesz rowniez taczyc¢ sie z serwisami wybierajac opcje Ustugi TomTom w menu
gtownym, a nastepnie Traffic i Fotoradary lub Traffic i Niebezpieczne strefy.
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Nawigzywanie ponownego potaczenia ze smartfonem

Aby ponownie potaczy¢ urzadzenie Trucker z telefonem, nie musisz wykonywac dodatkowych
CzZynnosci.

Urzadzenie Trucker zapamieta telefon i wyszuka go automatycznie, jesli pojawi sie on w zasiegu, a
sie¢ Personal Area Network (PAN) i funkcja Bluetooth beda wtaczone.

Symbol Bluetooth w gornej czesci menu gtéwnego informuje o statusie potaczenia Bluetooth:

")B" Brak potaczenia przy uzyciu funkcji Bluetooth.
")B__ Trwa taczenie przy uzyciu funkcji Bluetooth. Urzadzenie wykonuje probe
automatycznego potaczenia z telefonem.

"*" Potaczono przy uzyciu funkcji Bluetooth. Twoje urzadzenie jest
podtaczone do telefonu.

Jesli chcesz nawigzac potaczenie z uzyciem innego telefonu, musisz w nim wtaczyc¢ siec¢ Personal
Area Network (PAN) i funkcje Bluetooth, a nastepnie wyszukac¢ go w urzadzeniu.

Laczenie z ustugami TomTom za posrednictwem innego smartfonu

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie urzadzenia, dotyczacymi wtaczenia
sieci Personal Area Network w telefonie.

Wtacz funkcje Bluetooth w telefonie.

Wybierz opcje Ustugi TomTom w menu gtownym.

Wybierz opcje Traffic i Fotoradary lub Traffic i Niebezpieczne strefy.

Wybierz przycisk menu podrecznego, a nastepnie wybierz opcje Szukaj telefonow.
Urzadzenie nawigacyjne wyszuka telefon.

U AN W N

Wskazowka: jesli urzadzenie nie moze znalezc¢ telefonu, upewnij sie, ze jest on widoczny dla
innych urzadzen Bluetooth.
6. Wybierz smartfon z listy telefondw wyswietlonej na ekranie urzadzenia.

Urzadzenie nawigacyjne potaczy sie z ustugami TomTom za posrednictwem potaczenia interne-
towego w telefonie.

7. Zaloguj sie do istniejacego konta MyTomTom.

Ustugi TomTom sa teraz dostepne.

Usuwanie telefonow

1. Wybierz opcje Ustugi TomTom w menu gtownym.

Wybierz opcje Traffic i Fotoradary lub Traffic i Niebezpieczne strefy.
Wybierz przycisk menu podrecznego, a nastepnie wybierz opcje Usun telefony.
Wybierz telefon, ktory chcesz usunac.

Wybierz opcje Usun.

Telefon zostanie usuniety.

U N W N

Wskazowka: jesli usuniesz wszystkie podtaczone telefony, korzystanie z ustug TomTom nie
bedzie juz mozliwe.
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Brak mozliwosci uzyskania potaczenia

Aby sprawdzic stan potaczenia z Internetem, wybierz opcje Ustugi TomTom w menu gtownym. Jesli
stan potaczenia wyswietlany jest jako offline wybierz Offline i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Jesli urzadzenie Trucker nie moze sie potaczy¢ z telefonem lub potaczenie z Internetem nie jest
mozliwe, sprawdz nastepujace ustawienia:

= Telefon jest widoczny w urzadzeniu Trucker.
*= Funkcja Bluetooth w telefonie jest wtaczona.

= SieC Personal Area Network (PAN) telefonu, okreslana rowniez jako Personal Hotspot, Tethering
lub Tethering przez Bluetooth, jest wtaczona.

Pakiet transferu danych u operatora sieci komérkowej jest aktywny i mozna uzyskac potaczenie
z Internetem w telefonie.
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Elementy ekranu

Widok mapy

W przypadku braku zaplanowanej trasy wyswietlany jest widok mapy. Rzeczywista pozycja
uzytkownika wyswietli sie, gdy urzadzenie Trucker odnajdzie ja z uzyciem funkcji GPS.

Mozesz korzystac z widoku mapy w ten sam sposob, w jaki przeglada sie tradycyjna mape
papierowa. Do poruszania sie po niej stuza gesty, natomiast przyciski powiekszenia umozliwiaja
przyblizenie obrazu.

Wazne: wszystkie informacje na mapie sa interaktywne, wtacznie z trasa i symbolami. Wybierz
dowolny element, aby przekonac sie, do czego on stuzy.

Wskazoéwka: aby otworzy¢ menu podreczne dla elementu na mapie, np. dla trasy lub uzytecznego
miejsca, wybierz dany element. Aby wybrac¢ pozycje na mapie, wybierz ja i przytrzymaj ja do
czasu wyswietlenia menu podrecznego.

Na mapie wyswietlana jest aktualna pozycja oraz wiele innych pozycji, takich jak pozycji z listy
Moje miejsca.

Jesli jeszcze nie zaplanowano trasy, widok mapy bedzie oddalony w celu przedstawienia obszaru
wokot aktualnej pozycji.
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Jesli zaplanowano juz trase, zostanie ona wyswietlona na mapie. Do trasy mozna dodawac postoje
bezposrednio z poziomu mapy. Po rozpoczeciu jazdy wyswietla sie widok nawigacji.

Umuiflen \.\ /"/

Bloerie-“

Haarlem
idvoort

Heefnstede

£A 5 km

1. Przycisk powrotu. Ten przycisk umozliwia powrot mapy do przegladu catej trasy. Jesli nie
zaplanowano trasy, powoduje on przesuniecie mapy i jej wysrodkowanie na aktualnej pozycji.

2. Przycisk widoku. Przycisk przetaczania widoku umozliwia zmiane widoku mapy na widok
nawigacji i odwrotnie. W widoku mapy podczas jazdy obraca sie mata strzatka, ktora wskazuje
kierunek podrézy w odniesieniu do potnocy (gdy jest skierowana do gory, wskazuje potnoc).

3. Przyciski powiekszenia. Przyciski powiekszenia stuza do przyblizania i oddalania obrazu.

4. Aktualna pozycja. Ten symbol przedstawia aktualng pozycje uzytkownika. Wybierz go, aby
dodad pozycje do listy Moje miejsca lub wyszuka¢ zadany element w poblizu aktualnej pozycji.
Uwaga: jesli urzadzenie Trucker nie moze ustali¢ pozycji uzytkownika, symbol ma kolor szary.

5. Wybrana pozycja. Nacisnij i przytrzymaj, aby wybrac pozycje na mapie. Wybierz przycisk
podrecznego menu, aby wyswietli¢ opcje zwigzane z pozycja, lub wybierz przycisk Jedz w celu
zaplanowania trasy do pozycji.

6. Przycisk menu gtownego. Wybierz ten przycisk, aby otworzy¢ menu gtéwne.
7. Symbole mapy. Symbole na mapie przedstawiaja miejsce docelowe i zapisane pozycje:

Miejsce docelowe.

Pozycje domu. Mozesz dodac swoja pozycje domu do listy Moje
miejsca.
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Pozycja miejsca pracy. Mozesz dodaé pozycje miejsca pracy do listy
Moje miejsca.

Przystanek na trasie.

Lokalizacja zapisana na liScie Moje miejsca.

Po wyszukaniu UM-6w w poblizu miejsca docelowego i wyswietleniu
wynikdow wyszukiwania na mapie, mniej istotne UM-y sg wyswietlane
jako czarne pinezki z biatymi krzyzykami.

Wybierz symbol na mapie, aby wyswietlic menu podreczne, a nastepnie wybierz przycisk menu,
aby wyswietlic liste czynnosci, ktore mozesz wykonac.

8. Informacje drogowe. Wybierz zdarzenie drogowe, aby wyswietli¢ informacje na temat
opoznienia w ruchu.

Uwaga: informacje o ruchu drogowym sa dostepne wytacznie w przypadku urzadzen TomTom
Trucker z subskrypcja ustugi TomTom Traffic.

9. Twoja trasa, jesli zostata zaplanowana. Wybierz trase, aby jg skasowaé, zmieni¢ jej typ, dodac
postoj lub zapisa¢ zmiany.

10. Fotoradary na trasie. Wybierz fotoradar, aby wyswietli¢ informacje o nim.
11. Pasek trasy. Pasek trasy jest wyswietlany, jesli zaplanowano trase.

Widok nawigacji
Widok nawigacji stuzy do pokierowania uzytkownika wzdtuz trasy do pozycji docelowej. Widok
nawigacji jest widoczny po rozpoczeciu jazdy. Wyswietlana jest aktualna pozycja oraz szczegoty
wzdtuz trasy, w tym tréojwymiarowe budynki niektorych miast.

Uwaga: budynki 3D w widoku nawigacji nie sa dostepne we wszystkich urzadzeniach .

Widok nawigacji jest zazwyczaj wyswietlany w trybie 3D. Aby wyswietlic mape 2D poruszajaca sie
zgodnie z kierunkiem podrozy, zmien domyslne ustawienia 2D i 3D.

Wskazowka: w przypadku wyswietlenia widoku nawigacji 3D po zaplanowaniu trasy, uzyj
przycisku przetaczania widoku, aby zmieni¢ widok mapy i korzystac z interaktywnych funkcji.
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Jesli urzadzenie Trucker jest uruchamiane po przetaczeniu w tryb uspienia, a wczesniej zaplanowa-
no trase, wyswietli sie widok nawigacji z aktualng pozycja.

1. Przycisk widoku. Przycisk przetaczania widoku umozliwia zmiane widoku mapy na widok
nawigacji i odwrotnie. W widoku nawigacji podczas jazdy obraca sie mata strzatka, ktora
wskazuje kierunek podrozy w odniesieniu do potnocy (gdy jest skierowana do gory, wskazuje
poétnoc).

2. Przyciski powigkszenia. Przyciski powigkszenia stuza do przyblizania i oddalania obrazu.

Wskazowka: w przypadku niektorych urzadzen do przyblizania i oddalania obrazu mozesz
rowniez uzyc gestu rozsuwania i zsuwania palcow.

3. Panel instrukcji. Ten panel zawiera nastepujace informacje:
= Kierunek nastepnego zakretu.
= Odlegtosc¢ do nastepnego zakretu.
= Nazwa nastepnej ulicy na trasie.
= Dane asystenta pasa ruchu na niektdrych skrzyzowaniach.

Uwaga: wybierz panel instrukcji, aby zobaczy¢ liste instrukcji krok po kroku dla zaplanowanej
trasy.

4. Symbole trasy. Symbole wzdtuz trasy oznaczaja pozycje poczatkowa, postoje i miejsce
docelowe.

5. Przycisk menu gtéwnego. Wybierz przycisk, aby wyswietli¢c menu gtowne.

6. Panel predkosci. Ten panel zawiera nastepujace informacje:
= Ograniczenie predkosci w aktualnej pozycji.
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= Aktualna predkosc. Jesli przekroczysz dozwolong predkosé o ponad 5 km/h lub 3 mile/h,
panel predkosci zmieni kolor na czerwony. Jesli przekroczysz dozwolong predkos$¢ o mniej
niz 5 km/h lub 3 mile/h, panel predkosci zmieni kolor na pomaranczowy.

= Nazwa ulicy, na ktorej sie znajdujesz.

7. Aktualna pozycja. Ten symbol przedstawia aktualng pozycje uzytkownika. Wybierz symbol lub
panel predkosci, aby otworzy¢ menu skrotow.

Uwaga: jesli urzadzenie Trucker nie moze ustali¢ pozycji uzytkownika, symbol ma kolor szary.

8. Pasek trasy. Pasek trasy jest wyswietlany, jesli zaplanowano trase.

Wazne: aby wyswietlic szerszy pasek trasy zawierajacy dodatkowe informacje o trasie, zmien
wartos$¢ ustawienia Informacie o trasie.

Pasek trasy

Pasek trasy jest wyswietlany, jesli zaplanowano trase. W gornej czesci jest wyswietlany panel
informacji o przyjezdzie, a pod spodem pasek z symbolami.

Wazne: aby wyswietlic szerszy pasek trasy zawierajacy dodatkowe informacje o trasie, zmien
wartosc ustawienia Informacie o trasie.

Uwaga: odlegtosc¢ do pokonania pokazana na pasku trasy zalezy od catkowitej dtugosci trasy.

23:24
54min

Panel informacji o przyjezdzie zawiera nastepujace informacje:
= Szacowany czas przybycia do pozycji docelowej.
= (zas trwania przejazdu z aktualnej pozycji do miejsca docelowego.

= Przycisk parkowania znajduje sie w poblizu flagi miejsca docelowe-
go, kiedy w poblizu niego znajduje sie parking.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie
czasowej, zobaczysz znak plus (+) lub minus (-) oraz réznice czaso-
wa w godzinach i potowkach godzin na panelu informaciji o przyjez-
dzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelo-

wym.
Jesli na trasie zaplanowano postoje, z poziomu tego panelu mozna

przetacza¢ informacje o nastepnym postoju na dane celu podrozy i
odwrotnie.

Z poziomu panelu informacji o przyjezdzie mozesz wybraé wyswietlane
informacje.

Status informacji drogowych — jesli w urzadzeniu Trucker nie sg
odbierane zadne informacje drogowe, ponizej panelu informacji o
przyjezdzie widoczny bedzie symbol przedstawiajacy ruch drogowy z
krzyzykiem.

Symbole wyswietlane na pasku odnosza sie do nastepujacych informacji:
= Dwa kolejne postoje na trasie.

Wskazowka: aby szybko usunac posto6j, wybierz go na pasku trasy i
skorzystaj z menu.

= Stacje benzynowe znajdujace sie wzdtuz trasy.

= TomTom Traffic wtacznie z ulewnym deszczem i opadami $niegu.

» Fotoradary i niebezpieczne strefy TomTom.

= Postoje bezposrednio na trasie.

Mozesz wybrac informacje wyswietlane podczas podrozy wybrang trasa.

Kolejnosé symboli odpowiada kolejnosci elementow wzdtuz trasy. Symbol
odnoszacy sie do zdarzenia drogowego bedzie przedstawiat na zmiane
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rodzaj zdarzenia i opoznienie w minutach. Wybierz symbol, aby
wyswietli¢ wiecej informacji na temat postoju, zdarzenia lub fotoradaru.
Jesli symbol znajduje sie nad innym symbolem, wybér symboli spowoduje
powiekszenie paska trasy w celu wyswietlenia kazdego z symboli z
osobna. Nastepnie mozna wybra¢ symbol.

Nad symbolami jest wyswietlany taczny czas opdznienia, spowodowanego
korkami, warunkami atmosferycznymi i innymi zdarzeniami na trasie,
wraz z informacjami dostarczanymi w ramach ustugi 1Q Routes.

Lista rodzajow zdarzen znajduje sie w rozdziale Zdarzenia drogowe.

Dolna czesc paska trasy przedstawia obecna pozycje i pokazuje odlegtos¢
do najblizszego zdarzenia na trasie. Dodatkowo po wtaczeniu ustawienia
mozna takze wybrac¢ opcje wyswietlania aktualnego czasu.

Uwaga: aby zachowac przejrzystosc¢ paska trasy, niektore zdarzenia nie musza by¢ wyswietlane.
Dotyczy to mato istotnych zdarzen, ktore powoduja bardzo mate opdznienia.

Na pasku trasy wyswietlane sg rowniez komunikaty dotyczace stanu urzadzenia, takie jak Szukanie
najszybszej trasy lub Odtwarzanie podgladu trasy.

Odlegtosci i pasek trasy

Odlegtos¢ do pokonania pokazana na pasku trasy zalezy od catkowitej dtugosci trasy lub pozostatej
dtugosci biezacej trasy.

= W przypadku, gdy pozostata dtugosc trasy przekracza 50 km (31 mil), widocznych jest jedynie
kolejnych 50 km (31 mil). Ikona miejsca docelowego nie jest widoczna.

Wskazowka: mozna przewijac pasek trasy w celu wyswietlenia catej trasy.

= W przypadku, gdy pozostata dtugosc trasy wynosi od 10 km (6 mil) do 50 km (31 mil),
wyswietlana jest catkowita odlegtos¢. lkona miejsca docelowego jest wyswietlana przez caty
czas u gory paska trasy.

= W przypadku, gdy pozostata dtugos¢ trasy wynosi ponizej 10 km (6 mil), wyswietlana jest
catkowita odlegtos¢. W miare zblizania sie do miejsca docelowego ikona miejsca docelowego
porusza sie w dot w kierunku symbolu strzatki.

Gorna potowa paska trasy przedstawia dwukrotnos¢ odlegtosci dolnej potowy, jak przedstawiaja to

nastepujace przyktady:

* Pozostata odlegtosc¢ rowna 50 km jest na pasku trasy podzielona na 34 km (21 mil) na gorze i
16 km (9 mil) na dole.

= Pozostata odlegtosc¢ rowna 10 km jest na pasku trasy podzielona na 6,6 km (4 mile) na gorze i
3,3 km (2 mile) na dole.

Pasek trasy jest nieustannie aktualizowany w miare pokonywania trasy.

Menu skrotow

Aby otworzy¢ menu skrotéw, wybierz symbol biezacej pozycji lub uzyj panelu predkosci w widoku
nawigacji.

Nastepnie mozesz wykonac jedna z ponizszych czynnosci:

= QOznaczenie pozycji

= Zgtoszenie nowego fotoradaru
= Zmiana ograniczenia predkosci
= Omijanie zablokowanej drogi

» Sprawdzenie biezacej pozycji lub wspotrzednych w przypadku adresu bez dostepnej nazwy
ulicy.
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Przyciski nawigacyjne

W widoku mapy lub widoku nawigacji wybierz przycisk menu gtownego, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Nastepujace przyciski nawigacyjne sa dostepne na ekranie menu gtéwnego oprdcz innych przyciskow

i symboli:

Uwaga: nie wszystkie funkcje sa obstugiwane przez wszystkie urzadzenia.

Szukaj Wybierz ten przycisk, aby wyszukac¢ adres, miejsce lub Uzyteczne miejsce,
a nastepnie zaplanowac trase do tej pozycji.

.

Jedz do domu Uzyj tego przycisku, aby dojechac do pozycji domu. Jesli ten przycisk nie
zostat wtaczony do menu gtéwnego, wybierz opcje Moje miejsca, aby
ustawi¢ pozycje domu.

©

Jedz do pracy Uzyj tego przycisku, aby dojechac do po,zycji miejsca pracy. Jesli ten
przycisk nie zostat wtaczony do menu gtownego, wybierz opcje Moje

O miejsca, aby ustawic pozycje miejsca pracy.

Poprzedni cel Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ liste ostatnich miejsc docelowych.
Wybierz ostatnie miejsce docelowe, aby zaplanowac trase do tej pozycji.

Aktualna trasa/  Nacisnij ten przycisk, aby wyczyscic lub zmieni¢ zaplanowana trase lub
Aktualny slad $lad.
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Zgtos fotoradar Wybierz ten przycisk, aby zgtosi¢ fotoradar.

)

1

>
/T

Moje miejsca Wybierz ten przycisk, aby wyswietli¢ zapisane miejsca.

Wybierz ten przycisk, aby wyswietli¢ zapisane trasy.

Fl 2
oy || [

Parking Wybierz ten przycisk, aby wyszukac parkingi.

©)

Stacja benzynowa  Wybierz ten przycisk, aby wyszukac stacje benzynowe.

©

Sterowanie Dotknij tego przycisku, aby uruchomic¢ funkcje sterowania gtosowego.
gtosowe Wskazowka: aby uruchomic funkcje sterowania gtosowego, mozna tez
. wypowiedzie¢ fraze aktywacji.
.
Ustugi TomTom Wybierz ten przycisk, aby wyswietli¢ stan potaczenia z Internetem.

E
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Mniejsze przyciski i symbole w menu gtownym

W widoku mapy lub widoku nawigacji wybierz przycisk menu gtownego, aby otworzy¢ menu gtdéwne.

Opracz przyciskdw nawigacyjnych na ekranie menu gtéwnego sa dostepne nastepujace przyciski i

symbole:

Wybierz ten przycisk, aby otworzy¢ menu Ustawienia.

Wybierz ten przycisk, aby otworzy¢é menu Pomoc. W menu Pomoc zawarte
sq wskazowki dotyczace uzywania urzadzenia Trucker oraz inne
informacje, takie jak wersja mapy, numer seryjny urzadzenia i informacje
prawne.

Wybierz ten przycisk, aby zmieni¢ kolejnos¢ przyciskdw w menu gtéwnym.

Wybierz ten przycisk, aby powrdcic¢ do poprzednio wyswietlanego ekranu.

Wybierz ten przycisk, aby powrdci¢ do widoku mapy lub widoku nawigacji.

Ten symbol przedstawia stan funkcji Bluetooth w przypadku korzystania ze
smartfonu do nawigzania potaczenia z ustugami TomTom.

Ten symbol przedstawia poziom natadowania baterii w urzadzeniu
Trucker.

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie Trucker potaczyto sie z ustugami
TomTom.

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie Trucker potaczyto sie z ustugami
TomTom.

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie Trucker jest potaczone z kontem
MyDrive.

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie Trucker nie jest potaczone z kontem
MyDrive.

B0020000BR AG

Ten przycisk oznacza, ze beda odtwarzane instrukcje gtosowe. Wybierz
ten przycisk, aby wytaczyc instrukcje gtosowe. Po wybraniu tej opcji nie
bedziesz stysze¢ odtwarzanych instrukcji, takich jak informacje drogowe
lub dzwieki ostrzezenia.

Wskazowka: mozesz wybrac rodzaje instrukcji, ktore chcesz styszec. W
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menu Ustawienia wybierz opcje Gtosy i wskaz instrukcje, ktore chcesz
styszec.

Ten przycisk oznacza, ze nie beda odtwarzane instrukcje gtosowe. Wybierz
ten przycisk, aby wtaczy¢ instrukcje gtosowe.

Wybierz ten przycisk, aby zmniejszy¢ jasnos¢ ekranu i wyswietla¢ mape w
ciemniejszych kolorach.

Podczas jazdy w nocy lub przez ciemny tunel tatwiej oglada¢ ekran o
zmniejszonej jasnosci, ktdry mniej rozprasza kierowce.

.l Ten przycisk oznacza, ze na wyswietlaczu sa stosowane kolory dzienne.

Wskazowka: urzadzenie automatycznie zmienia kolory z dziennych na
nocne i odwrotnie, w zaleznosci od pory dnia. Aby wytaczyc te funkcje,
w menu Ustawienia wybierz opcje Wyglad, nastepnie Ekran i wytacz
opcje Przetacz na kolory nocne po zmroku.

Ten przycisk oznacza, ze na wyswietlaczu sa stosowane kolory nocne.

Wybierz ten przycisk, aby odswiezyc ekran.

G Wybierz ten przycisk, aby zwiekszy¢ jasnos¢ ekranu i wyswietla¢ mape w
jasniejszych kolorach.

Regulacja gtosnosci
W widoku mapy lub widoku nawigacji wybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢é menu gtowne.

Aby zmieni¢ gtosnos¢ instrukcji gtosowych oraz ostrzezen, wybierz i przesun suwak regulacji
gtosnosci. Jesli instrukcje gtosowe sg wytaczone, suwak bedzie regulowat gtosnosc ostrzezen.

:]ﬁ

Korzystanie z gestow
Gesty stuza do obstugi urzadzenia Trucker.

Niniejszy przewodnik informacyjny objasnia, ktore gesty nalezy stosowac w zaleznosci od zaistniatej
sytuacji. Ponizej zamieszczono liste wszystkich gestow, z ktorych mozna korzystac.

Podwoéjne Dwukrotnie i szybko dotknij ekran palcem.
dotkniecie Przyktad wykorzystania: przyblizanie obrazu mapy.
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Przeciagniecie Dotknij palcem ekran i przesun nim.

% Przyktad wykorzystania: przewijanie obrazu mapy.

Szybkie Przesun szybko czubkiem palca po ekranie.
przesuniecie Przyktad wykorzystania: przewijanie duzego obszaru mapy.
Wskazowka: szybkie przesuniecie nie jest dostepne we wszystkich
urzadzeniach.
Nacisnij i Dotknij palcem ekran i przytrzymaj go przez ponad 0,5 sekundy.
przytrzymaj Przyktad wykorzystania: otwieranie menu podrecznego dla miejsca na

mapie.

Funkcja Pinch to Dotknij ekranu kciukiem i palcem wskazujagcym. Rozsun palce, aby

zoom przyblizy¢ obraz, lub zbliz je w celu oddalenia obrazu.
Przyktad wykorzystania: przyblizanie i oddalanie obrazu mapy.
Wskazowka: gest rozsuwania i zsuwania palcow nie dziata we wszyst-
kich urzadzeniach. Jesli gest rozsuwania i zsuwania palcow nie dziata w
posiadanym urzadzeniu Trucker, do przyblizania i oddalania obrazu
mozna wykorzystac przyciski powiekszenia.
Dotkniecie lub Dotknij raz ekranu palcem.
wybranie Przyktad wykorzystania: wybieranie pozycji w menu gtéwnym.

Wskazowka: aby otworzy¢ menu podreczne dla elementu na mapie,
wybierz i przytrzymaj ten element, az otworzy sie menu.

Zmienianie rozmiaru tekstu i przyciskow

Mozesz zmienic rozmiar tekstu i przyciskow widocznych na ekranie na przyktad po to, aby utatwic
sobie czytanie tekstu i korzystanie z przyciskow.

Uwaga: ta funkcja jest dostepna wytacznie w urzadzeniach z ekranem o przekatnej 15 cm (6 cali)
lub wiekszej.

Aby zmienié rozmiar tekstu i przyciskow, wybierz przycisk Ustawienia w menu gtownym, a
nastepnie wybierz opcje Wyglad i Rozmiar teksu i przyciskow. Aby zastosowac zmiane, uruchom
urzadzenie ponownie.

Zmienianie kolejnosci przyciskow menu gtéwnego

Aby dostosowac kolejnosc przyciskdw menu gtownego do wtasnych preferencji, wykonaj nastepujace
Czynnosci:
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Wybierz przycisk menu gtownego, aby otworzy¢ menu gtowne.

Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk, ktoéry chcesz przesunac.

Wskazéwka: mozna rowniez wybrac przycisk Edycja po prawej stronie menu gtownego.

Na przycisku menu zostaja wyswietlone symbole strzatek w lewo i prawo.

Na przycisku menu nacisnij strzatke w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ potozenie przycisku w
menu.

Wybierz inne przyciski i zmien ich potozenie wedtug wtasnych upodoban.
Wybierz przycisk Gotowe.
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Ruch drogowy

Informacje o TomTom Traffic

TomTom Traffic to ustuga firmy TomTom, dostarczajaca informacje drogowe w czasie rzeczywi-
stym.

W potaczeniu z technologia IQ Routes urzadzenie TomTom Traffic pomaga zaplanowac optymalna
trase do miejsca docelowego, biorac pod uwage najnowsze informacje drogowe i pogodowe.

Aplikacja TomTom Trucker regularnie otrzymuje informacje o zmieniajacych sie warunkach na
drogach. Jesli na trasie pojawia sie korki, ulewny deszcz, opady sniegu lub inne zdarzenia drogowe,
urzadzenie Trucker zaproponuje przeplanowanie trasy, aby unikna¢ opdznienia.

Wazne: podczas zblizania sie do szybszej trasy alternatywnej na pasku trasy pojawia sie ostrzeze-
nie, a trase alternatywna mozna wyswietli¢ w widoku nawigacji i w widoku mapy. Aby zaakcepto-
wac szybsza trase, wystarczy skreci¢ w kierunku trasy alternatywnej, a urzadzenie jg wybierze.

Aby rozpoczac korzystanie z ustug TomTom w urzadzeniu Trucker, nalezy potaczy¢ sie z ustugami
TomTom i zalogowac sie do konta TomTom.

Uwaga: ustugi TomTom nie sa dostepne we wszystkich urzadzeniach.
Uwaga: niektore ustugi TomTom moga by¢ niedostepne dla biezacej lokalizacji.

Informacje o RDS-TMC

Informacje drogowe (TMC), znane rowniez jako RDS-TMC, wysytane sa w wielu krajach bezptatnie za
posrednictwem fali radiowych FM.

TMC nie jest ustuga dostarczang przez firme TomTom, jednak jest ona dostepna przy uzyciu
odbiornika informacji drogowych RDS-TMC firmy TomTom.

Uwaga: ustuga TMC nie jest dostepna we wszystkich krajach. Aby sprawdzi¢ dostepnos¢ ustug TMC
w danym kraju, wejdz na strone tomtom.com/5826.

Firma TomTom nie ponosi odpowiedzialnosci za dostepnos¢ i jakos¢ informacji drogowych
dostarczanych przez kanat TMC.

Pasek trasy

Pasek trasy jest wyswietlany, jesli zaplanowano trase. W gornej czesci jest wyswietlany panel
informacji o przyjezdzie, a pod spodem pasek z symbolami.

Wazne: aby wyswietlic szerszy pasek trasy zawierajacy dodatkowe informacje o trasie, zmien
warto$¢ ustawienia Informacije o trasie.

Uwaga: odlegtos¢ do pokonania pokazana na pasku trasy zalezy od catkowitej dtugosci trasy.
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Panel informacji o przyjezdzie zawiera nastepujace informacje:
2 324 = Szacowany czas przybycia do pozycji docelowej.
e 54 min = (Czas trwania przejazdu z aktualnej pozycji do miejsca docelowego.

= Przycisk parkowania znajduje sie w poblizu flagi miejsca docelowe-
go, kiedy w poblizu niego znajduje sie parking.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie
czasowej, zobaczysz znak plus (+) lub minus (-) oraz réznice czaso-
wa W godzinach i potéwkach godzin na panelu informaciji o przyjez-
dzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelo-

wym.

Jesli na trasie zaplanowano postoje, z poziomu tego panelu mozna
przetaczac informacje o nastepnym postoju na dane celu podrozy i

odwrotnie.
Z poziomu panelu informacji o przyjezdzie mozesz wybraé wyswietlane
informacje.
Status informacji drogowych — jesli w urzadzeniu Trucker nie sg

A 10km odbierane zadne informacje drogowe, ponizej panelu informacji o
przyjezdzie widoczny bedzie symbol przedstawiajacy ruch drogowy z
krzyzykiem.

Symbole wyswietlane na pasku odnosza sie do nastepujacych informacji:
= Dwa kolejne postoje na trasie.

Wskazowka: aby szybko usunaé postoj, wybierz go na pasku trasy i
skorzystaj z menu.

= Stacje benzynowe znajdujace sie wzdtuz trasy.

= TomTom Traffic wtacznie z ulewnym deszczem i opadami $niegu.

= Fotoradary i niebezpieczne strefy TomTom.

= Postoje bezposrednio na trasie.

Mozesz wybrac informacje wyswietlane podczas podrozy wybrang trasa.
Kolejnos¢ symboli odpowiada kolejnosci elementow wzdtuz trasy. Symbol
odnoszacy sie do zdarzenia drogowego bedzie przedstawiat na zmiane
rodzaj zdarzenia i opoznienie w minutach. Wybierz symbol, aby
wyswietli¢ wiecej informacji na temat postoju, zdarzenia lub fotoradaru.
Jesli symbol znajduje sie nad innym symbolem, wybdr symboli spowoduje
powiekszenie paska trasy w celu wyswietlenia kazdego z symboli z
osobna. Nastepnie mozna wybrac¢ symbol.

Nad symbolami jest wyswietlany taczny czas opoznienia, spowodowanego
korkami, warunkami atmosferycznymi i innymi zdarzeniami na trasie,
wraz z informacjami dostarczanymi w ramach ustugi 1Q Routes.

Lista rodzajow zdarzen znajduje sie w rozdziale Zdarzenia drogowe.

Dolna czesc paska trasy przedstawia obecng pozycje i pokazuje odlegtosc¢
do najblizszego zdarzenia na trasie. Dodatkowo po wtaczeniu ustawienia
mozna takze wybrac opcje wyswietlania aktualnego czasu.

Uwaga: aby zachowac przejrzystos¢ paska trasy, niektore zdarzenia nie musza by¢ wyswietlane.
Dotyczy to mato istotnych zdarzen, ktore powoduja bardzo mate opo6znienia.

Na pasku trasy wyswietlane sg rowniez komunikaty dotyczace stanu urzadzenia, takie jak Szukanie
najszybszej trasy lub Odtwarzanie podgladu trasy.
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Wyswietlanie ruchu drogowego na mapie

Na mapie sa wyswietlane rézne zdarzenia drogowe. Jesli kilka zdarzen naktada sie na siebie,
wyswietlane bedzie to o najwyzszym priorytecie — na przyktad zamkniety odcinek drogi ma wyzszy
priorytet niz roboty drogowe czy zamkniety pas.

Wskazowka: wybierz zdarzenie na mapie, aby wyswietli¢ bardziej szczegotowe informacje.
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1. Zdarzenie drogowe, ktére ma wptyw na Twoja trase w aktualnym kierunku podrozy.

Symbol lub wartos¢ liczbowa na poczatku zdarzenia odnosi sie rodzaju zdarzenia lub opdznienia
w minutach, na przyktad 5 minut.

Kolor zdarzenia wskazuje predkos¢ ruchu drogowego w odniesieniu do maksymalnej dozwolonej
predkosci w danym miejscu, przy czym kolor czerwony oznacza najnizsza predkos¢. W przypad-
ku korkow paski sa animowane, odnoszac sie do szybkosci ruchu drogowego, tam gdzie ma to
zastosowanie.

Lista rodzajow zdarzen znajduje sie w rozdziale Zdarzenia drogowe.

Wskazowka: w przypadku ztych warunkow atmosferycznych wyswietlane sa na mapie symbole
warunkow pogodowych, takich jak ulewny deszcz czy opady Sniegu.

2. Zdarzenie drogowe na trasie, majace jednak wptyw na przeciwny kierunek podrézy.
3. Zdarzenia na drogach, ktore nie sa widoczne na aktualnym poziomie przyblizenia.

Wyswietlanie ruchu drogowego na trasie

Informacje o zdarzeniach drogowych na Twojej trasie sa wyswietlane na pasku trasy, po prawej
stronie mapy.

Pasek trasy informuje podczas jazdy o op6znieniach na trasie za pomoca symboli, ktore wskazuja
pozycje kazdego ze zdarzen drogowych.

Uwaga: jesli w urzadzeniu Trucker nie sa odbierane zadne informacje drogowe, ponizej panelu
informacji o przyjezdzie widoczny bedzie symbol przedstawiajacy ruch drogowy z krzyzykiem.
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Uwaga: aby zachowac przejrzystosc¢ paska trasy, niektore zdarzenia nie musza by¢ wyswietlane.
Dotyczy to mato istotnych zdarzen, ktore powodujg bardzo mate opdznienia.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zdarzenia, wybierz je na pasku trasy. Wyswietli sie mapa
przyblizona na zdarzenie oraz panel informacji zawierajacy szczegotowe informacje na temat
zdarzenia drogowego.

Wyswietlane sa nastepujace informacje:

= Typ zdarzenia drogowego — ogoblne, wypadek, roboty drogowe, zamkniety pas lub pogoda (np.
ulewny deszcz, opady sSniegu itp.).

= Waga zdarzenia — powolny ruch drogowy, korek lub zatrzymany ruch drogowy.

= (Czas opOznienia.

= Czas trwania zdarzenia.

Lista rodzajow zdarzen znajduje sie w rozdziale Zdarzenia drogowe.

Wybierz przycisk Wstecz, aby przejs¢ z powrotem do widoku nawigacji.

Zdarzenia drogowe
Zdarzenia drogowe i ostrzezenia pogodowe sa wyswietlane w widoku mapy oraz na pasku trasy.

Symbole zdarzen drogowych

Zatrzymany ruch drogowy

Korek

Powolny ruch drogowy

Nieznany wypadek

Nieznane zdarzenie

Roboty drogowe

Zamkniety pas
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Zamkniety odcinek drogi

Symbole warunkow pogodowych:

e Wiatr
@ Deszcz
e Mgta
e Shieg
@ Gotoledz

Zblizanie sie do ostrzezenia o korkach

W momencie zblizania sie do strefy korka uruchamiane jest ostrzezenie. Istnieje kilka sposobow
ostrzegania:

= Symbol ostrzezenia jest wyswietlony na pasku trasy.
= Pasek trasy zostaje powiekszony na poczatku korka.
= QOdlegtosc do poczatku korka jest przedstawiona na pasku trasy.

= Kolor drogi na pasku trasy zmienia sie na pomaranczowy lub czerwony,
w zaleznosci od wielkosci korka.

* Kolor tta paska trasy zmienia sie na czerwony, jesli tempo zblizania sie
do strefy korka jest zbyt duze.

= QOdtwarzany jest dzwiek ostrzezenia.

=

A 280

Aby zmienié sposob ostrzegania, nalezy wybrac¢ opcje Dzwieki i ostrzezenia w menu Ustawienia.

Omijanie korkow na trasie

Mozna teraz omijac korki, ktore znajduja sie na trasie.

Uwaga: czasami najszybsza trasa nadal jest trasa prowadzaca przez korek.

Uwaga: istnieje mozliwos¢, ze alternatywna trasa omijajaca korek nie istnieje i dlatego nie
zostanie znaleziona.

Omijanie korkow za pomoca paska trasy
1. Na pasku trasy wybierz symbol korka, ktéry chcesz ominag.
Korek zostanie wyswietlony na mapie.
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2. Wybierz przycisk menu podrecznego.

3. Wybierz opcje OmiA w menu podrecznym.
Znaleziona zostanie nowa trasa, ktora ominie korek.

Omijanie korkow za pomoca mapy

1. W widoku mapy powieksz i wybierz korek, ktéry znajduje sie na trasie.
Korek oraz panel informacji zostang wyswietlone na mapie.

2. Wybierz przycisk menu podrecznego.

3. Wybierz opcje Omin.
Znaleziona zostanie nowa trasa, ktora ominie korek.

Asystent pasa ruchu

Uwaga: asystent pasa ruchu nie jest dostepny dla wszystkich skrzyzowan lub we wszystkich
krajach.

Asystent pasa ruchu pomaga przygotowac sie do zjazdu z autostrady lub skrzyzowania, pokazujac
pas jezdni, ktory nalezy zajac.

W czasie zblizania sie do zjazdu lub skrzyzowania, odpowiedni pas jezdni wyswietlany jest na
ekranie i na panelu instrukcji.

r

Amersfoort 700 4 77

Wskazowka: aby zamknac obrazy pasow jezdni, wybierz dowolne miejsce na ekranie.

Aby wytaczyc¢ obrazy pasa, wybierz przycisk Ustawienia w menu gtéwnym, a nastepnie opcje
Wyglad. Wytacz ustawienie Pokaz podglad zjazdow z autostrady.

Czasowe ograniczenia predkosci

Niektore ograniczenie predkosci zmieniajg sie w zaleznosci od pory dnia. Na przyktad mozna
zaobserwowad, ze ograniczenie predkosci w poblizu szkét spada do 40 km/h lub 25 mil/h w
godzinach 8:00-9:00 i 15:00-16:00. Tam, gdzie to mozliwe, ograniczenie predkosci na panelu
predkosci zmienia sie, aby pokazac te zmienne ograniczenia predkosci.
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Niektore ograniczenie predkosci zmieniaja sie w zaleznosci od warunkow panujacych na drodze. Na
przyktad ograniczenie predkosci bedzie wieksze, gdy jest duze natezenie ruchu lub panuja zte
warunki atmosferyczne. Te zmienne ograniczenia predkosci nie sa wyswietlane na panelu predkosci.
Predkos¢ wyswietlana na panelu predkosci jest maksymalng predkoscia dozwolona przy dobrych
warunkach na drodze.

Wazne: ograniczenie predkosci wyswietlane na panelu predkosci ma charakter jedynie informacyj-
ny. Nalezy zawsze przestrzegac rzeczywistych ograniczen predkosci na danej drodze i brac¢ pod
uwage warunki panujace podczas jazdy.
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Ustawianie typu pojazdu

Informacje o funkcji Méj pojazd

Wazne: planowanie trasy dostosowane do rodzaju pojazdu jest dostepne tylko wtedy, gdy
zainstalowana jest mapa dla ciezarowek. W przypadku braku zainstalowanej mapy dla ciezarowek
planowana jest domyslnie trasa dla samochodu.

Opcja Moj pojazd pozwala wybrac typ pojazdu, jakim porusza sie uzytkownik tak, aby trasa
zaplanowana przez urzadzenie byta odpowiednia dla prowadzonego pojazdu.

Dla kazdego typu pojazdu okreslone sa wymiary, masa i maksymalna predkosc¢. Podczas planowania
trasy urzadzenie bierze pod uwage ograniczenia i okreslone ustawienia dotyczace pojazdu. Na
ponizszej liscie znajduja sie przyktady takich ograniczen:

»= Trasa zaplanowana dla samochodu dostawczego moze roznic sie od trasy dla zwyktego
samochodu.
» Jazda ciezarowka moze by¢ dozwolona jedynie na niektorych drogach w miescie.

= W przypadku trasy zaplanowanej dla duzego pojazdu, takiego jak autobus lub ciezaréwka,
funkcja kieruje uzytkownika wzdtuz gtownych drog przy zatozeniu, ze podroz odbywa sie z
nizsza predkoscia srednig, oraz trasami bez ostrych zakretow.

Wazne: nalezy zwraca¢ uwage na wszystkie znaki drogowe, a szczegolnie te, ktore odnosza sie do
wymiarow i masy pojazdu. Napotkanie tych znakdw na trasie jest bardzo prawdopodobne, a ich
ignorowanie niebezpieczne i niezgodne z prawem.

Ustawianie typu pojazdu

Mozliwe jest skonfigurowanie typu pojazdu, jakim porusza sie uzytkownik, oraz dobranie ustawien
tak, aby trasa zaplanowana przez urzadzenie byta odpowiednia dla prowadzonego pojazdu. W celu
korzystania z urzadzenia Trucker w innym pojezdzie wystarczy zmienic¢ typ pojazdu i ustawienia.

Uwaga: w niektorych urzadzeniach nawigacyjnych przy pierwszym uruchomieniu moze wyswietlac¢
sie monit o skonfigurowanie profilu pojazdu.

1. W menu gtownym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie M6j pojazd.

8

Wyswietlony zostanie ekran opcji Méj pojazd.
2. W czesci Typ pojazdu wybierz z listy typ pojazdu.
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Na ekranie funkcji M6j pojazd wyswietlane sa ustawienia wybranego typu pojazdu.

My Vehicle
Vehicle type

Length / Width / Height (m) 1875 255 4.00

Weight / Max. axle weight (t) 30.00 10.00

Maximum speed (km/h) 80

HAZMAT No hazardous materials

3. Wybieraj poszczegodlne ustawienia i wprowadzaj poprawne wartosci dla uzywanego typu
pojazdu. Jesli ustawienie nie bedzie powodowato ograniczenia dotyczacego trasy, np. Maksy-
malna predkosé¢, mozesz wybraé wartosc zero.

Wskazowka: dla typu pojazdu ,,Autobus” i ,,Ciezarowka” parametry dotyczace wymiarow,
masy i maksymalnej predkosci nalezy zdefiniowaé wczesniej. Dostosuj ustawienia tak, aby
zgadzaty sie z faktycznymi danymi technicznymi pojazdu.

Wazne: ustawienia, ktorych wartosci sa ustawione na zero, nie beda brane pod uwage do

okreslenia ograniczen podczas planowania trasy.

4, Jesli uzywany pojazd to ciezarowka przewozaca materiaty niebezpieczne, wybierz opcje
Materiaty niebezpieczne, a nastepnie wybierz rodzaj przewozonych materiatow niebezpiecz-
nych.

5. Wro¢ do widoku mapy, aby zaplanowac trase.

Trasa zostanie zaplanowana tak, aby uniknaé ograniczen dotyczacych uzywanego pojazdu.

Mozna wyszukac alternatywna trase lub zmieni¢ typ trasy dla wszystkich typow pojazdow, biorac
pod uwage konkretne ustawienia dotyczace pojazdu.

Planowanie trasy dla autobusu lub ciezarowki

W przypadku planowania trasy w urzadzeniu lub planowaniu trasy w aplikacji MyDrive dla pojazdu

typu ,,Autobus” lub ,,Ciezaréwka” przed obliczeniem trasy wyswietli sie ekran M6j pojazd.
Zweryfikuj poprawnos¢ ustawien dotyczacych pojazdu i nacisnij przycisk kontynuowania.

Zostanie zaplanowana trasa i rozpocznie sie nawigacja do celu podrézy. Po rozpoczeciu jazdy
automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Przegladanie ograniczen obowiazujacych na trasie

Jesli wybrany typ pojazdu to ,,Autobus” lub ,,Ciezarowka”, ograniczenia dotyczace trasy sg
wyswietlane w widoku nawigacji podczas jazdy oraz w widoku mapy po zaplanowaniu trasy. W
widoku mapy nalezy przyblizy¢ mape, aby zobaczy¢ drogi z ograniczeniami.

Drogi z ograniczeniami sg wyswietlane w innym kolorze. Jesli zaplanowana trasa wiedzie droga z
ograniczeniami, ta droga jest wyswietlana przerywana linia.
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Wazne: nalezy zwraca¢ uwage na wszystkie znaki drogowe, a szczegolnie te, ktdre odnosza sie do
wymiarow i masy pojazdu. Napotkanie tych znakdw na trasie jest bardzo prawdopodobne, a ich
ignorowanie niebezpieczne i niezgodne z prawem.
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Synchronizowanie za pomoca aplikacji
TomTom MyDrive

Informacje o aplikacji TomTom MyDrive

Za pomoca aplikacji TomTom MyDrive mozna tatwo ustawia¢ miejsca docelowe, udostepniaé
pozycje i ulubione miejsca, a takze zapisywac osobiste informacje nawigacyjne. Aplikacja MyDrive
synchronizuje urzadzenie TomTom Trucker przy uzyciu konta TomTom. Aplikacji MyDrive mozna
uzywac w przegladarce internetowej na komputerze lub jako aplikacje mobilng na smartfonie lub
tablecie.

Wazne: aby korzystac z aplikacji TomTom MyDrive, trzeba mie¢ kompatybilne urzadzenie
nawigacyjne.

Za pomoca aplikacji TomTom MyDrive mozna:

* Znalez¢ miejsce docelowe na mapie MyDrive i wystac je na urzadzenie Trucker. Dojechac do
miejsca docelowego, ktore zostanie zapisane w menu gtéwnym na listach Moje miejsca i Ostat-
nie miejsca docelowe.

= Zaplanowac trase z postojami na mapie MyDrive i wystac ja do urzadzenia Trucker.

= Synchronizowac pliki z listami UM-6w z mapy MyDrive z urzadzeniem Trucker. Pliki z listami
UM-ow sg przechowywane w karcie Moje miejsca, a pozycje sa wyswietlane na mapie.

= Znalez¢ UM-y w aplikacji MyDrive i zsynchronizowac je z urzadzeniem Trucker.

= W sposob ciagty zapisywac wszystkie pozycje z karty Moje miejsca w aplikacji MyDrive.
Wyswietlac¢ wszystkie pozycje z listy Moje miejsca na mapie MyDrive.

= Automatycznie przywracac pozycje z list Moje miejsca i UM-y zapisane w aplikacji MyDrive na
urzadzenie Trucker po jego zresetowaniu.

Aby uruchomi¢ aplikacje MyDrive na urzadzeniu Trucker, nalezy potaczy¢ sie z ustugami TomTom.

Logowanie do konta MyDrive

Nalezy zalogowac sie do konta MyDrive w celu synchronizacji konta TomTom. Po zalogowaniu sie do
konta za pomoca urzadzenia nawigacyjnego, przegladarki internetowej lub aplikacji MyDrive
synchronizacja z kontem TomTom nastepuje automatycznie.

Logowanie do konta MyDrive na urzadzeniu Trucker
1. W menu gtéwnym wybierz opcje Ustugi TomTom.
2. Wybierz opcje MyDrive.
3. Wprowadz adres e-mail i hasto logowania do konta TomTom.
4. Wybierz pozycje Zaloguj.
Urzadzenie Trucker taczy sie z kontem TomTom.
5. Powrod do widoku mapy.
Urzadzenie Trucker automatycznie zapisuje osobiste informacje nawigacyjne na koncie Tom-

Tom.
Logowanie do konta MyDrive za pomoca przegladarki internetowej lub aplikacji MyDrive

Zaloguj sie, uzywajac adresu e-mail i hasta do konta TomTom. Po zalogowaniu sie mozna przegladac
osobiste informacje nawigacyjne z urzadzenia nawigacyjnego, a takze wybiera¢ miejsca docelowe i
tworzy¢ miejsca, ktore zostang zsynchronizowane z urzadzeniem nawigacyjnym.
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Ustawianie miejsca docelowego za pomoca aplikacji MyDrive

Po zalogowaniu sie do konta MyDrive za pomoca przegladarki internetowej lub aplikacji MyDrive
mozna wybrac¢ miejsce docelowe na mapie i wystac je na urzadzenie nawigacyjne. Urzadzenie
nawigacyjne zalogowane do konta TomTom synchronizuje sie z aplikacja MyDrive i odbiera
przestane miejsce docelowe.

1. Korzystajac z przegladarki internetowej lub aplikacji MyDrive, zaloguj sie do konta TomTom.

2. Wybierz miejsce docelowe na mapie.

Wskazowka: aby wybra¢ miejsce docelowe, mozna skorzystac¢ z funkcji wyszukiwania lub
wskazac miejsce na mapie. Mozna rowniez wybrac¢ miejsce docelowe, korzystajac z opcji
Ostatnie miejsca docelowe w menu gtownym lub listy Moje miejsca.

3. Kliknij pozycje, otwdrz menu podreczne i wybierz opcje Wyslij do urzadzenia.
Miejsce docelowe zostanie przestane na konto TomTom.
4. Zaloguj sie do konta MyDrive na urzadzeniu Trucker.

Urzadzenie Trucker synchronizuje si¢ z kontem TomTom i odbiera nowe miejsce docelowe
MyDrive.

Zostanie wyswietlona wiadomos¢ Odebrano nowe miejsce docelowe. Do miejsca docelowego
MyDrive trasa jest wytyczana automatycznie.

Wskazowka: wszystkie miejsca docelowe w MyDrive sa zapisywane na lisScie Ostatnie miejsca
docelowe w menu gtownym oraz na liscie Moje miejsca.

Planowanie trasy z postojami za pomoca aplikacji MyDrive

Po zalogowaniu sie do aplikacji MyDrive za pomoca przegladarki internetowej mozna utworzy¢ trase
Z postojami i wystac ja do urzadzenia nawigacyjnego. Urzadzenie nawigacyjne zalogowane do konta
TomTom synchronizuje sie z aplikacja MyDrive i odbiera przestane miejsce docelowe.

Tworzenie trasy z postojami
1. Korzystajac z przegladarki internetowej, zaloguj sie do konta TomTom.
2. Wybierz miejsce docelowe na mapie.
Wskazowka: aby wybra¢ miejsce docelowe, mozna skorzystac z funkcji wyszukiwania lub

wskazac¢ miejsce na mapie. Mozna réwniez wybraé¢ miejsce docelowe, korzystajac z opcji
Ostatnie miejsca docelowe w menu gtownym lub listy Moje miejsca.

3. Na mapie wybierz postoj w ten sam sposob, w jaki wybrane zostato miejsce docelowe, a
nastepnie wybierz opcje Dodaj postéj.
Postoj zostat dodany do trasy.

Trasa zostata wybrana, a w menu podrecznym wyswietlana jest opcja Wyslij trase do urzadze-
nia.

4. Jesli chcesz, mozesz dodac wiecej postojow do trasy.

5. W menu podrecznym wybierz opcje Wyslij trase do urzadzenia.
Miejsce docelowe oraz postoje zostang wystane do konta TomTom.

6. Zaloguj sie do konta MyDrive na urzadzeniu Trucker.

Urzadzenie Trucker synchronizuje sie z kontem TomTom i odbiera nowe miejsce docelowe oraz
postoje MyDrive.

Zostanie wyswietlona wiadomos¢ Odebrano nowa trase. Do miejsca docelowego i postojow
MyDrive trasa jest wytyczana automatycznie.

Wskazowka: wszystkie miejsca docelowe w MyDrive sa zapisywane na liscie Ostatnie miejsca
docelowe w menu gtownym oraz na lisScie Moje miejsca.

Wskazowka: trase z postojami mozna zapisa¢ w opcji Moje trasy.
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Zmienianie kolejnosci postojow na trasie

1. W opcji Zaplanuj trase w menu gtownym aplikacji My Drive umies¢ kursor myszki nad postojem
lub miejscem docelowym.

2. Przesuwaj kursor w lewo, az zmieni sie w symbol reki.

3. Kliknij i przeciagnij kazdy post6j lub miejsce docelowe w takiej kolejnosci, w ktorej chcesz do
nich dotrzed.

Z kazda zmiana kolejnosci postoju lub miejsca docelowego trasa jest ponownie obliczana z
uzyciem postojow ze zmieniong kolejnoscia.
Ostatni postoj na liscie zostanie uznany za miejsce docelowe.

Wyswietlanie zaplanowanego miejsca docelowego w aplikacji MyDrive

Podczas planowania trasy na urzadzeniu Trucker miejsce docelowe jest synchronizowane z kontem
TomTom. Po zalogowaniu do konta MyDrive mozna wyswietli¢c miejsce docelowe, korzystajac z
przegladarki internetowej lub aplikacji MyDrive.

Czyszczenie miejsca docelowego MyDrive

1. Nalezy zalogowac sie do konta MyDrive na urzadzeniu Trucker.

2. W menu gtéwnym wybierz opcje Aktualna trasa, aby otworzy¢ menu aktualnej trasy.

3. Wybierz opcje Wyczysé trase, aby wyczysci¢ obecnie zaplanowang trase.
Urzadzenie powraca do widoku mapy. Trasa zostata usunieta z urzadzenia Trucker i z konta
TomTom.

Wskazowka: wszystkie miejsca docelowe MyDrive sg zapisywane na liscie Ostatnie miejsca
docelowe w menu gtownym oraz na liscie Moje miejsca.

Usuwanie ostatniego miejsca docelowego MyDrive z listy Moje miejsca

1. W menu gtéwnym wybierz opcje Ostatnie miejsca docelowe.
Wskazowka: mozna takze wybrac¢ opcje Moje miejsca, a nastepnie opcje Ostatnie miejsca
docelowe.

2. Wybierz opcje Edytuj liste.

Wybierz miejsca, ktore chcesz usunac.

4. Wybierz opcje Usun.

w

Ustawiaj kontakty telefoniczne jako miejsca docelowe za pomoca aplikacji
MyDrive
Po zalogowaniu sie w aplikacji MyDrive mozna wybrac i ustawic kontakt z listy kontaktow
telefonicznych jako miejsce docelowe. Kontakt musi mie¢ petny adres, ktory jest zapisany w
odpowiedniej kolejnosci. Miejsce docelowe jest wyswietlone na mapie i mozna je wystac¢ do
urzadzenia nawigacyjnego. Urzadzenie nawigacyjne zalogowane do konta TomTom synchronizuje sie
z aplikacja MyDrive i odbiera przestane miejsce docelowe.
1. Za pomoca aplikacji MyDrive zaloguj sie do konta TomTom.
2. W menu aplikacji MyDrive wybierz opcje Kontakty.
3. Wybierz kontakt, ktory chcesz ustawic¢ jako miejsce docelowe.

Pozycja kontaktu jest pokazywana na mapie.
4. Kliknij pozycje, otworz menu podreczne i wybierz opcje Wyslij do urzadzenia.

Miejsce docelowe zostanie przestane na konto TomTom.
5. Zaloguj sie do konta MyDrive na urzadzeniu Trucker.
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Urzadzenie Trucker synchronizuje sie z kontem TomTom i odbiera nowe miejsce docelowe
MyDrive.

Zostanie wyswietlona wiadomos¢ Odebrano nowe miejsce docelowe. Do miejsca docelowego
MyDrive trasa jest wytyczana automatycznie.

Wskazowka: wszystkie miejsca docelowe w MyDrive sa zapisywane na lisScie Ostatnie miejsca
docelowe w menu gtownym oraz na lisScie Moje miejsca.

Wyszukiwanie i synchronizowanie pozycji za pomoca aplikacji MyDrive
Po zalogowaniu do aplikacji TomTom MyDrive mozna wyszukiwac pozycje w aplikacji MyDrive i
synchronizowac je w urzadzeniu Trucker z lista Moje miejsca.
1. Korzystajac z przegladarki internetowej lub aplikacji MyDrive, zaloguj sie do konta TomTom.
2. Wybierz miejsce docelowe na mapie.
Wskazowka: aby wybra¢ miejsce docelowe, mozna skorzystac¢ z funkcji wyszukiwania lub
wskazac¢ miejsce na mapie. Mozna réowniez wybraé¢ miejsce docelowe z lisy Moje miejsca.
3. Kliknij pozycje, otwdrz menu podreczne i wybierz opcje Dodaj miejsce.
Pozycja zostanie wyswietlona na lisScie Ulubione w aplikacji MyDrive w menu Moje miejsca.

4. Zaloguj sie do konta MyDrive na urzadzeniu Trucker.

Urzadzenie Trucker synchronizuje sie z kontem TomTom i odbiera nowa Ulubiona pozycje.
Pozycja jest przechowywana w Moich miejscach.

Synchronizowanie pozycji z listy Moje miejsca z aplikacja MyDrive

Po zalogowaniu do aplikacji MyDrive na urzadzeniu Trucker pozycje dodane do listy Moje miejsca sa
automatycznie synchronizowane z kontem TomTom. Mozna przegladac pozycje z listy Moje miejsca i
listy UM-6w po zalogowaniu do konta MyDrive, korzystajac z przegladarki internetowej lub aplikacji
MyDrive.

Importowanie listy UM-6w udostepnionej przez spotecznos¢

Listy UM-6w mozna znalez¢ w Internecie i doda¢ je do listy Moje miejsca w aplikacji MyDrive,
korzystajac z przegladarki internetowej. Listy UM-6w zawieraja takie miejsca, jak pola namiotowe
czy restauracje, znajdujace sie w okolicy oraz umozliwiaja tatwy wybor lokalizacji bez koniecznosci
wyszukiwania ich za kazdym razem.

Urzadzenie Trucker korzysta z plikow z rozszerzeniem .0V2, ktore zawierajg listy UM-Ow.
Uwaga: do zaimportowania plikow .0V2 i .GPX potrzeba 400 MB wolnego miejsca w urzadzeniu
Trucker. Jesli wyswietlony zostanie komunikat Potrzebne jest wiecej miejsca, zwolnij
miejsce, usuwajac niepotrzebne pliki .OV2 lub .GPX za pomoca aplikacji MyDrive albo usuwajac
zawartosc¢ urzadzenia za pomoca aplikacji MyDrive Connect.

Aby przestac plik .0OV2 do urzadzenia Trucker, wykonaj nastepujace kroki:

Korzystajac z przegladarki internetowej, zaloguj sie do konta TomTom.
2. Wybierz opcje Pliki UM-6w w menu Moje miejsca.
3. Wybierz opcje Importuj plik UM-6w i przejrzyj plik .OV2.

Wskazéwka: nazwa listy miejsc na karcie Moje miejsca jest taka sama jak nazwa pliku .OV2.
Zmien nazwe pliku, tak aby moc ja tatwo rozpoznac na liscie Moje miejsca.

4. Nalezy zalogowac sie do konta MyDrive na urzadzeniu Trucker.
Urzadzenie Trucker synchronizuje sie z kontem TomTom i odbiera nowy plik UM-ow.
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Uwaga: niektore pliki .0V2 maja duzy rozmiar i ich przestanie moze zaja¢ duzo czasu. Przed
wyruszeniem w trase sprawdz, czy urzadzenie Trucker zostato zsynchronizowane.

5. Wybierz opcje Moje miejsca w menu gtownym.
Nowa lista UM-6w bedzie wyswietlana na liScie Places.

6. Wybierz nowa liste UM-ow.

Zostanie otwarta nowa lista ze wszystkimi UM-ami. Wybierz widok mapy, aby zobaczy¢ UM-y na
mapie.

Usuwanie listy UM-6w udostepnionej przez spotecznosc

Usunac przestang liste UM-6w z urzadzenia Trucker mozna tylko za pomoca aplikacji MyDrive,
korzystajac z przegladarki internetowej.
Aby usuna¢ liste UM-6w, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Korzystajac z przegladarki internetowej, zaloguj sie do konta TomTom.
2. W menu Moje miejsca wybierz pozycje Pliki UM-ow.
3. Wybierz plik UM-6w, ktory chcesz usunaé, a nastepnie wybierz opcje Usun.
4. Nalezy zalogowac sie do konta MyDrive na urzadzeniu Trucker.
Lista UM-0w zostanie usunieta z listy Moje miejsca.

Importowanie pliku sladu GPX

Pliki GPX (format GPS Exchange)

Pliki GPX zawieraja bardzo szczegotowe nagrania trasy, w tym pozycji przebiegajacych poza
drogami publicznymi. Plik GPX moze zawiera¢ na przyktad trase turystyczna lub preferowang
ustalonga trase. Listy plikow .GPX mozna znalez¢ w Internecie i dodac je do listy Moje trasy w
serwisie MyDrive, korzystajac z przegladarki internetowej. Po zaimportowaniu pliki GPX staja sie
sladami trasy.

Slady maja poczatek i koniec, ale nie zawieraja postojow, a pomiedzy tymi punktami jest ustalony,
oparty na mapie slad. Urzadzenie podaza ta ustalong trasg tak doktadnie, jak to mozliwe. Slady
mozna edytowac za pomoca takich narzedzi, jak Tyre Pro.

Korzystanie z plikéw GPX

Za pomoca aplikacji MyDrive na komputerze mozna zaimportowac pliki .GPX sladow do urzadzenia
TomTom. Slady zostana zapisane w menu Moje trasy. Urzadzenie bedzie prowadzi¢ doktadnie po
sladzie GPX i nie bedzie proponowac przeplanowania trasy, nawet jesli dostepne beda szybsze trasy.

Importowanie pliku sladu GPX

Uwaga: do zaimportowania plikow .0V2 i .GPX potrzeba 400 MB wolnego miejsca w urzadzeniu
Trucker. Jesli wyswietlony zostanie komunikat Potrzebne jest wiecej miejsca, zwolnij
miejsce, usuwajac niepotrzebne pliki .0V2 lub .GPX za pomoca aplikacji MyDrive albo usuwajac
zawartosc¢ urzadzenia za pomoca aplikacji MyDrive Connect.

Aby zaimportowac plik .GPX za pomoca aplikacji MyDrive, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Potacz urzadzenie Trucker z komputerem za pomoca aplikacji MyDrive Connect.

2. W aplikacji MyDrive wybierz Moje trasy.

3. Wybierz opcje Importuj plik GPX i przejdz do pliku sladu .GPX.

Wskazowka: nazwa pliku sladu na liscie Moje trasy jest taka sama, jak nazwa pliku .GPX.
Zmien nazwe pliku, tak aby moc ja tatwo rozpoznac na liscie Moje trasy.

Nowy $lad zostanie wyswietlony na liscie Moje trasy.
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4. Poczekaj, az plik sladu zostanie przestany do urzadzenia Trucker.

5. Wybierz opcje Moje trasy.
Zaimportowany $lad zostanie wyswietlony na liscie Moje trasy.

Usuwanie pliku GPX sladu

Usunac pobrany plik sladu GPX mozna tylko wtedy, gdy urzadzenie Trucker jest potaczone z
komputerem za pomoca aplikacji MyDrive Connect.

Aby usuna¢ liste UM-ow, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Potacz urzadzenie Trucker z komputerem za pomoca aplikacji MyDrive Connect.
2. W aplikacji MyDrive wybierz Moje trasy.
3. Wybierz plik sladu, ktory chcesz usunaé, a nastepnie wybierz opcje Usun.
Slad zostanie usuniety z listy Moje trasy.

Zapisywanie i przywracanie osobistych informacji nawigacyjnych

Po zalogowaniu urzadzenia Trucker do konta MyDrive osobiste informacje nawigacyjne sa przez caty
czas automatycznie zapisywane na koncie TomTom.

Po przywroceniu fabrycznych ustawien urzadzenia Trucker lub zalogowaniu sie do konta MyDrive za
pomoca innego urzadzenia zapisane osobiste informacje nawigacyjne sa przywracane w urzadzenie
Trucker lub w innym urzadzeniu.

Na koncie TomTom sa zapisywane nastepujace osobiste informacje nawigacyjne:

= Miejsca docelowe MyDrive.

= Wszystkie zapisane pozycje na liscie Moje miejsca.
= Wszystkie zaimportowane listy UM-ow.

= Wszystkie zaimportowane slady.

Wskazowka: za pomoca aplikacji MyDrive mozna zsynchronizowac pozycije w menu Moje miejsca
z kontem TomTom. Mozna przegladac pozycje z list Moje miejsca i UM-y zaimportowanych do
konta MyDrive, korzystajac z przegladarki internetowej lub aplikacji MyDrive.

Przed rozpoczeciem synchronizacji urzadzenia z ustuga MyDrive upewnij sie, ze w urzadzeniu jest co
najmniej 400 MB wolnego miejsca. Jesli w urzadzeniu nie ma wystarczajaco duzo wolnego miejsca,
informacje z ustugi MyDrive nie zostang zsynchronizowane. Ilos¢ wolnej pamieci mozna sprawdzic,
wybierajac w menu Pomoc urzadzenia nawigacyjnego opcje Informacje.

Uwaga: synchronizacja duzej ilosci informacji moze zajac troche czasu.
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Korzystanie z szybkiego wyszukiwania

Informacje o wyszukiwaniu

Funkcja wyszukiwania umozliwia odnalezienie roznych miejsc i nawigowanie do nich. Wyszukiwac
mozna nastepujace elementy:

= Okreslony adres, np. wpisz Dworcowa 600, Warszawa.
= Adres czesciowy, np. wpisz Dworcowa War.
= Okreslony typ miejsca, np. wpisz stacja benzynowa lub restauracja.
=  Miejsce wedtug nazwy, np. wpisz Starbucks
= Kod pocztowy, np. wpisz 85-870 dla ulicy Ogrody w Bydgoszczy.
* Miasto, do ktorego centrum chcesz sie udaé, np. wpisz Warszawa.
= Uzyteczne Miejsce (UM) w poblizu Twojej aktualnej pozycji, np. wpisz restauracja w poblizu.
= Kod mapy, np. wpisz WH6SL.TR10.
=  Wspotrzedne geograficzne, np. wpisz
N51°3031" W0°0834".
Wskazowka: aby wyszukac okreslong ulice w Wielkiej Brytanii lub Holandii, wpisz kod pocztowy,
a nastepnie pozostaw miejsce i wpisz numer domu. Na przyktad 1017CT 35. W przypadku innych

krajow kody pocztowe sa oparte na obszarach. Lista pasujacych miast, miejscowosci i ulic bedzie
wyswietlana w wynikach wyszukiwania.

Planowanie trasy do UM-u przy uzyciu funkcji wyszukiwania

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikow rozpraszajacych kierowce
podroz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby zaplanowac trase do okreslonego UM-u lub jego typu przy uzyciu funkcji wyszukiwania, wykonaj
nastepujace czynnosci:

1. Wybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtowne.

2. Wybierz opcje Szukaj.

A

Wyswietli sie ekran wyszukiwania z klawiatura.
3. Korzystajac z klawiatury, wprowadz nazwe miejsca, do ktorego chcesz zaplanowac trase.
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Wskazowka: jesli nacisniesz i przytrzymasz klawisz z litera na klawiaturze, uzyskasz dostep do
dodatkowych znakow, o ile sa one dostepne. Na przyktad nacisnij i przytrzymaj litere ,,e”, aby
uzyskac dostep do znakow 3, e, €, é, é i € oraz wielu innych.

(<) res

Residencia 924..| = Rest area

== (Arganda Del Rey), Spain
¥} Restaurant

Mozna wyszukiwaé UM-y (uzyteczne miejsca) danego typu, np. restauracje czy atrakcje tury-
styczne. Mozesz rowniez wyszukiwac konkretne UM-y, np. ff, Pizzeria u Stacha”.

Uwaga: funkcja wyszukiwania przeszukuje cata mape. Jesli chcesz zmieni¢ sposob przeprowa-
dzania wyszukiwania, wybierz przycisk po prawej stronie pola wyszukiwania. Mozesz teraz
zmienic obszar wyszukiwania, tak aby, na przyktad, obejmowat tylko trase lub dane miasto.

Podczas wpisywania w kolumnach wyswietlane sg sugestie generowane na podstawie wpisywa-
nego tekstu. Mozesz kontynuowac wpisywanie lub wybrac sugestie.

(Eﬂ Whé)le ma pr
The Coffee Comp: 70
Oosterdokskade 137, 1011

B&B Lunchroom 70
Oosterdokskade 135, 1011

City Café 90
Oosterdoksstraat 4, 1011 D

Wskazowka: aby wyswietli¢c wiecej wynikow, ukryj klawiature lub przewin w dot liste wyni-
kow.

Wskazowka: wybierajac przycisk lista/mapa, mozna przetacza¢ miedzy widokiem wynikow na
mapie lub na liscie:

Wybierz typ UM-u lub konkretny UM. W przypadku wybrania typu UM-u wybierz konkretny UM.
Pozycja zostanie pokazana na mapie.
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6. Aby wyswietli¢c wiecej informacji o UM-ach, wskaz je na mapie i uzyj przycisku menu
podrecznego. Wybierz opcje Wiecej informacji w menu podrecznym.

® Addto My Places
(¥ Use as Starting Point
tQ Search Near Here

@® More Information

g Gty Café

Umozliwi to wyswietlenie dalszych informacji dotyczacych UM-a, takich jak numer telefonu,
petny adres oraz adres e-mail.

7. Aby zaplanowac trase do tego miejsca, wybierz opcje Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrozy. Po rozpo-
czeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacii.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa w godzinach i potowkach godzin na panelu informacji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac postoj.
Wskazowka: trase mozna zapisa¢ za pomoca opcji Moje trasy.

Planowanie trasy do UM-u przy uzyciu funkcji wyszukiwania przez Internet

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikow rozpraszajacych kierowce
podrdz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.

Uwaga: funkcja wyszukiwania przez Internet jest dostepna tylko w podtaczonych urzadzeniach.
Aby rozpoczac korzystanie z funkcji wyszukiwania przez Internet w urzadzeniu Trucker, nalezy
potaczyc sie z ustugami TomTom.

Jezeli proba wyszukania UM-a nie zwrocita zadanych wynikow, mozna wyszukiwac przez Internet za
pomoca funkcji TomTom Places. Aby wyszuka¢ UM-y za pomoca funkcji wyszukiwania przez
Internet, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wyszukaj UM za pomocg polecenia Szukaj w menu gtownym.
Wyniki wyszukiwania sa wyswietlane w dwadch kolumnach.

( < ) circus

Circusplein ¥ Amusement park
Amsterdam, 1033 (Circus)

W, 5 . N
( Search Places Online )




2.
3.

Wybierz opcje Szukaj online z TomTom Places.

Uzyj klawiatury, aby wpisa¢ nazwe poszukiwanego UM-a, i nacisnij przycisk Szukaj na
klawiaturze.

Wskazowka: jesli nacisniesz i przytrzymasz klawisz z litera na klawiaturze, uzyskasz dostep do
dodatkowych znakow, o ile sa one dostepne. Na przyktad nacisnij i przytrzymaj litere ,,e”, aby
uzyskac dostep do znakow 3, e, €, é, é i € oraz wielu innych.

Mozna wyszukiwac¢ UM-y (uzyteczne miejsca) danego typu, np. restauracje czy atrakcje tury-
styczne. Mozesz rowniez wyszukiwacé konkretne UM-y, np. ff,,Pizzeria u Stacha”.

Uwaga: mozna wyszukiwa¢ w poblizu biezacej lokalizacji, w miejscowosci lub miescie, lub w
poblizu celu podrozy. Jesli chcesz zmienic¢ sposob przeprowadzania wyszukiwania, wybierz
przycisk po prawej stronie pola wyszukiwania.

Wyniki wyszukiwania sa wyswietlane w jednej kolumnie.

( E Whole map

The Coffee Comp: 70
Oosterdokskade 137, 1011

B&B Lunchroom 70
Oosterdokskade 135, 1011

City Café 90
Oosterdoksstraat 4, 1011 D

Wskazowka: aby wyswietli¢ wiecej wynikow, ukryj klawiature lub przewin w dot liste wyni-
kow.

Wskazowka: wybierajac przycisk lista/mapa, mozna przetacza¢ miedzy widokiem wynikow na
mapie lub na liscie:

Wybierz jeden UM z listy.
Pozycja zostanie pokazana na mapie.

Aby wyswietli¢ wiecej informacji o UM-ach, wskaz je na mapie i uzyj przycisku menu
podrecznego. Wybierz opcje Wiecej informacji w menu podrecznym.

® Add to My Places

(¥ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

@ More Information
ejSfﬂilar

® m City Café
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Umozliwi to wyswietlenie dalszych informacji dotyczacych UM-a, takich jak numer telefonu,
petny adres oraz adres e-mail.

6. Aby zaplanowac trase do tego miejsca, wybierz opcje Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrdzy. Po rozpo-
czeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa w godzinach i potowkach godzin na panelu informacji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac postoj.
Wskazowka: trase mozna zapisa¢ za pomocg opcji Moje trasy.

Wprowadzanie zwrotéw wyszukiwania

Wybierz opcje Szukaj w menu gtéwnym, aby rozpoczac¢ wyszukiwanie adresow i UM. Wyswietli sie
ekran wyszukiwania z klawiatura, na ktorym sa dostepne nastepujace przyciski:

« ) high street

High Street (Belmont) 352 | = Shopping centre
. ireland (High street)

High Street (llketshall Sair 503. % Argos 9

21 Cromwell Street, Stornoway HS12DA

High Street (Iken, Woodb: 520

w Tho nrininal fartary chan 0

1. Przycisk powrotu.
Wybierz ten przycisk, aby powrdcic¢ do poprzednio wyswietlanego ekranu.

2. Pole wprowadzania wyszukiwania.
Wprowadz tutaj termin do wyszukania. Podczas wpisywania wyswietlane beda pasujace adresy i
UM-y.
Wskazowka: jesli nacisniesz i przytrzymasz klawisz z litera na klawiaturze, uzyskasz dostep do
dodatkowych znakow, o ile sa one dostepne. Na przyktad nacisnij i przytrzymaj litere ,,e”, aby
uzyskac dostep do znakow 3, e, €, é, é i € oraz wielu innych.
Wskazowka: aby edytowac, wybierz juz wpisane stowo, aby umiesci¢ tam kursor. Mozesz
wstawiac lub usuwac znaki.

3. Typ wyszukiwania.
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Mozna przeszukiwac cata biezaca mape lub tylko okreslony obszar, np. miejscowos¢ lub miasto
w poblizu celu podrozy. Wybierz ten przycisk, aby zmieni¢ typ wyszukiwania na jeden z poniz-
szych:

Cata mapa

Wybierz te opcje, aby przeszukiwac cata aktualng mape, bez
ograniczania zakresu wyszukiwania. Twoja aktualna pozycja zostanie
wyswietlona na $rodku przeszukiwanego obszaru. Wyniki zostang
posortowane wedtug doktadnosci dopasowania.

B

wyszukiwania. Wyniki zostang posortowane wedtug odlegtosci.

W miescie

Wybierz te opcje, aby uzy¢ miejscowosci lub miasta jako centrum
wyszukiwania. Nazwe miejscowosci lub miasta nalezy wprowadzi¢ za

pomoca klawiatury. Po wybraniu miasta z listy wynikow mozna
wyszukiwac adresy lub UM-y w tym miescie.

Blisko mnie
Wybierz te opcje, aby ustawic aktualna pozycje GPS jako centrum

Wzdtuz trasy
A

Po zaplanowaniu trasy mozesz wybrac te opcje, aby wyszukac wzdtuz
trasy okreslonych pozycji, np. stacji benzynowych. Po wyswietleniu
zapytania wprowadz typ pozycji, a nastepnie wybierz jg z kolumny po
prawej stronie w celu przeprowadzenia wyszukiwania.

I..._:| W poblizu miejsca docelowego
Po zaplanowaniu trasy mozesz wybrac te opcje, aby wykorzystac
swoja pozycje docelowa jako centrum wyszukiwania.

4:\. Wspotrzedne geograficzne

i Wybierz te opcje, aby wprowadzi¢ pare wspotrzednych geograficz-

nych.

Przycisk widoku.
Wybierz ten przycisk, aby powréci¢ do widoku mapy lub widoku nawigacji.
Przycisk 123?!.

Wybierz ten przycisk, aby uzy¢ cyfr lub symboli na klawiaturze. Wybierz przycisk =\<, aby
przetacza¢ miedzy cyframi i symbolami. Wybierz przycisk ABC, aby przejs¢ z powrotem do
zwyktej klawiatury.

Przycisk uktadu klawiatury.

Wybierz ten przycisk, aby zmienic¢ uktad klawiatury na inny jezyk. Dostepne sa cztery uktady
klawiatur. Jesli masz wybrany wiecej niz jeden uktad, wybranie przycisku uktadu klawiatury
spowoduje otwarcie menu podrecznego umozliwiajacego szybkie przetaczanie miedzy wybrany-
mi uktadami klawiatury. Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby przejs¢ bezposrednio do listy
wszystkich dostepnych uktadow.

Przycisk listy/mapy.

Wybierz ten przycisk, aby przetacza¢ miedzy wynikami prezentowanymi na liscie lub na mapie.
Pokaz/ukryj klawiature.

Korzystajac z tego przycisku, mozna wyswietli¢ lub ukry¢ klawiature.

Wskazoéwka: wybierz jednokrotnie klawisz Shift, aby nastepna litera byta wpisana jako wielka
litera. Dotknij dwukrotnie klawisza Shift, aby pisac tylko wielkimi literami. Wybierz jednokrotnie
klawisz Shift, aby wytaczy¢ tryb wpisywania wielkich liter.

Wskazowka: aby anulowac wyszukiwanie, wybierz przycisk widoku mapy/nawigacji w prawym
gornym rogu ekranu.
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Korzystanie z wynikow wyszukiwania
Wyniki wyszukiwania sa wyswietlane w dwoch kolumnach.

Dopasowania adresow i miast pojawig sie w lewej kolumnie, a UM-y, typy UM-6w i miejsca w prawej
kolumnie. Ostatnie miejsca docelowe i zapisane miejsca sa takze widoczne w wynikach wyszukiwa-
nia.

Wskazowka: aby wyswietlic wiecej wynikow, ukryj klawiature lub przewin w dot liste wyni-
kow.

Wskazéwka: wybierajac przycisk lista/mapa, mozna przetacza¢ miedzy widokiem wynikow na
mapie lub na liscie:

« ) Park Street

Park Street 172, | (P Car park
Stoke-By-Nayland, Colchester, Lowestoft, NR32
& United Kingdom < United Kingdom

Park Street 1760 | P
Dover, CT16
< United Kingdom

Park Street

Po wybraniu adresu z listy wynikow wyszukiwania mozesz wyswietli¢ go na mapie, dodac skrzyzowa-
nie lub zaplanowac trase do tej pozycji. Aby uzyskac¢ doktadny adres, mozna poda¢ numer domu.

( < ) Main St

Show on Map';'i (
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W przypadku wyswietlenia wyniku na mapie mozesz skorzysta¢ z menu podrecznego, aby dodac
pozycje do listy Moje miejsca. Jesli zaplanowano juz trase, mozesz dodac¢ do niej te pozycje.

@ Park Street Dover @

E © Add to My Places

tQ Search Near Here

%, *

Uwaga: najlepsze wyniki wyszukiwania zostang wyswietlone na mapie. Wyniki o nizszym stopniu
dopasowania beda sie pojawiaty wraz z przyblizaniem obrazu.

Informacje o kodach pocztowych

Podczas wyszukiwania wedtug kodu pocztowego jego wyniki zaleza od typu kodu, jaki jest uzywany
w danym kraju.

Uzywane sg nastepujace typy kodéw pocztowych:

= Kody pocztowe przekierowujace do ulicy lub jej czesci.
= Kody pocztowe przekierowujace do obszaru obejmujacego np. miasto, kilka wsi lub dzielnice w
duzym miescie.

Kody pocztowe ulic

Tego typu kody pocztowe sg uzywane w takich krajach, jak Holandia czy Wielka Brytania. Podczas
wyszukiwania tego typu kodu pocztowego wprowadz kod, a nastepnie pozostaw miejsce i
opcjonalnie wpisz numer domu. Na przyktad ,,1017CT 35”. Nastepnie urzadzenie zaplanuje trase do
konkretnego domu lub budynku przy okreslonej ulicy.

Kody pocztowe obszaréw

Tego typu kody pocztowe sg uzywane w takich krajach, jak Niemcy, Francja czy Belgia. W
przypadku wyszukiwania przy uzyciu kodu pocztowego obszaru jego wyniki obejmuja wszystkie ulice
w dzielnicy miasta, cate miasto lub wsie przypisane do tego kodu.

Po wprowadzeniu kodu pocztowego obszaru moga zosta¢ wyswietlone wyniki z wielu krajow.

Uwaga: wyszukiwanie przy pomocy kodu pocztowego obszaru nie zwroci konkretnych adresow w
wynikach wyszukiwania.

Niemniej jednak ten typ kodu pocztowego jest bardzo przydatny do ograniczenia liczby wynikow. Na
przyktad wyszukiwanie Neustadt w Niemczech zwraca dtugg liste wynikow. Dodanie spacji po kodzie
pocztowym obszaru zaweza wyniki do szukanego miasta Neustadt.

Inny przyktad: jesli chcesz wyszuka¢ miasto, wprowadz kod pocztowy obszaru i wybierz miasto z
listy wynikow.

Informacje o kodach Mapcode

W krajach, w ktorych drogi i domy nie maja nazw ani adreséw, mozna w zamian uzy¢ kodu
Mapcode. Kod Mapcode reprezentuje pozycje.
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Kazda pozycja na ziemi, tacznie z wyspami czy platformami wiertniczymi na morzu, moga by¢
oznaczone kodem Mapcode. Kody te sa krotkie, tatwe do rozpoznania, zapamietania i przekazania.
Cechuje je precyzja do kilku metrow, co jest wystarczajace dla uzytku codziennego.

Przejdz do mapcode.com, aby uzyskac instrukcje znajdowania kodu Mapcode dla danej pozycji.

Kody Mapcode sa precyzyjne i bardziej elastyczne niz adres na wizytowce. Mozesz wybraé pozycje
do powiazania z adresem, na przyktad gtowne wejscie lub wjazd na parking.

Lista ikon typow UM-6w

Ustugi prawne i finansowe

Sad
o

ﬁ Kancelaria prawna

Inne ustugi prawne
ge

Ustugi gastronomiczne

Bankomat

Instytucja finansowa

SHAE

— Sklep ogolnospozywczy L Fast food
Restauracja Restauracja chinska
¥} &
Noclegi

Luksusowy hotel

I._ Hotel lub motel

‘A" Kemping/pole namiotowe Tani hotel sieciowy

F@ § &

Stuzby ratownicze i pomoc w nagtych przypadkach

H Szpital lub poliklinika ” Stomatolog
Policja Weterynarz

-2 "

% Lekarz 0 Straz pozarna
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Ustugi motoryzacyjne

©@ M D © O

Inne ustugi

=

th

Edukacja

)

i

Wypoczynek

Parking zewnetrzny

Parking kryty

Dealer samochodow

Wypozyczalnia samocho-

dow

Parking wypozyczalni
samochodow

Ambasada

Urzad panstwowy

Firma

Poczta

Centrum handlowe

Biuro informacji
turystycznej

Uczelnia wyzsza lub
uniwersytet

Biblioteka

-

Stacja benzynowa

Myjnia samochodowa

Stacja kontroli pojazdow

Punkt(y) tadowania

samochodoéw elektrycznych

Naprawa samochodow

Ustugi dla zwierzat

Telekomunikacja

Punkt ustugowy

Apteka

Salon pieknosci

Sklep

Szkota

Centrum konferencyjne
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+

R @

Sport

P AN

-
o

& >

Kasyno

Teatr

Kino

Hala koncertowa

Muzeum

Opera

Klub nocny

Farmy dla dzieci

Boisko sportowe

Szczyt gorski

Plaza

Park lub miejsce
wypoczynku

Port jachtowy lub marina

Stadion

Jo
[ X X ]

“* O QP

Ir[>

3

G
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Winiarnia

Atrakcja turystyczna

Zoo

Wesote miasteczko

Centrum wystawowe

Centrum kulturalne

Osrodek rozry-
wkowo-wypoczynkowy

Basen

Sporty wodne

Korty tenisowe

Lodowisko

Osrodek sportowy

Pole golfowe



Religia

N

Podroze

X 0

]

XD

/]

Q'

1%

Kosciot

Dworzec kolejowy

Lotnisko

Terminal promowy

Przejscie graniczne

Przystanek autobusowy

Punkt poboru optat

Miejsce odpoczynku
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Miejsce kultu

Przetecz gorska

Punkt widokowy

Kod pocztowy
Uwaga: nie sa wykorzy-
stywane we wszystkich
krajach.

Dzielnica mieszkaniowa

Centrum miasta

Stacje tadowania pojazdow

elektrycznych

Parking ciezarowek



Planowanie trasy

Korzystanie z proponowanych miejsc docelowych

Co to sa proponowane miejsca docelowe?

Urzadzenie TomTom Trucker moze zapamietywac Twoje codzienne nawyki w odniesieniu do
pokonywanej trasy, aby zapisywac ulubione miejsca, a takze sugerowac miejsca docelowe po
wyjsciu urzadzenia z trybu uspienia, na przyktad rano, podczas jazdy do pracy.

Rozpoczecie korzystania z funkcji proponowanych miejsc docelowych

Zanim urzadzenie wyswietli pierwsze proponowane miejsce docelowe, musi mina¢ troche czasu, az
zapamieta Twoje nawyki. Im czesciej jezdzisz, korzystajac z urzadzenia TomTom Trucker, tym
szybciej otrzymasz propozycje miejsc docelowych i beda one doktadniejsze.

W tym celu trzeba wykonac nastepujace czynnosci:

=  Wybierz kolejno opcje Ustawienia > System > Twoje dane i prywatnos$¢ i wtacz opcje Zachowaj

historie podrozy w urzadzeniu do wykorzystania w innych funkcjach.
= Upewnij sie, ze nie masz zaplanowanej trasy.

=  Wiacz funkcje sterowania gtosowego, jesli urzadzenie jest w nig wyposazone. Upewnij sie, ze
urzadzenie nie jest wyciszone, a regulacja gtosnosci jest ustawiona na poziomie wyzszym niz
20%.

*  Podrozuj samochodem przez kilka dni, planujac trasy do ulubionych Moich miejsc.

Korzystanie z proponowanych miejsc docelowych

Wazne: jesli urzadzenie jest wyposazone w funkcje sterowania gtosowego, mozesz wypowiedziec¢
polecenie Tak lub Nie albo nacisna¢ przycisk Tak lub Nie. Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w
funkcje sterowania gtosem, wybierz przycisk Tak lub Nie.

Jesli urzadzenie zapyta: ,,Going to X?” (Czy jedziesz do X?), przy czym X oznacza miejsce docelowe,
masz 12 sekund na udzielenie odpowiedzi Yes (Tak) lub No (Nie).

Wskazowka: jesli nie udzielisz zadnej odpowiedzi, urzadzenie Trucker przyjmie, ze odpowiedz
byta twierdzaca.

Jesli odpowiesz Tak, urzadzenie zaplanuje trase do miejsca docelowego. Jesli odpowiesz Nie,
mozesz wybra¢ miejsce docelowe z listy miejsc zapisanych i ostatnich miejsc docelowych.

Ewentualnie, jesli urzadzenie zapyta: ,,Dokad chcesz sie udac¢?”, mozesz od razu wybrac¢ miejsce
docelowe z listy miejsc zapisanych i ostatnich miejsc docelowych.
Witaczanie i wytaczanie proponowanych miejsc docelowych

Funkcje proponowanych miejsc docelowych mozna wtaczy¢ i wytaczy¢ w dowolnym momencie.
Zapoznaj sie z ustawieniami Planowanie trasy i Sterowanie gtosowe (jesli urzadzenie posiada
funkcje sterowania gtosowego), aby dowiedzied sie jak wtaczac i wytaczac te funkcje.

Planowanie trasy do adresu przy uzyciu funkcji wyszukiwania

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikow rozpraszajacych kierowce
podréz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.
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Aby zaplanowac trase, korzystajac z funkcji wyszukiwania, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtowne.

2. Wybierz opcje Szukaj.

A

Wyswietli sie ekran wyszukiwania z klawiatura.
3. Korzystajac z klawiatury, wprowadz nazwe miejsca, do ktorego chcesz zaplanowac trase.
Wskazowka: jesli nacisniesz i przytrzymasz klawisz z litera na klawiaturze, uzyskasz dostep do

dodatkowych znakow, o ile sg one dostepne. Na przyktad nacisnij i przytrzymaj litere ,,e”, aby
uzyskac dostep do znakow 3, e, €, é, é i & oraz wielu innych.

1; ) high street

High Street 143.| W Shopping centre
2% (Iken, Woodbridge), Unit (High street)

Wyszukiwa¢ mozna wedtug adresu, miejscowosci, miasta, kodu pocztowego lub kodu mapcode.

Wskazowka: aby wyszukac okreslong ulice w Wielkiej Brytanii lub Holandii, wpisz kod poczto-
wy, a nastepnie pozostaw miejsce i wpisz numer domu. Na przyktad 1017CT 35. W przypadku
innych krajow kody pocztowe sg oparte na obszarach. Lista pasujgcych miast, miejscowosci i
ulic bedzie wyswietlana w wynikach wyszukiwania.

Uwaga: funkcja wyszukiwania przeszukuje catag mape. Jesli chcesz zmieni¢ sposob przeprowa-
dzania wyszukiwania, wybierz przycisk po prawej stronie pola wyszukiwania. Mozesz teraz
zmienic obszar wyszukiwania, tak aby, na przyktad, obejmowat tylko trase lub dane miasto.

4. Podczas wprowadzania adresu w kolumnach wyswietlane sa sugestie generowane na podstawie
wpisywanego tekstu. Mozesz kontynuowac wpisywanie lub wybrac sugestie.

Wskazowka: aby wyswietlic wiecej wynikow, ukryj klawiature lub przewin w dot liste wyni-
kow.

Wskazowka: wybierajac przycisk lista/mapa, mozna przetacza¢ miedzy widokiem wynikow na
mapie lub na liscie:
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5. Wybierz sugestie adresu.
4<' High Street ﬁ Southwold

Show on Map Add Cross Road @ Drive

0066606006006
) 000000
WGOGOQG@QW
Cz) @ G (= ~)C:

(#3: ) Southwold  ( 7

Show on Map Add Cross Road ) @ Drive

“0 OOQG@OW

Wskazowka: w przypadku wprowadzenia numeru domu, ktory nie moze zostac znaleziony,
numer domu zostanie wyswietlony na czerwono. Na przycisku Jedz zostanie wyswietlony
najblizszy znaleziony numer domu. Mozna wprowadzi¢ nowy numer domu lub wybra¢ opcje
Jedz, aby rozpoczac podréz do najblizszego numeru domu.

7. Wybierz opcje Jedz.

Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrozy. Po rozpo-
czeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa W godzinach i potowkach godzin na panelu informacji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac postoj.
Wskazoéwka: trase mozna zapisa¢ za pomoca opcji Moje trasy.

Planowanie trasy do centrum miasta

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikow rozpraszajacych kierowce
podrdz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby zaplanowac trase do centrum miasta, korzystajac z funkcji wyszukiwania, wykonaj nastepujace
czynnosci:
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1. Wybierz przycisk menu gtownego, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2. Wybierz opcje Szukaj.

A

Wyswietli sie ekran wyszukiwania z klawiatura.

3. Korzystajac z klawiatury, wprowadz nazwe miasta lub miejscowosci, do ktorej chcesz
zaplanowac trase.

(<) essen

Essen 110 | &4 ' Collosseum Thea 109
== (Stadtkern), Germany Altendorfer Strale 1, 45127

= Garmany

Mozesz wyszukac miejscowos¢, miasto lub kod pocztowy.

Wskazowka: aby wyszukac konkretne miasto, mozna uzyc jego kodu pocztowego lub wyszukac
wedtug kraju. Na przyktad procedura wyszukiwania miejscowosci Essen zwroci wiele wynikow.
W przypadku wprowadzenia ciggu wyszukiwania Essen 2910 lub Essen Belgia, dane miasto
zostanie wyswietlone na gorze listy wynikow. Nastepnie mozna przeprowadzi¢ wyszukiwanie w
danym miescie.

Wskazowka: funkcja wyszukiwania przeszukuje cata mape. Jesli chcesz zmienic¢ sposob prze-
prowadzania wyszukiwania, wybierz przycisk po prawej stronie pola wyszukiwania. Mozesz
teraz zmienic obszar wyszukiwania, tak aby, na przyktad, obejmowat tylko trase lub dane
miasto.

4. Podczas wprowadzania adresu w kolumnach wyswietlane sa sugestie generowane na podstawie
wpisywanego tekstu. Mozesz kontynuowac wpisywanie lub wybrac sugestie.

Wskazowka: aby wyswietli¢ wiecej wynikow, ukryj klawiature lub przewin w dot liste wyni-
kow.

Wskazowka: wybierajac przycisk lista/mapa, mozna przetacza¢ miedzy widokiem wynikow na
mapie lub na liscie:

5. Wybierz miasto w lewej kolumnie.
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Nazwa miasta jest widoczna po prawej stronie pola wprowadzania wyszukiwania, podczas gdy
UM centrum miasta jest wyswietlany ponizej, w prawej kolumnie.

(4: ) Essen

—

i3z Essen (centre) 66
(2910)

B Enaiaiem

6. Wybierz UM centrum miasta.
Na mapie zostanie wyswietlona pozycja centrum miasta.

. Essen {centre)

He,
e,
i

[

7. Wybierz opcje Jedz.

Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrdzy. Po rozpo-
czeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacii.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa W godzinach i potowkach godzin na panelu informaciji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac postoj.
Wskazowka: trase mozna zapisa¢ za pomoca opcji Moje trasy.

Planowanie trasy do UM-u przy uzyciu funkcji wyszukiwania

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikow rozpraszajacych kierowce
podréz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby zaplanowac trase do okreslonego UM-u lub jego typu przy uzyciu funkcji wyszukiwania, wykonaj
nastepujace czynnosci:

1. Wybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtowne.
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Wybierz opcje Szukaj.

A

Wyswietli sie ekran wyszukiwania z klawiatura.
Korzystajac z klawiatury, wprowadz nazwe miejsca, do ktorego chcesz zaplanowac trase.
Wskazowka: jesli nacisniesz i przytrzymasz klawisz z litera na klawiaturze, uzyskasz dostep do

dodatkowych znakow, o ile sa one dostepne. Na przyktad nacisnij i przytrzymaj litere ,,e”, aby
uzyskac dostep do znakow 3, e, €, é, é i € oraz wielu innych.

(<) res §

Residencia 924..| = Rest area
== (Arganda Del Rey), Spain

¥) Restaurant

Mozna wyszukiwaé UM-y (uzyteczne miejsca) danego typu, np. restauracje czy atrakcje tury-
styczne. Mozesz rowniez wyszukiwacé konkretne UM-y, np. ff,,Pizzeria u Stacha”.

Uwaga: funkcja wyszukiwania przeszukuje catag mape. Jesli chcesz zmieni¢ sposob przeprowa-
dzania wyszukiwania, wybierz przycisk po prawej stronie pola wyszukiwania. Mozesz teraz
zmieni¢ obszar wyszukiwania, tak aby, na przyktad, obejmowat tylko trase lub dane miasto.

Podczas wpisywania w kolumnach wyswietlane sg sugestie generowane na podstawie wpisywa-
nego tekstu. Mozesz kontynuowac wpisywanie lub wybrac sugestie.
(TE% thle ma pr
The Coffee Comp: 70
Oosterdokskade 137, 1011

B&B Lunchroom 70

Oosterdokskade 135, 1011

City Café 90
Oosterdoksstraat 4, 1011 D

Wskazowka: aby wyswietlic wiecej wynikow, ukryj klawiature lub przewin w dot liste wyni-
kow.
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Wskazowka: wybierajac przycisk lista/mapa, mozna przetacza¢ miedzy widokiem wynikow na
mapie lub na liscie:

5. Wybierz typ UM-u lub konkretny UM. W przypadku wybrania typu UM-u wybierz konkretny UM.
Pozycja zostanie pokazana na mapie.

6. Aby wyswietli¢ wiecej informacji o UM-ach, wskaz je na mapie i uzyj przycisku menu
podrecznego. Wybierz opcje Wiecej informacji w menu podrecznym.

® Add to My Places

(¥ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

@ More Information

City Café

[

Umozliwi to wyswietlenie dalszych informacji dotyczacych UM-a, takich jak numer telefonu,
petny adres oraz adres e-mail.

7. Aby zaplanowac trase do tego miejsca, wybierz opcje Jedz.

Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrozy. Po rozpo-
czeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa W godzinach i potowkach godzin na panelu informacji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazoéwka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac postoj.
Wskazowka: trase mozna zapisa¢ za pomoca opcji Moje trasy.

Planowanie trasy do UM-u przy uzyciu funkcji wyszukiwania przez Internet

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikow rozpraszajacych kierowce
podrdz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.

Uwaga: funkcja wyszukiwania przez Internet jest dostepna tylko w podtaczonych urzadzeniach.
Aby rozpoczac korzystanie z funkcji wyszukiwania przez Internet w urzadzeniu Trucker, nalezy
potaczyc¢ sie z ustugami TomTom.

Jezeli proba wyszukania UM-a nie zwrocita zadanych wynikéw, mozna wyszukiwac przez Internet za
pomoca funkcji TomTom Places. Aby wyszuka¢ UM-y za pomoca funkcji wyszukiwania przez
Internet, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wyszukaj UM za pomoca polecenia Szukaj w menu gtownym.
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2.
3.

Wyniki wyszukiwania sa wyswietlane w dwadch kolumnach.

( < ) circus

Circusplein 3. ¥ Amusement park
Amsterdam, 1033 (Circus)

P i N
 Search Places Online )

Wybierz opcje Szukaj online z TomTom Places.

Uzyj klawiatury, aby wpisa¢ nazwe poszukiwanego UM-a, i nacisnij przycisk Szukaj na
klawiaturze.

Wskazowka: jesli nacisniesz i przytrzymasz klawisz z litera na klawiaturze, uzyskasz dostep do
dodatkowych znakow, o ile sa one dostepne. Na przyktad nacisnij i przytrzymaj litere ,,e”, aby
uzyskac dostep do znakow 3, e, €, é, é i & oraz wielu innych.

Mozna wyszukiwaé UM-y (uzyteczne miejsca) danego typu, np. restauracje czy atrakcje tury-
styczne. Mozesz réwniez wyszukiwac konkretne UM-y, np. ff, Pizzeria u Stacha”.

Uwaga: mozna wyszukiwac¢ w poblizu biezacej lokalizacji, w miejscowosci lub miescie, lub w
poblizu celu podrozy. Jesli chcesz zmienic¢ sposob przeprowadzania wyszukiwania, wybierz
przycisk po prawej stronie pola wyszukiwania.

Wyniki wyszukiwania sa wyswietlane w jednej kolumnie.

(Eﬂ thle map‘ ) ./

The Coffee Comp: 70
Oosterdokskade 137, 1011

B&B Lunchroom 70

Qosterdokskade 135, 1011

City Café 90
Oosterdoksstraat 4, 1011 D

Wskazowka: aby wyswietli¢ wiecej wynikow, ukryj klawiature lub przewin w dot liste wyni-
kow.

Wskazowka: wybierajac przycisk lista/mapa, mozna przetacza¢ miedzy widokiem wynikow na
mapie lub na liscie:

Wybierz jeden UM z listy.
Pozycja zostanie pokazana na mapie.
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5. Aby wyswietli¢ wiecej informacji o UM-ach, wskaz je na mapie i uzyj przycisku menu
podrecznego. Wybierz opcje Wiecej informacji w menu podrecznym.

{ B2 Whole map

® Addto My Places
(¥ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

@® More Information
hs!.raar

® m City Café

Umozliwi to wyswietlenie dalszych informacji dotyczacych UM-a, takich jak numer telefonu,
petny adres oraz adres e-mail.

6. Aby zaplanowac trase do tego miejsca, wybierz opcje Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrdzy. Po rozpo-
czeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa w godzinach i potowkach godzin na panelu informacji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazéwka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac postoj.
Wskazowka: trase mozna zapisa¢ za pomoca opcji Moje trasy.

Planowanie trasy przy uzyciu mapy

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikéw rozpraszajacych kierowce
podrdz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby zaplanowad trase, korzystajac z mapy, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Przesun mape i przybliz ja, aby zobaczy¢ miejsce docelowe podrozy.

Wskazéwka: mozna takze wybrac¢ symbol na mapie, aby wyswietlic menu podreczne, a nastep-
nie wybrac przycisk Jedz, aby zaplanowac trase do wybranej pozycji.

m vacciny It

N . ‘\\\

A\ Epping Green t\\
| Q
Cuffley ) 'J

tters Bar Epplng //

:it;:»v//‘__//:__\\\j6}T@ﬁﬁbeu..qf‘\../
e A\:;/ heydon}}is\

net € Enfield fordge
OLoughton/
7%

Lower Edmonton
© J

2. Po odnalezieniu miejsca docelowego na mapie wybierz je, naciskajac i przytrzymujac ekran
przez okoto 1 sekunde.
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Wyswietli sie menu podreczne z najblizszym adresem.
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3. Aby zaplanowac trase do tego miejsca, wybierz opcje Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrozy. Po rozpo-
czeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Wskazowka: istnieja inne sposoby wykorzystania wybranej pozycji. Mozna ja na przyktad
dodac do listy Moje miejsca, wybierajac przycisk menu podrecznego.
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® Add to My Places

tQ Search Near Here
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Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa W godzinach i potowkach godzin na panelu informaciji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazoéwka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac postoj.
Wskazowka: trase mozna zapisa¢ za pomoca opcji Moje trasy.

Planowanie trasy przy uzyciu funkcji Moje miejsca

Aby nawigowac do jednej z pozycji na liscie Moje miejsca z aktualnej pozycji, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1. Wybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtowne.
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2. Wybierz opcje Moje miejsca.

&)

Otworzy sie lista wszystkich Twoich miejsc.

(<) My Places

Home
Work
Recent destinations

Best restaurant

Edit List Add

3. Wybierz miejsce, do ktorego chcesz nawigowac, na przyktad Dom.
Wybrane miejsce zostanie wyswietlone na mapie wraz z podrecznym menu.

@ Edit Location

X Remove Location

([ Use as Starting Point

S 4

4. Aby zaplanowac trase do tego miejsca, wybierz opcje Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrdzy. Po rozpo-
czeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa w godzinach i potowkach godzin na panelu informacji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac postoj.
Wskazowka: trase mozna zapisa¢ za pomoca opcji Moje trasy.

Planowanie trasy przy uzyciu wspotrzednych

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikow rozpraszajacych kierowce
podréz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby zaplanowad trase przy uzyciu wspotrzednych, wykonaj nastepujace czynnosci:

68



Wybierz przycisk menu gtownego, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Wybierz opcje Szukaj.

A

Wyswietli sie ekran wyszukiwania z klawiatura.
Wybierz typ przycisku wyszukiwania po prawej stronie pola wyszukiwania.

Wybierz opcje Wspotrzedne geograficzne.
Wpisz pare wspoétrzednych. Wspoétrzedne mozna wprowadzi¢ w dowolnej postaci:
=  Wartosci dziesietne rozdzielane kropka, np.

N 51.51000 W 0.13454

51.51000 -0.13454

Wskazowka: w przypadku wartosci dziesietnych nie ma potrzeby korzystania z liter do
oznaczania dtugosci i szerokosci geograficznej. W przypadku pozycji potozonych na zachad
od potudnika 0 oraz na potudnie od rownika nalezy doda¢ minus (-) przed wspotrzedna.

= Stopnie, minuty i sekundy, np.
N 51°3031" W 0°0834"

= Wspotrzedne w standardzie GPS, np.
N 51 30.525 W0 08.569

Uwaga: pasek pod wspoétrzednymi zmienia kolor na czerwony, jesli wprowadzisz wspotrzedne,
ktorych urzadzenie Trucker nie rozpoznaje.

Podczas wprowadzania wspotrzednych wyswietlane beda sugestie generowane na podstawie
wpisywanego tekstu. Mozesz kontynuowac wpisywanie lub wybrac sugestie.

Miejscowosci i drogi sa wyswietlane po lewej stronie, natomiast UM po prawej.

Wskazowka: aby wyswietli¢c wiecej wynikow, ukryj klawiature lub przewin w dot liste wyni-
kow.

Wskazowka: wybierajac przycisk lista/mapa, mozna przetacza¢ miedzy widokiem wynikow na
mapie lub na liscie:

Wybierz sugestie miejsca docelowego.

Pozycja zostanie wyswietlona na mapie.

Aby zaplanowad trase do tego miejsca, wybierz opcje Jedz.

Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrozy. Po rozpo-
czeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacii.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa W godzinach i potowkach godzin na panelu informacji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.
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Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac postoj.
Wskazowka: trase mozna zapisa¢ za pomocg opcji Moje trasy.

Planowanie trasy przy uzyciu kodu Mapcode

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikow rozpraszajacych kierowce
podréz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby zaplanowac trase, korzystajac z kodu Mapcode, wykonaj nastepujace czynnosci:

Wybierz przycisk menu gtownego, aby otworzy¢ menu gtowne.

Wybierz opcje Szukaj.

A

Wyswietli sie ekran wyszukiwania z klawiatura.

Wpisz kod Mapcode. Mozesz wpisa¢ dowolne rodzaje kodow Mapcode:

= miedzynarodowy, np. WH6SL.TR10,

» dla danego kraju, np. GBR 8MH.51,

= alternatywny dla danego kraju, np. GBR 28.Y6VH lub GBR LDGZ.VXR.

Wskazowka: wszystkie kody Mapcode w tym przyktadzie dotycza tego samego miejsca —
zamku w Edynburgu w Wielkiej Brytanii. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat kodu Mapco-
de dla danego miejsca, patrz Informacje o kodach Mapcode.

Podczas wprowadzania kodu Mapcode wyswietlane beda sugestie generowane na podstawie
wpisywanego tekstu. Mozesz kontynuowac wpisywanie lub wybrac sugestie.

Miejscowosci i drogi sa wyswietlane po lewej stronie, natomiast UM po prawej.

Wskazowka: aby wyswietli¢ wiecej wynikow, ukryj klawiature lub przewin w dot liste wyni-
kow.

Wskazowka: wybierajac przycisk lista/mapa, mozna przetacza¢ miedzy widokiem wynikow na
mapie lub na liscie:

Wybierz sugestie miejsca docelowego.

Aby zaplanowad trase do tego miejsca, wybierz opcje Jedz.

Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrozy. Po rozpo-
czeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacii.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa W godzinach i potowkach godzin na panelu informacji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac postoj.
Wskazowka: trase mozna zapisa¢ za pomoca opcji Moje trasy.
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Wyszukiwanie alternatywnej trasy

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikow rozpraszajacych kierowce
podréz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby znalez¢ alternatywna trase, wykonaj nastepujace czynnosci:

Zaplanuj trase w standardowy sposob.

Wybierz trase w widoku mapy.

Wybierz przycisk menu podrecznego, aby je otworzyc.

Wybierz kolejno opcje Alternatywna trasa i Znajdz inng trase.

Na mapie sa wyswietlane maks. trzy alternatywne trasy. Kazda alternatywna trasa zawiera
umieszczone w dymku informacje o réznicy w czasie podrozy.

A W N -

Wskazowka: podczas przeliczania tras alternatywnych wykorzystywane sa informacje z dozy-
wotniej ustugi Traffic. Trasy, ktorych pokonanie wymaga czasu przekraczajacego o ponad 50%
czas wymagany do pokonania oryginalnej trasy, nie sa wyswietlane.

@ Select alternative route Q
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5. Wybierz zadana trase przez dotkniecie dymka z czasem.

Zostang uruchomione wskazowki nawigacyjne. Po rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie
widok nawigacji.

+10min  $E20/mini

[«

Uwaga: alternatywne trasy mozna wyszukiwac na dwa sposoby:
1. W menu gtownym wybierz kolejno opcje Aktualna trasa i Znajdz inna trase.

2. Jesli urzadzenie jest wyposazone w funkcje sterowania gtosowego, wypowiedz polecenie
»Znajdz innga trase”.

Planowanie trasy z wyprzedzeniem

Trase mozna zaplanowac z wyprzedzeniem, przed rozpoczeciem jazdy. Trase mozna zapisac jako
element listy Moje trasy.

Aby zaplanowad trase z wyprzedzeniem, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtowne.
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2. Wybierz opcje Szukaj.

A

Wyswietli sie ekran wyszukiwania z klawiatura.

Wskazowka: jesli nie chcesz uzyc¢ wyszukiwania do wybrania punktu poczatkowego i docelo-
wego, przejdz do widoku mapy, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj, aby wybrac lokalizacje.

3. Korzystajac z klawiatury, wprowadz nazwe miejsca, ktorego chcesz uzy¢ jako punktu
poczatkowego.

4. Wybierz sugestie adresu lub UM-a.

Wybierz opcje Pokaz na mapie.

6. Wybierz przycisk menu podrecznego.
W menu podrecznym zostanie wyswietlona lista opcji.

Great Yarmouth

® Add to My Places

[S,]

(@ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

West Street

S

7. Wybierz opcje Uzyj jako punktu poczatkowego.

8. Powtorz kroki wyszukiwania, aby wybrac¢ miejsce docelowe, a nastepnie w menu podrecznym
wybierz opcje Jedz.
Twoja trasa jest planowana z uzyciem wybranego punktu poczatkowego i docelowego. Szaco-
wany czas podrozy jest pokazany w gornej czesci paska trasy.
Wskazowka: postoje, UM-y, rézne miejsca i miejsce docelowe mozna ustawi¢ jako punkt
poczatkowy za pomoca menu podrecznego.
Wskazowka: trase mozna zapisa¢ w opcji Moje trasy.

9. Aby jechac¢ do punktu poczatkowego, wybierz opcje Jedz u gory ekranu.

Punkt poczatkowy trasy zostaje przeksztatcony w pierwszy postoj, po czym zostaje zaplanowana
trasa. Nawigacja do celu podrozy rozpoczyna sie od aktualnej pozycji. Po rozpoczeciu jazdy
automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Zmienianie punktu poczatkowego na aktualng pozycje
1. Wybierz punkt poczatkowy trasy w widoku mapy.
2. Wybierz przycisk menu podrecznego.
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W menu podrecznym zostanie wyswietlona lista opcji.

(3, Remove Starting Point

< Change to a Stop

Kensington &8HNDON

° Gi

S 4

3. Wybierz opcje Usun punkt poczatkowy.
Trasa zostanie ponownie zaplanowana, a punktem poczatkowym stanie sie aktualna pozycja.
Oryginalny punkt poczatkowy zostanie usuniety z trasy.

Zmienianie punktu poczatkowego na postoéj
1. Wybierz punkt poczatkowy trasy w widoku mapy.
2. Wybierz przycisk menu podrecznego.
W menu podrecznym zostanie wyswietlona lista opcji.

(3,, Remove Starting Point

< Change to a Stop

Kensington &ANDON

S 4

3. Wybierz polecenie Zmien na postoj.
Trasa zostanie ponownie zaplanowana, a punkt poczatkowy zostanie zmieniony na postoj.

Wyszukiwanie parkingu

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikow rozpraszajacych kierowce
podrdz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby znalez¢ parking, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtowne.
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2. Wybierz opcje Parking.

P

Otworzy sie mapa, przedstawiajaca pozycje parkingow.

Koorgate

e, - Holbom

om-Strand-Covent Garden

City. Of London

Jesli zaplanowano trase, na mapie wyswietla sie parkingi w poblizu Twojej pozycji docelowej.
Jesli nie zaplanowano trasy, na mapie wyswietla sie parkingi w poblizu Twojej aktualnej pozy-
cji.

Mozna przetaczyc¢ ekran na liste parkingdw, naciskajac ten przycisk:

Mozesz wybrac parking z listy, aby zlokalizowac go na mapie.

Wskazowka: mozesz przewija¢ w dot liste wynikow, korzystajac z paska przewijania po prawej
stronie ekranu.

Oosterdok 100
Amsterdam, 1011

Piet heingarage 360
Amsterdam, 1019

Prins hendrikkad 430
Amsterdam, 1011

ggo |
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Jesli chcesz zmieni¢ sposob przeprowadzania wyszukiwania, wybierz przycisk po prawej stronie
pola wyszukiwania. Mozesz teraz zmieni¢ obszar wyszukiwania, tak aby, na przyktad, wyszukaé
tylko w poblizu siebie lub na catej mapie.

f‘il”:l Near destination ) |

Whole map

Near me
In town or city
Along route

Near destination

3. Wybierz parking na mapie lub z listy.
Na mapie otworzy si¢ menu podreczne, zawierajace nazwe parkingu.

(= o))
Waterlooplein

4. Wybierz opcje Jedz.

Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrozy. Po rozpo-
czeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Wskazowka: korzystajac z podrecznego menu, mozesz dodac parking jako postoj na swojej
trasie.

Wyszukiwanie stacji benzynowej

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikow rozpraszajacych kierowce
podroz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby znalez¢ stacje benzynowa, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtowne.
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2. Wybierz opcje Stacja benzynowa.

&

Otworzy sie mapa, przedstawiajaca pozycje stacji benzynowych.

Jesli zaplanowano trase, na mapie wyswietla sie stacje benzynowe wzdtuz trasy. Jesli nie
zaplanowano trasy, na mapie wyswietla sie stacje benzynowe w poblizu Twojej aktualnej
pozycji.

Mozna przetaczyc¢ ekran na liste stacji benzynowych, naciskajac ten przycisk:

Mozesz wybrac stacje benzynowg z listy, aby zlokalizowac ja na mapie.
Wskazowka: mozesz przewija¢ w dot liste wynikow, korzystajac z paska przewijania po prawej
stronie ekranu.

&3

Q8 meise
Vilvoordsesteenweg,
B Belgium

Shell station kriter
IIburglaan, Amsterdam

Shell station kriter
IJburglaan, Amsterdam
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Jesli chcesz zmieni¢ sposob przeprowadzania wyszukiwania, wybierz przycisk po prawej stronie
pola wyszukiwania. Mozesz teraz zmieni¢ obszar wyszukiwania, tak aby, na przyktad, wyszukaé
tylko w poblizu siebie lub na catej mapie.

(@® Nearme ) |

Whole map
® © Nearme

: In town or city
() 4 Along route

() B4 Near destination

Wybierz stacje benzynowa na mapie lub z listy.

Na mapie otworzy si¢ menu podreczne, zawierajace nazwe stacji benzynowej.

L AISE3!

W
Hardinxveld-Giessendam

-+ Werkendam Woudrichem

Zalth

Wybierz opcje Jedz.

Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrozy. Po rozpo-
czeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Wskazowka: korzystajac z podrecznego menu, mozesz dodac stacje benzynowa jako postdj na
swojej trasie. Stacja benzynowa bedaca postojem na trasie jest oznaczona niebieska ikona.
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Zmienianie trasy

Menu aktualnej trasy

Po zaplanowaniu trasy lub sladu wybierz przycisk Aktualna trasa lub Aktualny $lad w menu
gtownym, aby otworzy¢ menu aktualnej trasy lub biezacego sladu.

W menu sa dostepne nastepujace przyciski:

Wyczysé
trase/Wyczys¢ slad

Wybierz ten przycisk, aby wyczysci¢ obecnie zaplanowang trase lub
zaplanowany slad.

Menu aktualnej trasy zostanie zamkniete i ponownie wyswietli sie widok
mapy.

Pomin nastepny
postoj

07;

Wybierz ten przycisk, aby pominaé nastepny postdj na trasie.

Znajdz inng trase

I

Ten przycisk jest widoczny w przypadku zaplanowania trasy. Uzyj tego
przycisku, aby wyswietli¢ maksymalnie trzy trasy alternatywne w widoku

mapy.

Omin blokade drogi

£

Uzyj tego przycisku, aby unikna¢ nieoczekiwanej przeszkody na drodze,
ktora blokuje droge na trasie.

Omin czes¢ trasy

Ei

Wybierz ten przycisk, aby oming¢ czes¢ trasy.

Omijaj drogi ptatne
i podobne

Wybierz ten przycisk, aby ominac¢ niektore cechy trasy, ktore dotycza
aktualnie zaplanowanej nawigacji. Obejmuja one promy, drogi ptatne i
drogi gruntowe.

Mozna rowniez omijac cechy trasy za pomoca paska trasy.
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Pokaz wskazowki  Wybierz ten przycisk, aby zobaczy¢ liste instrukcji krok po kroku dla

zaplanowanej trasy.

Instrukcje zawieraja nastepujace elementy:
r— .

= Aktualna pozycje.
J =  Nazwy ulic.

=  Maksymalnie dwa numery drog pokazywane w oznakowaniu drog
zawsze, gdy jest ono dostepne.

= Strzatka instrukcji.

= Opis instrukcji.

= QOdlegtosc roznigca dwie kolejne instrukcije.
=  Numer zjazdu:

=  Petne adresy postojow na trasie.

Wskazowka: wybierz instrukcje, aby wyswietli¢ podglad danej sekcji
trasy w widoku mapy.

Mozesz rowniez wybrac panel instrukcji w widoku nawigacji, aby
zobaczyc liste instrukcji krok po kroku.

Dodaj postéj do Wybierz ten przycisk, aby doda¢ postdj do aktualnie zaplanowanej trasy.
trasy Mozna rowniez dodawac postoje bezposrednio do trasy z poziomu mapy.

a

Dodaj do moich Jesli planujesz nowa trase, ktdra nie zostata jeszcze zapisana, zobaczysz
tras ten przycisk. Wybierz ten przycisk, aby zapisac te trase jako element listy
Moje trasy.

Zapisz zmiany trasy Jesli dokonasz zmiany na liscie Moja trasa, wyswietlony zostanie ten
przycisk. Wybierz ten przycisk, aby zapisa¢ zmiany.

o

Zmien typ trasy Wybierz ten przycisk, aby zmienié rodzaj trasy, ktorego uzyto podczas
planowania nawigacji. Trasa zostanie przeliczona z uwzglednieniem
'x Vi nowego rodzaju trasy.

=

Zmien kolejnosc Wybierz ten przycisk, aby zobaczy¢ liste postojow na aktualnej trasie.
postojow Mozesz wowczas zmienic kolejnos¢ postojéw na trasie.

W przypadku trasy bez postojow mozesz rowniez uzy¢ tego przycisku do

odwrdcenia kierunku trasy.

79



Jedz do trasy lub  Wybierz Jedz do trasy, aby zaplanowac trase z aktualnej pozycji do

sladu punktu poczatkowego trasy Moja trasa. Punkt poczatkowy zostanie
zmieniony na postoj.

Opcja Jedz sladem planuje trase z aktualnej pozycji do najblizszego
punktu wybranego $ladu.

Jedz do punktu W menu Aktualny slad wybierz ten przycisk, aby zaplanowac trase do
poczatkowego punktu poczatkowego sSladu. Punkt poczatkowy zostanie zmieniony na
postoj. Wiecej informacji znajduje sie w czesci Nawigowanie wedtug

% .

Odtworz podglad  Wybierz ten przycisk, aby wyswietli¢ podglad zaplanowanej trasy lub

trasy lub sladu zaplanowanego $ladu.

) 4

Zatrzymaj podglad Wybierz ten przycisk, aby zatrzymac podglad zaplanowanej trasy lub

trasy lub sladu sladu.

Omijanie zablokowanej drogi

Mozesz zmienic swoja trase, jesli znajduje sie na niej zablokowana droga.

1.

W widoku nawigacji wybierz symbol aktualnej pozycji lub panel predkosci.

Wskazowka: panel predkosci wyswietla sie dopiero po ruszeniu wybrang trasa.

Wybierz opcje Omin blokade drogi.

Znaleziona zostanie nowa trasa, ktora ominie zablokowana droge. W zaleznosci od sieci drog
prowadzacych do obranego celu mogg zostac¢ wyswietlone dwie alternatywne trasy.

Nowa trasa zostanie wyswietlona w widoku mapy, a informacje o réznicy w czasie podrozy
zostana umieszczone w dymku.

Uwaga: istnieje mozliwosc, ze alternatywna trasa omijajaca zablokowang droge nie istnieje i
dlatego nie zostanie znaleziona.

Wybierz nowa trase, wybierajac dymek z czasem.

Wskazowki nawigacyjne prowadzace Cie do celu zostang wznowione z uwzglednieniem
ominiecia zablokowanej drogi. Po rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawig-
acji.

Omijanie czesci trasy

Jesli czes¢ drogi jest zablokowana lub jesli chcesz omingc czesé trasy, mozesz wybrac okreslong
czes¢ trasy, ktora chcesz ominad.
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1. Wybierz przycisk menu gtownego, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2. Wybierz opcje Aktualna trasa.

3. Wybierz opcje Omin czes¢ trasy.

)

Wyswietlony zostanie ekran z listag punktow, ktore sktadaja sie na aktualng trase.
4. Zaznacz czes¢ trasy, ktora chcesz ominaé.
Wyswietlony zostanie na mapie podglad wybranej czesci trasy.
5. Wybierz opcje OmiA.
Znaleziona zostanie nowa trasa, ktora ominie wybrang czes¢ trasy. Nowa trasa zostanie
wyswietlona w widoku mapy.

Uwaga: istnieje mozliwos¢, ze alternatywna trasa omijajaca wybrana czes¢ trasy nie istnieje i
dlatego nie zostanie znaleziona.

Wskazdowki nawigacyjne prowadzace Cie do celu zostang wznowione z uwzglednieniem
ominiecia wybranej czesci trasy. Po rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok
nawigacji.

Typy tras

Wybierz opcje Zmien typ trasy, aby zmieni¢ typ trasy zaplanowanej dla aktualnego miejsca
docelowego. Trasa zostanie przeliczona z uwzglednieniem nowego rodzaju trasy.

Do wyboru sa nastepujace typy tras:

= Najszybsza trasa — najszybsza trasa do miejsca docelowego. Trasa jest nieustannie sprawdzana
z uwzglednieniem warunkow drogowych.

= Najkrotsza trasa — najkrotsza trasa do miejsca docelowego. Dojechanie na miejsce moze
zabrac wiecej czasu niz w przypadku trasy najszybszej.

= Najbardziej ekologiczna trasa — najbardziej wydajna trasa, jesli chodzi o zuzycie paliwa.
= Omijaj drogi ekspresowe — ten typ trasy omija wszystkie drogi ekspresowe.
» Kreta trasa — trasa z najwieksza liczba zakretow.

Uwaga: krete trasy sa dostepne tylko w przypadku urzadzen nawigacyjnych TomTom Rider.

= Trasa piesza — ten rodzaj trasy jest zoptymalizowany pod katem pieszych wedrowek.
= Trasa rowerowa — ten rodzaj trasy jest zoptymalizowany pod katem jazdy rowerem.

Domyslny typ trasy mozna ustawi¢ w menu Ustawienia.

Cechy trasy

Mozesz zdecydowac sie na ominiecie niektorych cech, ktore wprowadzono dla aktualnie zaplan-
owanej trasy. Mozesz omingc nastepujace cechy trasy:
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* Drogi ptatne

= Promy i autokuszetki

= Pasy dla pojazdow z pasazerami

= Drogi gruntowe
Uwaga: pasy dla pojazdow z pasazerami (znane takze pod nazwa HOV) nie wystepuja we
wszystkich krajach. Aby podrozowac tymi pasami, w pojezdzie musi znajdowac sie wiecej niz
jedna osoba; moze by¢ takze konieczne korzystanie z paliwa przyjaznego dla srodowiska.

Jesli zdecydujesz sie na ominiecie danej cechy trasy, zostanie zaplanowana nowa trasa.

W menu Ustawienia w oknie Planowanie trasy mozesz ustawic¢ sposob postepowania z poszczegolny-
mi funkcjami trasy, gdy jest planowana nowa trasa.

Omijanie cech trasy na trasie

Mozna omijac cechy trasy, ktére znajduja sie na trasie.

Uwaga: istnieje mozliwos¢, ze alternatywna trasa omijajaca wybrana ceche trasy nie istnieje i
dlatego nie zostanie znaleziona.
1. Na pasku trasy wybierz symbol cechy trasy, ktora chcesz ominac.
Cecha trasy zostanie wyswietlona na mapie.
2. Wybierz przycisk menu podrecznego.

3. Wybierz opcje Omin w menu podrecznym.
Znaleziona zostanie nowa trasa, ktora ominie te ceche trasy.

Dodawanie postoju do trasy z poziomu menu aktualnej trasy
1. W menu gtownym wybierz opcje Aktualna trasa.
2. Wybierz opcje Dodaj postéj do trasy.
Wyswietli sie widok mapy.
3. Aby wybrac posto6j, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
= Przybliz mape, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj, aby wybra¢ pozycje. W menu podrecznym
wybierz opcje Dodaj do aktualnej trasy.

=  Wybierz opcje Szukaj i wyszukaj pozycje. Po znalezieniu pozycji wybierz przycisk Dodaj
postdj do trasy.
Trasa zostanie ponownie wyznaczona z uwzglednieniem postoju.

Dodawanie postoju do trasy przy uzyciu mapy
1. Nacisnij przycisk przetaczania widoku, aby wyswietli¢c mape.
Na mapie wyswietli sie cata trasa.
2. Przybliz mape, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj, aby wybrac pozycije.
Wybierz przycisk menu podrecznego.
4. Wybierz opcje Uzyj dla trasy.

w

82



5.

Wybierz opcje Dodaj do aktualnej trasy.

Trasa zostanie przeliczona celem uwzglednienia postoju.

Usuwanie postoju z trasy

1.

Nacisnij przycisk przetaczania widoku, aby wyswietli¢ mape.

Na mapie wyswietli sie cata trasa.

Na pasku trasy nacisnij postoj, ktory chcesz usunaé.

Mapa zostanie przyblizona w miejscu postoju i wyswietli sie menu podreczne.

Wskazowka: jesli wybierzesz nieprawidtowy postdj, nacisnij przycisk powrotu, aby wroci¢ do
mapy.

Wybierz pozycje Usun ten postéj.

Postoj zostanie usuniety, a trasa przeliczona.

Pomijanie nastepnego postoju na trasie

Wskazowka: aby umozliwi¢ szybkie pomijanie postoju, przenies przycisk Pomin nastepny postoj
na pierwszy ekran menu gtéwnego.
1.
2.

W menu gtéwnym wybierz opcje Aktualna trasa.

Wybierz opcje Pomin nastepny postoj.

Wyswietli sie widok mapy. Nastepny postdj na trasie zostanie usuniety, a trasa zostanie
przeliczona.

Zmienianie kolejnosci postojow na trasie

1.
2.

W menu gtéwnym wybierz opcje Aktualna trasa.
Wybierz polecenie Zmien kolejnos¢ postojow.

Wyswietlony zostanie widok mapy z wyczyszczong trasa. Zostanie wyswietlony punkt
poczatkowy, miejsce przeznaczenia oraz wszystkie postoje.

Wybierz postoje w kolejnosci, w ktorej chcesz do nich dotrzec.

Symbole zmieniaja sie we flage po wybraniu kazdego postoju. Ostatni wybrany postoj zostanie
uznany za miejsce docelowe.

Trasa zostanie ponownie obliczona z uzyciem postojow ze zmieniong kolejnoscia.
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Moje trasy

Informacje o funkcji Moje trasy

Funkcja Moje trasy zapewnia prosty sposob zapisywania i wyszukiwania tras oraz sladow.

Z funkcji Moje trasy mozna skorzysta¢ w ponizszych lub innych sytuacjach:

Podczas pracy — w przypadku, gdy praca obejmuje pokonywanie kilku tras z wieloma postojami
kazdego dnia. Twoje trasy moga sie zmieniac, wiec musisz by¢ elastyczny i moc zmieniac
zaplanowanag trase lub kolejnos¢ postojow.

Na urlopie — udajesz sie na urlop i chcesz zaplanowac i zapisac trase. Twoja trasa obejmuje
punkty widokowe, postoje w roznych hotelach i inne miejsca, takie jak atrakcje turystyczne.

W podrézy — podrézujesz wedtug trasy pobranej z Internetu lub udostepnionej przez innego
uzytkownika.

Dojazd do pracy — mozesz zechcie¢ dodac¢ jeden lub dwa regularne postoje miedzy domem i
praca. Twoja trasa powrotna do domu wieczorem jest odwrotnoscia trasy pokonywanej rano.

Trasy mozna tworzy¢ i zapisywac w urzadzeniu Trucker lub w aplikacji MyDrive. Mozesz rowniez
skorzystac z narzedzia, takiego jak Tyre Pro, ktére umozliwia tworzenie i edytowanie tras i sladow.

Informacje o trasach i sladach

Termin ,trasa” obejmuje dwa rodzaje tras z jednego miejsca do drugiego:

Trasy sktadaja sie z punktu poczatkowego i miejsca docelowego oraz ewentualnych postojow.
Urzadzenie oblicza preferowany typ trasy miedzy wszystkimi tymi punktami, na przyktad
najszybsza lub najbardziej ekonomiczng trase. Trase mozna edytowac na przyktad przez
dodanie lub przesuniecie punktu poczatkowego. Trasy mozna importowac, ale nie mozna ich
eksportowac z urzadzenia.

/7 Route to Marken

Slady réwniez maja punkt poczatkowy i miejsce docelowe, ale nie maja postojow. Trasa podaza
sladem tak doktadnie, jak to mozliwe, ignorujac preferowany typ trasy i warunki na drodze.
Slady mozna edytowac¢ wytacznie za pomoca takich narzedzi, jak Tyre Pro. Slady mozna impor-
towac i eksportowac z urzadzenia.

~* Tour Stage 06

Wskazowka: slady oznaczone sa strzatka przerywana!

Informacje o plikach GPX i ITN

Pliki GPX (format GPS Exchange)

Pliki GPX zawieraja bardzo szczegotowe nagrania pozycji ze sladu, w tym pozycji przebiegajacych
poza drogami publicznymi. Po zaimportowaniu pliki GPX staja sie sladami trasy.



Korzystanie z plikow GPX
Plik GPX udostepnia kilka opcji:

= Aby wyswietli¢ plik sladu, uzyj takiego narzedzia, jak Tyre Pro.
= Plik mozna wyeksportowac na karte pamieci lub bezposrednio do komputera, a nastepnie
otworzyc go np. w programie Google Earth.

Uwaga: podczas wyswietlania nagrania mozna zauwazy¢, ze nagrane pozycje GPS nie zawsze
odpowiadaja drogom na mapie. Dzieje sie tak z kilku powodow. Po pierwsze, urzadzenie stara
sie minimalizowac rozmiar plikow, przez co doktadnos¢ danych moze ulec pogorszeniu. Po
drugie, urzadzenie nagrywa rzeczywiste dane z chipu GPS, ktore stanowia doktadna reprezen-
tacje odwiedzanych miejsc, a nie obrazow wyswietlanych na ekranie. Po trzecie, opro-
gramowanie, w ktorym wyswietlane jest nagranie moze korzystac z ustawionych inaczej map.

= Aby udostepnic plik znajomym, nalezy go wyeksportowac.

Uwaga: slady mozna importowac i eksportowac.

Pliki ITN (wtasny format pliku podrézy TomTom)

Plik ITN zawiera mniej szczegotow niz plik GPX. Maksymalnie plik ITN moze zawiera¢ 255 pozycji, co
wystarcza do doktadnego odtworzenia trasy. Po zaimportowaniu pliki ITN staja sie trasami.
Korzystanie z plikéw ITN

Plik ITN umozliwia wykonywanie réznych czynnosci:

* Importowanie pliku ITN do urzadzenia TomTom Trucker, aby moc ponownie przejechac te sama
trase i otrzymywac instrukcje nawigacyjne.

= Aby wyswietlic trase, uzyj takiego narzedzia, jak Tyre Pro.

Uwaga: trasy mozna importowac, ale nie eksportowac

Zapisywanie trasy
1. Zaplanuj trase z wyprzedzeniem.

Wskazowka: jesli nie widzisz zaplanowanej trasy w widoku mapy, wybierz przycisk powrotu,
aby ja wyswietlic.

2. Wybierz trase.

3. Wybierz przycisk menu podrecznego, aby je otworzyc.

°OOStrfu’Jizen > Clear Route

Alternative Route

Manage Stops

i= Show Instructions

& Routetoshop | : (& Diive

4. Wybierz opcje Zarzadzaj trasa.
5. Wybierz opcje Dodaj do moich tras.
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Nazwa trasy wyswietli sie na ekranie edycji.
6. Zmien nazwe trasy, tak aby moc ja tatwo rozpoznac.
7. Wybierz opcje Gotowe, aby zapisa¢ swojg trase na liscie Moje trasy.

Wskazéwka: mozesz rowniez zapisac trase za pomoca przycisku Dodaj do moich tras w menu
Aktualna trasa.

Nawigowanie wedtug zapisanej trasy
Aby rozpocza¢ nawigacje, korzystajac z wczesniej zapisanej trasy, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. W menu gtéwnym wybierz opcje Moje trasy.
2. Wybierz trase z listy.
Trasa zostanie pokazana w widoku mapy.

r ol

A Route to 3 Scott Street
L [©

S 4

3. Aby dojechac do poczatku zapisanej trasy, wybierz opcje Jedz.

Punkt poczatkowy zapisanej trasy zostaje przeksztatcony w pierwszy postoj, po czym zostaje
zaplanowana trasa. Nawigacja do celu podrozy rozpoczyna sie od aktualnej pozycji. Po
rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

§ L |
Henley-O'\-\Tm_a_m‘es

+ . ///
eading

~

M . <45
»,""JWOkihgham'

8 Baashot="

Wskazowka: dostepne sa jeszcze dwa inne sposoby nawigacji z wykorzystaniem zapisanej
trasy:

Wybierz punkt poczatkowy trasy. Po otwarciu menu podrecznego wybierz polecenie Zmien na
postoj.

Ewentualnie wybierz opcje Jedz do trasy w menu Aktualna trasa.
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Podréz do miejsca postoju na zapisanej trasie

Z aktualnej pozycji mozna nawigowac do postoju na zapisanej trasie zamiast do poczatku zapisanej
trasy. Postdj stanie sie wtedy poczatkiem trasy. Nowy punkt poczatkowy moze znajdowac sie blizej
Twojej aktualnej pozycji lub wyznaczenie go pozwoli skrocié trase.

Uwaga: trasa z pierwotnego punktu poczatkowego do nowego punktu poczatkowego zostanie
usunieta z trasy.

Uwaga: pierwotna trasa zapisana na liScie Moje trasy pozostanie niezmieniona. Jesli chcesz
zobaczyc cata trase, wybierz trase ponownie na liScie Moje trasy.

1. W menu gtownym wybierz opcje Moje trasy.
2. Wybierz trase z listy.
Trasa zostanie pokazana w widoku mapy.

7&09“09[9 \"“ /]
@ " \G L
=

= . ( \

e S "
Veenendaal

S .._Nijmegen

V.
Nl
[Wiichen!!

3. Wybierz postoj, ktorego chcesz uzyc jako punktu poczatkowego, a nastepnie nacisnij przycisk
menu podrecznego, aby otworzy¢ menu.

|~ —~

q \ |= Start Route From Here
Noudenber
9 \ X Delete This Stop

Veenendaal ! » Julianaweg
==@arnhem, =

Duiven

4. Wybierz opcje Rozpocznij trase od tego miejsca.
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Trasa zostanie przeliczona od nowego punktu poczatkowego.

adenberg |
b 5":??¥: =l ;" de
S :

Veenendaal|_
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Eo=rS

e

1" Beneden-Leeuwen

v o
S . Nimeaen

/

5. Wybierz opcje Jedz.

Punkt poczatkowy trasy zostanie przeksztatcony w pierwszy postéj, a trasa zostanie zaplanowa-
na od aktualnej pozycji. Zostang uruchomione wskazowki nawigacyjne. Po rozpoczeciu jazdy
automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Zwolle

A
S Apeldoom
Amersfoort

®\ M Utrecht

Rotterdam

‘ A15/E31 Nijmegen -,

(S

Wskazéwka: dostepne sa jeszcze dwa inne sposoby nawigacji z wykorzystaniem zapisanej
trasy:

Wybierz punkt poczatkowy trasy. Po otwarciu menu podrecznego wybierz polecenie Zmien na
postoj.

Ewentualnie wybierz opcje Jedz do trasy w menu Aktualna trasa.

Dodawanie postoju do zapisanej trasy przy uzyciu mapy

Uwaga: mozesz rowniez nacisnac i przytrzymac mape, a nastepnie wybrac opcje Dodaj do
aktualnej trasy z menu podrecznego.
1. Nacisnij przycisk przetaczania widoku, aby wyswietli¢ mape.
Na mapie wyswietli sie cata trasa.
2. Wybierz trase.
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3.

A

Wybierz przycisk menu podrecznego, aby je otworzyc.

oOOStf{L’JiZE‘n X Clear Route
Alternative Route

Manage Stops

:= Show Instructions

O Routetoshop ( + () Diive

Wybierz opcje Zarzadzaj postojami.

Wybierz opcje Dodaj postdj do trasy.

Wybierz nowy postoj na mapie.

Wskazowka: jesli znasz nazwe nowego postoju, do wybrania postoju mozesz uzy¢ opcji Szukaj
zamiast mapy.

Uzyj przycisku Dodaj postéj , aby dodac te pozycje jako postoj.

Trasa zostanie ponownie wyznaczona z uwzglednieniem postoju.

Wskazowka: aby zaktualizowac zapisang trase ze zmianami na liScie Moje trasy, wybierz trase
na mapie, a nastepnie wybierz opcje Zapisz zmiany trasy w menu podrecznym.

Nagrywanie sladu

Podczas jazdy mozna nagrac slad trasy zaréwno zaplanowanej wczesniej, jak i wybranej spontan-
icznie. Po zakonczeniu nagrywania slad mozna wyeksportowac w celu udostepnienia go znajomym
lub otwarcia w takim narzedziu, jak Tyre Pro.

Aby nagrac¢ slad, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.

U AN W DN

W menu gtéwnym wybierz opcje Rozpocznij nagrywanie.

W prawym dolnym rogu ekranu zostanie wyswietlona czerwona kropka, ktdra na poczatku
zamiga 3 razy, informujac o rozpoczeciu nagrywania. Kropka pozostanie widoczna do za-
konczenia nagrywania.

Aby zakonczy¢ nagrywanie, w gtownym menu wybierz opcje Zatrzymaj nagrywanie.
Nazwij slad lub pozostaw nazwe domyslna, ktora jest kombinacja daty i czasu nagrania.
W zaleznosci od urzadzenia wybierz opcje Dodaj lub Zakornczono.

Slad zostanie zapisany w Moich trasach.

Uwaga: slady mozna wyeksportowac jako pliki GPX i zapisac je na karcie pamieci w celu ich
udostepnienia innym osobom.

Nawigowanie wedtug sladu

Mozna importowac Slady do urzadzenia Trucker za pomoca aplikacji MyDrive. Aby rozpoczac
nawigacje, korzystajac z zaimportowanego $ladu, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.
2.

W menu gtéwnym wybierz opcje Moje trasy.
Wybierz slad z listy.
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Trasa $ladu zostanie wyswietlona w widoku mapy.

r

Drive
saint Peter Port Le Havre

° Rennes

. Laval

3. Wybierz $lad, a nastepnie otworz menu podreczne.

Le Havre
N Clear Track

|S Drive to Starting Point

" Tour Stage 06 | : (&) Drive

° Rennes

. Laval 4

4. Wybierz Jedz do punktu poczatkowego.

Punkt poczatkowy s$ladu zostaje przeksztatcony w pierwszy postoj, po czym zostaje zaplanowa-
na trasa. Nawigacja do celu podrézy rozpoczyna sie od aktualnej pozycji. Po rozpoczeciu jazdy
automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Uwaga: na mapie trasa i $lad wyswietlane sa w roznych kolorach. Trasa z aktualnej pozycji do
punktu poczatkowego jest wyswietlana w jednym kolorze, a slad w innym.

Wskazowka: dostepne sa jeszcze dwa inne sposoby nawigacji z wykorzystaniem zapisanej
trasy:

Wybierz punkt poczatkowy trasy. Po otwarciu menu podrecznego wybierz Jedz do punktu
poczatkowego.

Ewentualnie wybierz opcje Jedz do punktu poczatkowego lub Jedz do trasy w menu aktual-
nej trasy.

Usuwanie trasy lub sladu z listy Moje trasy
1. W menu gtownym wybierz opcje Moje trasy.

2. Wybierz opcje Edytuj liste.

3. Wybierz trasy, ktore chcesz usunad.

4. Wybierz opcje Usun.

Eksportowanie sladoéw na karte pamieci

Mozesz wyeksportowac slady jako pliki GPX i zapisac je na karcie pamieci, aby udostepnia¢ je innym
uzytkownikom.

90



Uwaga: aktualnie mozesz wyeksportowac tylko slady z urzadzenia Trucker.

Aby wyeksportowac slady, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. W menu gtéwnym wybierz opcje Moje trasy.
2. Wybierz pozycje Udostepnij slad.

Wskazowka: opcjonalnie w widoku mapy mozesz wybrac slad, a nastepnie w menu po-
drecznym wybrac opcje Udostepnij slad.

3. Z listy wybierz przynajmniej jedna trase, ktora chcesz wyeksportowac.

Wskazoéwka: aby zaznaczyc lub usunaé zaznaczenie wszystkich sciezek do wyeksportowania,
wybierz przycisk menu podrecznego.
4. Wybierz opcje Udostepnij, a nastepnie opcje Eksportuj do karty pamieci.
Zostanie wyswietlony komunikat Zapisywanie.
Wskazowka: jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajaco duzo wolnego miejsca lub karta nie

jest prawidtowo sformatowana, na ekranie zostanie wyswietlony komunikat z podpowiedzia
dotyczaca rozwiazania tego problemu.

5. Po wyswietleniu komunikatu informujacego o zakonczeniu eksportowania mozesz usuna¢ karte
pamieci i udostepnic¢ slady innym uzytkownikom.

Uwaga: kazdy wyeksportowany slad jest zapisywany na karcie pamieci w folderze Trasy
TomTom.

Importowanie tras i sladéw z karty pamieci

Z karty pamieci mozna zaimportowac dwa rodzaje plikow:
= pliki GPX - po zaimportowaniu staja sie sladami trasy,
= pliki ITN - po zaimportowaniu staja sie trasami.

Pliki ITN to pliki planu podrozy TomTom. Inni uzytkownicy moga rejestrowac pliki plandw podrézy i
je Tobie udostepniac¢ albo mozesz pobraé pliki ITN i GPX narzedzi, takich jak Tyre Pro.

Aby zaimportowac z karty pamieci slady lub trasy, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wtoz karte pamieci do gniazda w urzadzeniu TomTom Trucker.
Zostanie wyswietlony komunikat o odnalezieniu tras na karcie pamieci.
2. Wybierz opcje Importuj trasy.
3. Z listy tras do zaimportowania z karty pamigci wybierz przynajmniej jedna trase.
4. Wybierz opcje Importuj.

Zostanie wyswietlony komunikat Importowanie sladéw. Trasy zostang zaimportowane do
urzadzenia.

5. Po wyswietleniu komunikatu informujacego o zakonczeniu importowania tras mozesz usunac
karte pamieci.

6. Aby wyswietli¢ zaimportowane trasy i Slady, w menu gtownym wybierz opcje Moje trasy.
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Sterowanie gtosowe (technologia
Speak&Go)

Informacje o sterowaniu gtosowym

Uwaga: sterowanie gtosowe nie jest obstugiwane przez wszystkie urzadzenia oraz we wszystkich
jezykach.

Zamiast obstugiwac urzadzenie TomTom Trucker przez wybieranie elementdw na jego ekranie
mozesz wydawac instrukcje urzadzeniu, uzywajac wtasnego gtosu Trucker.

Mozesz uzy¢ funkcji sterowania gtosowego do sterowania wieloma funkcjami nawigacyjnymi
urzadzenia Trucker lub do zmiany jego ustawien. Mozesz na przyktad zmieni¢ kolory ekranu na
dzienne, omina¢ blokade drogowa lub zmniejszyc¢ gtosnosc urzadzenia, korzystajac wytacznie z
gtosu.

Funkcja sterowania gtosowego jest aktywna w widoku mapy, widoku nawigacji oraz na ekranie
sterowania gtosowego.

Wazne: sterowanie gtosowe wymaga gtosu, ktory wypowiada nazwy ulic. Jesli w urzadzeniu nie
zainstalowano i nie wybrano zadnego gtosu wypowiadajacego nazwy ulic TomTom Trucker, ta
funkcja jest niedostepna.

Aby wybrac gtos wypowiadajacy nazwy ulic, wybierz opcje Gtosy w menu Ustawienia, a nastepnie
opcje Zmien gtos i wybierz gtos komputerowy wypowiadajacy nazwy ulic.

Uruchamianie funkcji sterowania gtosowego

W widoku mapy lub w widoku nawigacji wypowiedz fraze aktywacji, aby uruchomi¢ funkcje
sterowania gtosowego. Domyslna fraza aktywujaca to ,,Czes¢ TomTom”, lecz mozliwe jest
stworzenie wtasnej frazy aktywacji.

Wskazowka: sterowanie gtosowe jest domyslnie wytaczone. Fraze aktywacji mozna wtaczy¢ lub
wytaczy¢ w menu Ustawienia.

Mozesz takze wybrac opcje Sterowanie gtosowe w menu gtownym:

8

Gdy funkcja sterowania gtosowego bedzie gotowa do uzycia, zostanie wyswietlony ekran sterowania
gtosowego, a urzadzenie Trucker powie ,,Stucham”. Zacznij méwi¢, gdy ustyszysz sygnat dzwiekowy.

Uwaga: jesli regulacja gtosnosci zostanie ustawiona na poziomie 20% lub nizszym, po uruchomie-
niu sterowania gtosowego gtosnosc¢ automatycznie zmieni sie na 50%.

Tworzenie wtasnej frazy aktywacji

Mozliwe jest stworzenie wtasnej frazy aktywacji sterowania gtosowego. Fraza aktywacji mozne
sktadac sie z dowolnych stow — moze by¢ zabawna lub tatwa do wypowiedzenia.

By utworzy¢ wtasng fraze aktywacji, wykonaj nastepujace czynnosci:
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Wybierz opcje Sterowanie gtosowe w menu Ustawienia.
2. Wybierz Zmien fraze aktywacji.
3. Za pomoca klawiatury wpisz fraze aktywacji.
Fraza powinna sktadac sie z co najmniej trzech sylab. Nie uzywaj frazy czesto styszanej lub
wypowiadanej.
Wskaznik pokaze skutecznosc frazy:
= Kolor czerwony oznacza, ze fraza jest nieskuteczna.
= Kolor pomaranczowy oznacza, ze fraza moze byc nieskuteczna.
= Kolor zielony oznacza, ze fraza jest skuteczna.
4. Wybierz Postuchaj, aby odstuchac swoja fraze aktywacji.
5. Wybierz opcje Gotowe, a nastepnie Tak, aby zapisac¢ swoja fraze aktywacji.
Twoja fraza aktywacji jest gotowa do uzycia. Przetestuj ja, probujac uruchomic Sterowanie
gtosowe.

Ekran sterowania gtosowego

I'm listening.

Cancel )| Help /| All commands | | Zoom out

Night colours | | Volume down ) | Clear route

Instructions off ) { Sound on , | 2D view | | Go home

Travel via home ) | Goto a car park | | Go to an address

1. Przyktadowe polecenia.

Wskazowka: powiedz ,Wszystkie polecenia”, aby wyswietli¢ liste dostepnych polecen. Mozesz
tez wybrac opcje Pomoc w menu gtownym, a nastepnie wybrac kolejno opcje Sterowanie
gtosowe i Jakie polecenia sa dostepne?.

2. Status sterowania gtosowego w urzadzeniu Trucker. Mozesz wypowiedzie¢ polecenie, gdy
urzadzenie Trucker powie ,,Stucham”, a w lewym rogu ekranu zostanie wyswietlony symbol
mikrofonu.

Komunikat o statusie informuje o tym, ze funkcja sterowania gtosowego nie moze zrozumiec
wypowiedzianych przez Ciebie polecen, i podaje instrukcje dotyczace korzystania z funkcji
sterowania gtosowego. Jednoczesnie funkcja sterowania gtosowego odczytuje komunikat na
gtos.
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3. Gdy bedzie mozna zacza¢ mowic, zostanie wyswietlony symbol mikrofonu:

. Ten symbol oznacza, ze mozna zacza¢ wydawac polecenia funkcji sterowania
gtosowego. Zacznij mowié, gdy ustyszysz sygnat dzwiekowy.

)
. Ten symbol oznacza, ze funkcja sterowania gtosowego jest zajeta.

4. Wskaznik gtosnosci mikrofonu. Podczas wypowiadania stow wskaznik gtosnosci mikrofonu
pokazuje, jak dobrze funkcja sterowania gtosowego styszy gtos uzytkownika.

= Jasnoniebieskie stupki oznaczaja, ze funkcja sterowania gtosowego styszy gtos uzytkownika.

= Czerwone stupki oznaczaja, ze mowisz za gtosno, dlatego funkcja sterowania gtosowego ma
problem z rozpoznaniem poszczegolnych stow.

= Ciemnoniebieskie stupki oznaczaja, ze mowisz za cicho, dlatego funkcja sterowania
gtosowego ma problem z rozpoznaniem poszczegélnych stow.

RS

Wybrane wskazéwki dotyczace uzywania sterowania gtosowego
Utatwisz urzadzeniu Trucker zrozumienie swoich polecen, stosujac sie do nastepujacych wskazowek:

*= Zamontuj urzadzenie Trucker w odlegtosci wyciagnietej reki, na przeciwko siebie oraz z dala od
gtosnikow i otworow wentylacyjnych.

= Ogranicz hatas otoczenia, Sciszajac gtos i radio. Jesli poziom hatasu na drodze jest zbyt duzy,
moze byc¢ konieczne wypowiadanie polecen w kierunku mikrofonu.

=  MOw w sposob ptynny i naturalny, tak jak w przypadku rozmowy ze znajomym.

=  Wymawiajac adres, staraj sie nie przerywac¢ miedzy poszczegdlnymi czesciami adresu i nie
wtracaj stow.

= Podczas wybierania pozycji z listy, np. nhumeru domu, powiedz ,,numer jeden” lub ,,numer
dwa”, a nie ,,jeden” lub ,,dwa”.

= Rowniez nie poprawiaj sie, na przyktad: ,,Numer cztery... to znaczy piec”.

Wazne: sterowanie gtosowe w urzadzeniu Trucker dziata najlepiej w przypadku obstugi przez osoby
o neutralnym akcencie, ktorych ojczystym jezykiem jest jezyk wybrany w urzadzeniu. Jesli masz
silny akcent lokalny lub zagraniczny, funkcja sterowania gtosowego moze nie zrozumie¢ wszystkie-
g0, CO powiesz.

Mozliwe zastosowania sterowania gtosowego

Aby wyswietli¢ liste dostepnych polecen, wybierz opcje Pomoc w menu gtownym, a nastepnie
wybierz kolejno opcje Sterowanie gtosowe i Jakie polecenia sg dostepne?.

Gdy funkcja sterowania gtosowego jest wtaczona, mozesz takze powiedziec ,Wszystkie polecenia”,
aby wyswietli¢ liste dostepnych polecen.

Oto kilka z polecen, ktore mozna wypowiedzie¢, gdy funkcja sterowania gtosowego jest aktywna:

Polecenia og6lne
= ,Pomoc”, ,,Wstecz” i ,,Anuluj”

Nawigacja i trasa

= Jedz do domu” i ,,Podrozuj przez dom”

= | Jedz na parking” i , JedZ na stacje benzynowga”

= ,Podrozuj przez parking” i ,,Podrozuj przez stacje benzynowa”

= Wyswietl Moje miejsca” i ,,Ostatnie miejsca docelowe”

= ,Podrozuj przez poprzedni cel” i ,,Podrozuj przez zapisane miejsce”
= |, Zgtos fotoradar”

= | Kiedy przybede do celu?”

= ,,0znacz aktualng pozycje”
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= ,Dodaj aktualna pozycje do sekcji Moje miejsca”
»Wyczysc trase”
»Jakie sa dalsze instrukcje?”

Wyszukiwanie wybranego UM-u
= ,Znajdz Starbucks”

Ustawienia urzadzenia

=, Gtosnosc¢ 70%”, ,,Zwieksz gtosnos¢” i ,,Zmniejsz gtosnosc
= Wiacz dzwiek” i ,,Wtacz dzwiek”

=, Wilacz instrukcje” i ,,Wytacz instrukcje”

= ,Kolory dzienne” i ,,Kolory nocne”

= ,Widok 2D” i ,Widok 3D”

=, Powigksz” i ,,Pomniejsz”

”

Wypowiadanie polecen na rézne sposoby

Urzadzenie Trucker rozpoznaje znacznie wiecej stow niz te, ktore znajduja sie na liscie polecen,
warto wiec sprobowac wypowiedziec¢ wtasne stowa. Mozna wywiedziec inne stowa, ktdre maja takie
samo znaczenie, np.:

= Chcac potwierdzi¢ wypowiedziane polecenie, mozna powiedzie¢ ,,0K”, ,,Zgadza sie” lub
»Prawda” zamiast ,, Tak”.

»= Chcac pojechac na stacje benzynowa, mozesz powiedzie¢ ,,Jedz do”, ,,Szukaj” lub ,,Najblizsza”
zamiast ,,Nawiguj do”.

= Chcac wyczyscic biezaca trase, mozesz powiedziec¢ ,,Anuluj” lub ,,Usun” zamiast ,,Wyczysc¢”.

Wprowadzanie adresu z uzyciem funkcji sterowania gtosowego

Uwaga: jesli gtosowe wprowadzanie adresu nie jest obstugiwane dla biezacego kraju, funkcja
sterowania gtosowego zostanie wytaczona i pojawi sie ekran wprowadzania adresu. Adres mozna
wprowadzi¢ w zwykty sposob, korzystajac z klawiatury.

Nastepujacy przyktad pokazuje, jak uzywac funkcji sterowanie gtosowego, aby zaplanowaé podréz
do adresu lub pozycji:

1. W widoku mapy lub w widoku nawigacji wypowiedz fraze aktywacji, aby uruchomié¢ funkcje
sterowania gtosowego.
Zostanie wyswietlony ekran sterowania gtosowego, a urzadzenie Truckerpowie ,,Stucham”. Gdy
funkcja sterowania gtosowego bedzie gotowa do wystuchania polecenia, w lewym dolnym rogu
pojawi sie ikona mikrofonu, a urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy.
U

2. Powiedz ,,Jedz pod adres” lub ,,Jedz do zapisanej pozycji”.

Wskazowka: powiedz ,Wszystkie polecenia”, aby wyswietli¢ liste dostepnych polecen. Mozesz
tez wybrac opcje Pomoc w menu gtownym, a nastepnie wybrac kolejno opcje Sterowanie
gtosowe i Jakie polecenia sa dostepne?.

Niektore polecenia sg powtarzane przez urzadzenie Trucker, ktore nastepnie zapyta, czy
polecenie zostato prawidtowo rozpoznane.

3. Jesli polecenie jest poprawne, powiedz ,, Tak”.
Jesli polecenie jest niepoprawne, powiedz ,Nie”, a gdy urzadzenie powie ,,Stucham”,
wypowiedz polecenie ponownie.

4. Wypowiedz adres lub pozycje.

Mozesz takze wypowiedzie¢ nazwe miejsca lub centrum miasta. Urzadzenie Trucker powtorzy
wypowiedziane polecenie i zapyta, czy zostato ono prawidtowo rozpoznane.
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Wazne: podczas wybierania pozycji z listy, np. numeru domu, powiedz ,,numer jeden” lub
,2humer dwa”, a nie ,,jeden” lub ,,dwa”.

5. Jesli adres lub pozycja s poprawne, powiedz , Tak”.
Jesli adres lub pozycja sa niepoprawne, powiedz ,,Nie”, a gdy urzadzenie powie ,,Stucham”,
ponownie wypowiedz adres.

Wskazowka: aby zmieni¢ numer domu lub ulice, mozesz powiedzie¢ ,,Zmien numer domu” lub
»Zmien ulice”.

Urzadzenie Trucker planuje trase z aktualnej pozycji do miejsca docelowego.

Wskazoéwka: aby zatrzymac tryb sterowania gtosowego, powiedz ,,Anuluj”. Aby przejs¢ wstecz o
jeden krok, powiedz ,,Wstecz”.

Wskazowka: urzadzenie Trucker rozpoznaje nazwy miejsc i ulic wypowiedziane w miejscowym
jezyku z miejscowa wymowa. Nie mozna wprowadzac¢ kodow pocztowych, korzystajac z funkcji
sterowania gtosowego.

Podr6z do domu z uzyciem sterowania gtosowego

Nastepujacy przyktad pokazuje, jak uzywac funkcji sterowanie gtosowego, aby zaplanowaé podréz

do pozycji domu:

1. W widoku mapy lub w widoku nawigacji wypowiedz fraze aktywacji, aby uruchomié¢ funkcje
sterowania gtosowego.

Zostanie wyswietlony ekran sterowania gtosowego, a urzadzenie Truckerpowie ,,Stucham”. Gdy
funkcja sterowania gtosowego bedzie gotowa do wystuchania polecenia, w lewym dolnym rogu
pojawi sie ikona mikrofonu, a urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy.

U]

2. Wypowiedz polecenie ,,Jedz do domu”.

Wskazowka: powiedz ,Wszystkie polecenia”, aby wyswietli¢ liste dostepnych polecen. Mozesz
tez wybrac opcje Pomoc w menu gtownym, a nastepnie wybrac kolejno opcje Sterowanie
gtosowe i Jakie polecenia sg dostepne?.

Niektore polecenia sg powtarzane przez urzadzenie Trucker, ktore nastepnie zapyta, czy
polecenie zostato prawidtowo rozpoznane.

3. Jesli polecenie jest poprawne, powiedz ,, Tak”.

Jesli polecenie jest niepoprawne, powiedz ,,Nie”, a gdy urzadzenie powie ,,Stucham”,
wypowiedz polecenie ponownie.

Urzadzenie planuje trase z aktualnej pozycji do pozycji domu.

Wskazéwka: aby zatrzymac tryb sterowania gtosowego, powiedz ,,Anuluj”. Aby przejs¢ wstecz o
jeden krok, powiedz ,,Wstecz”.

Podr6z do UM-a z uzyciem sterowania gtosowego

Nastepujacy przyktad pokazuje, jak uzywac funkcji sterowanie gtosowego, aby zaplanowac¢ podroz
do stacji benzynowej:

1. W widoku mapy lub w widoku nawigacji wypowiedz fraze aktywacji, aby uruchomié¢ funkcje
sterowania gtosowego.
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Zostanie wyswietlony ekran sterowania gtosowego, a urzadzenie Truckerpowie ,,Stucham”. Gdy
funkcja sterowania gtosowego bedzie gotowa do wystuchania polecenia, w lewym dolnym rogu
pojawi sie ikona mikrofonu, a urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy.

&

Wypowiedz polecenie ,,Jedz na stacje benzynowa”.

Wskazowka: powiedz ,Wszystkie polecenia”, aby wyswietli¢ liste dostepnych polecen. Mozesz
tez wybrac opcje Pomoc w menu gtownym, a nastepnie wybrac kolejno opcje Sterowanie
gtosowe i Jakie polecenia sa dostepne?.

Niektore polecenia sg powtarzane przez funkcje sterowania gtosowego, ktora nastepnie zapyta,
czy polecenie zostato prawidtowo rozpoznane.

Jesli zaplanowano trase, zostanie wyswietlona lista stacji benzynowych wzdtuz trasy. Jesli nie
zaplanowano trasy, zostanie wyswietlona lista stacji benzynowych w poblizu aktualnej pozycji.

Wypowiedz numer stacji benzynowej, z ktorej chcesz skorzystac, np. ,,numer trzy”.

Funkcja sterowania gtosowego powtorzy wypowiedziane polecenie i zapyta, czy zostato ono
prawidtowo rozpoznane.

Jesli polecenie jest poprawne, powiedz , Tak”.

Jesli polecenie jest niepoprawne, powiedz ,Nie”, a gdy urzadzenie powie ,,Stucham”,
wypowiedz polecenie ponownie.

Urzadzenie Trucker planuje trase z aktualnej pozycji na stacje benzynowa.

Wskazowka: aby zatrzymac tryb sterowania gtosowego, powiedz ,,Anuluj”. Aby przejs¢ wstecz o
jeden krok, powiedz ,,Wstecz”.

Zmiana ustawienia z uzyciem funkcji sterowania gtosowego

Na przyktad w celu zmiany gtosnosci nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1.

W widoku mapy wypowiedz fraze aktywacji, aby uruchomié¢ funkcje sterowania gtosowego.
Zostanie wyswietlony ekran sterowania gtosowego, a urzadzenie Truckerpowie ,,Stucham”. Gdy
funkcja sterowania gtosowego bedzie gotowa do wystuchania polecenia, w lewym dolnym rogu
pojawi sie ikona mikrofonu, a urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy.

U

Wypowiedz polecenie ,,Gtosnos¢ 50%”.

Wskazowka: powiedz ,Wszystkie polecenia”, aby wyswietli¢ liste dostepnych polecen. Mozesz
tez wybrac opcje Pomoc w menu gtownym, a nastepnie wybrac kolejno opcje Sterowanie
gtosowe i Jakie polecenia sa dostepne?.

Niektore polecenia sg powtarzane przez urzadzenie Trucker, ktore nastepnie zapyta, czy
polecenie zostato prawidtowo rozpoznane.
Jesli polecenie jest poprawne, powiedz ,,Tak”.

Jesli polecenie jest niepoprawne, powiedz ,Nie”, a gdy urzadzenie powie ,,Stucham”,
wypowiedz polecenie ponownie.

Poziom gtosnosci w urzadzeniu Trucker zmieni sie na 50%.

Wskazowka: aby zatrzymac tryb sterowania gtosowego, powiedz ,,Anuluj”. Aby przejs¢ wstecz o
jeden krok, powiedz ,,Wstecz”.
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Ustuga Map Share

Informacje o ustudze Map Share

Zmiany na mapie mozna zgtaszac, korzystajac z ustugi Map Share. Zgtoszone zmiany na mapie sa
udostepniane innym uzytkownikom urzadzen TomTom podczas pobierania przez nich aktualizacji
map.

Zmiane na mapie mozna zgtosi¢ na dwa sposoby:
=  Wybierz pozycje na mapie i od razu utworz zgtoszenie zmiany.
= Oznacz pozycje i utworz zgtoszenie zmiany pozniej.

Aby wystac zgtoszenie zmiany na mapie do firmy TomTom, musisz podtaczy¢ urzadzenie Trucker do
komputera i uzy¢ aplikacji MyDrive Connect.

Wszystkie zmiany na mapach sa weryfikowane przez firme TomTom. Zweryfikowane zmiany sa
nastepnie dostepne jako element kolejnej aktualizacji mapy, ktorag mozna otrzymac po potaczeniu
urzadzenia z aplikacja MyDrive Connect za pomoca ztacza USB.

Wskazowka: jesli informacja o blokadzie drogowej jest zgtoszona poprzez aplikacje Map Share,
jest ona weryfikowana i natychmiast pokazywana w TomTom Traffic.

Tworzenie zgtoszenia zmiany na mapie

Wazne: ze wzgledow bezpieczenstwa, podczas prowadzenia pojazdu nie wprowadzaj szczegotowych
informacji o danej zmianie. Istnieje takze mozliwos¢ oznaczenia lokalizacji i utworzenia zgtoszenia
w pozniejszym czasie.

Aby utworzy¢ zgtoszenie zmiany na mapie, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Nacisnij i przytrzymaj pozycje w widoku mapy, aby wybrac¢ lokalizacje zmiany.
2. Wybierz przycisk menu podrecznego, aby je otworzyc.
3. Wybierz polecenie Zgto$ btad mapy z menu podrecznego.

° Laxdale ® Add to My Places
@ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

Report Map Error >

Pey,
B Barony Square ®
Stomoway .

Steinish

4. Wybierz rodzaj zmiany na mapie, ktéra chcesz zastosowac.
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Uwaga: aby zgtosi¢ zmiane na mapie, ktorej typ nie jest wyswietlany w menu, uzyj funkcji Map
Share Reporter na stronie tomtom.com.

° == Road Restriction
Laxdale
(@ Speed Limit

oD Street Name

&3 Turn Restriction

Barony Square < @

Steinish

Perce,,

Stornoway

5. Wykonaj instrukcje dotyczace wybranego typu zmiany na mapie.
6. Wybierz polecenie Zgtos.

7. Potacz urzadzenie Trucker z aplikacjg MyDrive Connect, aby wystac zgtoszenie zmiany na mapie
do firmy TomTom oraz odebrac zmiany przestane przez innych uzytkownikow urzadzen firmy
TomTom.

Tworzenie zgtoszenia zmiany na mapie z oznaczonej pozycji

Jesli podczas jazdy zauwazysz niespojnosé mapy, mozesz oznaczy¢ pozycje w celu pozniejszego
zgtoszenia zmiany mapy.

Wskazowka: swoja aktualna pozycje mozesz oznaczyc takze podczas jazdy.

Wazne: nie zgtaszaj zmian na mapie podczas jazdy.

1. W widoku mapy lub widoku nawigacji wybierz symbol aktualnej pozycji lub panel predkosci.
Zostanie wyswietlone menu skrotow.

® Mark Location

A Avoid Blocked Road

2. Wybierz polecenie Oznacz pozycje.

Oznaczona pozycja zostanie zapisana w obszarze Moje miejsca wraz z data i godzina jej
zapisania.

3. W menu gtownym wybierz opcje Moje miejsca.

4. Otworz folder Oznaczone pozycje i wybierz odpowiednia pozycje.
Oznaczona pozycja zostanie wyswietlona na mapie.

5. Wybierz polecenie Zgto$ btad mapy z menu podrecznego.

6. Wybierz rodzaj zmiany na mapie, ktoéra chcesz zastosowac.
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Uwaga: aby zgtosi¢ zmiane na mapie, ktorej typ nie jest wyswietlany w menu, uzyj funkcji Map
Share Reporter na stronie tomtom.com.

Wykonaj instrukcje dotyczace wybranego typu zmiany na mapie.

Wybierz polecenie Zgtos.

Oznaczenie pozycji zostanie usuniete z mapy.

Potacz urzadzenie Trucker z aplikacja MyDrive Connect, aby wysta¢ zgtoszenie zmiany na mapie
do firmy TomTom oraz odebra¢ zmiany przestane przez innych uzytkownikow urzadzen firmy
TomTom.

Rodzaje zmian na mapie

Istnieje kilka typow zmian na mapie.

Uwaga: aby zgtosi¢ zmiane na mapie, ktorej typ nie zostat opisany ponizej, uzyj funkcji Map

Share Reporter na stronie tomtom.com.

W przypadku wszystkich zmian na mapach opisanych ponizej nalezy potaczy¢ urzadzenie Trucker z
aplikacja MyDrive Connect, aby wystac zgtoszenie zmiany na mapie do firmy TomTom oraz odebraé
zmiany na mapach przestane przez innych uzytkownikow urzadzen firmy TomTom.

Ograniczenie na drodze

Wybor tej opcji umozliwia zablokowanie lub odblokowanie ulicy. Mozesz zablokowac lub odblokow-
ac ulice w jednym lub obu kierunkach, wykonujac nastepujace czynnosci:

1.

Nacisnij i przytrzymaj pozycje w widoku mapy, aby wybra¢ lokalizacje zmiany.

2. Wybierz przycisk menu podrecznego, aby je otworzyc.

3. Wybierz polecenie Zgtos btad mapy z menu podrecznego.

4. Wybierz opcje Ograniczenie na drodze.
Wybierz znak drogowy na dowolnym koncu ulicy, aby zmieni¢ droge z otwartej na zamknieta lub
odwrotnie.

5. Wybierz polecenie Zgtos.

Nazwa ulicy

Wybierz te opcje, aby poprawic nieprawidtowa nazwe ulicy.

1.
2.
3.

Nacisnij i przytrzymaj pozycje w widoku mapy, aby wybrac lokalizacje zmiany.
Wybierz przycisk menu podrecznego, aby je otworzyc.
Wybierz polecenie Zgtos btad mapy z menu podrecznego.

4. Wybierz opcje Nazwa ulicy.
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5. Wprowadz prawidtowa nazwe ulicy.
6. Wybierz polecenie Zgtos.

Ograniczenie skretu

Wybierz te opcje, aby zgtosic¢ nieprawidtowe informacje dotyczace zakazu skretu.
1. Nacisnij i przytrzymaj pozycje w widoku mapy, aby wybra¢ lokalizacje zmiany.
Wybierz przycisk menu podrecznego, aby je otworzyc.

Wybierz polecenie Zgto$ btad mapy z menu podrecznego.

Wybierz opcje Ograniczenie skretu.

Jesli wyswietlone zostanie nieprawidtowe skrzyzowanie, wybierz opcje Wybierz inne
skrzyzowanie.

6. Wybierz kierunek zblizania sie do zgtaszanego elementu.
Mapa obroci sie tak, aby kierunek, z ktorego jedziesz, byt wyswietlany u dotu ekranu.

7. Wybierz znaki drogowe dotyczace skretu, aby zmieni¢ informacje dotyczace zakazu skretu dla
kazdej drogi na skrzyzowaniu.
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8. Wybierz polecenie Zgtos.

Ograniczenie predkosci

Wybierz te opcje, aby poprawic ograniczenie predkosci na mapie.

1. Nacisnij i przytrzymaj pozycje w widoku mapy, aby wybrac lokalizacje zmiany.
Wybierz przycisk menu podrecznego, aby je otworzyc.

Wybierz polecenie Zgtos btad mapy z menu podrecznego.

Wybierz opcje Ograniczenie predkosci.

Wybierz prawidtowe ograniczenie predkosci.

Jesli prawidtowe ograniczenie predkosci nie jest wyswietlane, przewijaj w lewo lub w prawo,
aby poruszac sie miedzy dostepnymi ograniczeniami predkosci.
6. Wybierz polecenie Zgtos.

g N W N
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Fotoradary

Informacje o fotoradarach
Ustuga Fotoradary ostrzega o pozycjach nastepujacych rodzajow fotoradarow:

» Pozycje fotoradaréw stacjonarnych.

= Pozycje fotoradarow przenosnych.

= Obszary kontroli fotoradaréw przenosnych.
* Pozycje fotoradarow sredniej predkosci

= Strefy egzekwowania ograniczen predkosci.
= Lokalizacje fotoradarow na $wiattach.

= Kamery ograniczenia ruchu.

Ustuga Fotoradary ostrzega rowniez o nastepujacych zagrozeniach bezpieczenstwa:
= Pozycje czarnych punktow.

Aby rozpoczac korzystanie z ustug TomTom w urzadzeniu Trucker, nalezy potaczy¢ sie z ustugami
TomTom i zalogowac sie do konta TomTom.

Uwaga: ustugi TomTom nie sa dostepne we wszystkich urzadzeniach Trucker.
Uwaga: niektdre ustugi TomTom moga by¢ niedostepne dla biezacej lokalizacji.

Przekraczanie granic obszaru lub kraju

Jesli wjezdzasz do obszaru lub kraju, w ktorym nie mozna uzywac ostrzezen o fotoradarach,
urzadzenie Trucker wytacza te ustuge. W tych obszarach lub krajach nie beda wyswietlane
ostrzezenia o fotoradarach.

W niektorych obszarach i krajach mozna uzywac ostrzezen o fotoradarach w ograniczonym zakresie,
takich jak ostrzezenia o fotoradarach stacjonarnych lub strefach zwiekszonego ryzyka. Urzadzenie
Trucker automatycznie ogranicza zakres wydawanych ostrzezen po przekroczeniu granicy obszaru
lub kraju, gdzie obowiazuja ograniczenia w tym zakresie.

Ostrzezenia o fotoradarach

Dzwieki ostrzezenia o fotoradarach sa domyslnie odtwarzane dla najczesciej wystepujacych
rodzajow fotoradardow.

Ostrzezenia sa uaktywniane w momencie zblizania sie do fotoradaru. Istnieje kilka sposobow
ostrzegania:

= Symbol wyswietlony na pasku trasy i trasie widocznej na mapie.

= QOdlegtosc od fotoradaru jest wyswietlana na pasku trasy.

= W momencie zblizania sie do fotoradaru rozlegnie sie dzwiek ostrzezenia.

= Gdy zblizasz sie do fotoradaru lub jedziesz w obszarze kontroli sredniej predkosci, Twoja
predkos¢ jest monitorowana. Jesli przekroczysz dozwolong predkos¢ o ponad 5 km/h lub 3
mile/h, pasek trasy zmieni kolor na czerwony. Jesli przekroczysz dozwolong predkosé¢ o mniej
niz 5 km/h lub 3 mile/h, pasek trasy zmieni kolor na pomaranczowy.

Wskazowka: w widoku mapy lub widoku nawigacji mozesz wybraé symbol fotoradaru na pasku
trasy, aby zobaczyc¢ jego typ, maksymalng dozwolong predkosc oraz dtugos¢ obszaru kontroli
sredniej predkosci. W widoku mapy mozesz tez wybrac fotoradar wyswietlany na trasie.
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Symbol wyswietlany  Symbol wyswietlany Opis
na mapie na pasku trasy

Fotoradar stacjonarny — ten rodzaj fotoradaru
sprawdza predkos¢ przejezdzajacych pojazdow,
a jego pozycja jest stata.

Fotoradar przenosny — ten rodzaj fotoradaru
sprawdza predkos¢ przejezdzajacych pojazdow,
a jego pozycja moze by¢ co pewien czas
zmieniana.

Obszar kontroli radarowej — ten rodzaj
ostrzezenia wskazuje miejsca, w ktorych czesto
sg przeprowadzane kontrole radarowe.

Fotoradar sredniej predkosci — ten rodzaj
fotoradaru mierzy srednig predkos¢ pojazdow
przejezdzajacych miedzy dwoma punktami.
Uzytkownik jest informowany o poczatku i koncu
strefy kontroli sSredniej predkosci.

Podczas jazdy w strefie kontroli sredniej
predkosci, zamiast aktualnej predkosci
wyswietlana jest srednia predkosc. Odlegtosc do
konca obszaru jest przedstawiona na pasku trasy.

Strefy egzekwowania ograniczen predkosci —
te strefy moga obejmowac kilka fotoradarow.

Uzytkownik jest informowany o poczatku i koncu
strefy egzekwowania ograniczen predkosci.
Podczas jazdy w strefie egzekwowania
ograniczen predkosci wyswietlana jest aktualna
predkos¢, a na pasku trasy wyswietlane jest
ostrzezenie wizualne.

Kamera na swiattach — Ten rodzaj fotoradaru
sprawdza, czy pojazdy nie tamig przepisow
drogowych, przejezdzajac przez swiatta.
Rozrézniane sa dwa rodzaje fotoradarow na
Swiattach — te, ktore sprawdzaja, czy kierowca
nie przejechat na czerwonym swietle, oraz te,
ktore dodatkowo sprawdzaja, czy nie prze-
kroczono predkosci.

Z zakazem wjazdu — ten typ ostrzezenia
dotyczy drog z zakazem wjazdu.

Czarny punkt — ten typ ostrzezenia dotyczy
miejsc, gdzie miato miejsce wiele wypadkow
drogowych.

Uzytkownik jest informowany o poczatku i koncu
czarnego punktu. Podczas jazdy w strefie
czarnego punktu wyswietlana jest aktualna
predkos¢, a na pasku trasy wyswietlane jest
ostrzezenie wizualne.

QGEEQ 8 Gdal
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Zmiana sposobu pojawiania sie ostrzezen

Aby zmienic¢ sposob ostrzegania o fotoradarach, nalezy uzy¢ przycisku Dzwieki i ostrzezenia
dostepnego w menu Ustawienia.

<)

Nastepnie mozesz ustawic sposob ostrzegania o roznych typach fotoradarow i zagrozeniach
bezpieczenstwa. Mozesz okresli¢, aby ostrzezenia byty wyswietlane, nigdy nie byty wyswietlane lub
wyswietlane tylko wtedy, gdy przekroczysz dozwolong predkosc.

Na przyktad, aby zmieni¢ sposob ostrzegania podczas zblizania sie do fotoradaru stacjonarnego,
wykonaj nastepujace kroki:

1.

2.
3.
4

5.

Wybierz opcje Dzwieki i ostrzezenia w menu Ustawienia.
Wybierz opcje Fotoradary.

Wybierz opcje Fotoradary stacjonarne.

Wybierz jedna z nastepujacych opcji dotyczacych ostrzezen:
» Zawsze.

= Tylko w razie przekroczenia predkosci.

= Nigdy.

Wybierz przycisk powrotu.

Wskazowka: aby wytaczyc ostrzezenia dzwiekowe, wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie

Dzwieki i ostrzezenia i wytacz opcje Ostrzezenia o fotoradarach.

Zgtaszanie nowego fotoradaru

Jesli miniesz nowy fotoradar, na temat ktorego nie byto ostrzezenia, mozesz go od razu zgtosic.

Uwaga: aby zgtosi¢ fotoradar, nalezy potaczyc sie z ustugami TomTom i zalogowac sie do konta

TomTom.

Fotoradar mozna zgtosi¢ na dwa sposoby:

y4

1.
2.

gtaszanie fotoradaru przy uzyciu menu skrétéow

Wybierz symbol biezacej pozycji lub panel predkosci w widoku nawigacji.
Wybierz polecenie Zgtos fotoradar z menu podrecznego.

Zostanie wyswietlony komunikat z podziekowaniem za dodanie fotoradaru.

Wskazowka: w razie popetnienia btedu podczas zgtaszania fotoradaru wybierz opcje Anuluj w
komunikacie.

Fotoradar zostanie automatycznie zapisany w urzadzeniu Trucker i przestany do innych
uzytkownikow.

y4

1.

gtaszanie fotoradaru przy uzyciu menu gtownego
Wybierz przycisk menu gtownego, aby otworzy¢ menu gtowne.
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2. Wybierz opcje Zgtos fotoradar.

' o 3

oI

AN

Zostanie wyswietlony komunikat z podziekowaniem za dodanie fotoradaru.

Wskazowka: w razie popetnienia btedu podczas zgtaszania fotoradaru wybierz opcje Anuluj w
komunikacie.

Fotoradar zostanie automatycznie zapisany w urzadzeniu Trucker i przestany do innych
uzytkownikow.

Potwierdzenie lub usuniecie fotoradaru

Mozesz potwierdzi¢ obecnos¢ fotoradaru przenosnego lub go usunaé, jesli nie ma go juz w danym
miejscu.

Tuz po minieciu fotoradaru przenosnego na pasku trasy pojawi sie pytanie, czy fotoradar wcigz tam
jest.

=  Wybierz opcje Tak, jesli fotoradar przenosny wciaz tam jest.
=  Wybierz opcje Nie, jesli fotoradar przenosny zostat usuniety.

Informacja zostanie wystana do firmy TomTom. Odbieramy zgtoszenia od wielu uzytkownikow, aby
okresli¢, czy ostrzezenie o fotoradarze nalezy pozostawic¢, czy usunac.

Aktualizowanie pozycji fotoradarow i zagrozen

Pozycje fotoradarow moga z czasem ulega¢ zmianom. Nowe fotoradary moga rowniez pojawic sie
bez zadnego ostrzezenia, a miejsca roznych zagrozen (np. czarne punkty) rowniez moga ulegac
zZmianie.

Po podtaczeniu do ustug TomTom urzadzenie TomTom Trucker otrzymuje aktualizacje fotoradarow
stacjonarnych i przenosnych w czasie rzeczywistym. Aby otrzymywac aktualizacje, nie trzeba
wykonywac dodatkowych czynnosci — aktualizacje sg automatycznie przesytane do aplikacji
Trucker.
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Niebezpieczne strefy

Informacje o niebezpiecznych strefach i strefach zwiekszonego ryzyka

Ustuga Niebezpieczne strefy ostrzega o wystepowaniu takich stref oraz stref zwiekszonego ryzyka na
trasie we Francji.

0d 3 stycznia 2012 r. otrzymywanie ostrzezen o pozycji fotoradaréw stacjonarnych i przenosnych w
czasie jazdy jest we Francji nielegalne. Aby dostosowac sie do tej zmiany w prawie francuskim,
pozycje fotoradarow nie sa juz zgtaszane, ale zamiast tych informacji, obszary niebezpieczne sa
sygnalizowane jako niebezpieczne strefy i strefy zwiekszonego ryzyka.

Wazne: poza granicami Francji wyswietlane sa powiadomienia o fotoradarach. We Francji sa
wyswietlane ostrzezenia o niebezpiecznych strefach i strefach zwiekszonego ryzyka. Po prze-
kroczeniu granicy rodzaj wyswietlanych ostrzezen ulegnie zmianie.

Niebezpieczna strefa to strefa zdefiniowana w prawie francuskim. Strefa zwiekszonego ryzyka to
tymczasowa niebezpieczna strefa zgtaszana przez uzytkownikow. Ustuga Niebezpieczne strefy
ostrzega o niebezpiecznych strefach i strefach zwiekszonego ryzyka w ten sam sposob.

Niebezpieczne strefy i strefy zwiekszonego ryzyka moga obejmowac jeden lub wiecej fotoradaréw
lub inne zagrozenia:

= Konkretne pozycje nie sa dostepne, a w zamian, w momencie zblizania sie do strefy,
wyswietlana jest ikona niebezpiecznej strefy.

=  Minimalna dtugos¢ strefy jest zalezna od rodzaju drogi i wynosi 300 m dla drog w obszarach w
przebudowie, 2000 m (2 km) dla drég podrzednych i 4000 m (4 km) dla drog ekspresowych.

= W dowolnej pozycji na obszarze strefy moze znajdowac sie jeden lub wiecej fotoradarow.

= Jesli blisko siebie znajduja sie dwie strefy niebezpieczenstwa, ostrzezenia o nich moga miec
postac jednej dtuzszej strefy.

Informacje o pozycji stref sa ciagle aktualizowane przez uzytkownikow produktow TomTom i innych,
a nastepnie czesto przesytane do urzadzenia Trucker, dzieki czemu zawsze masz aktualne
informacje. Uzytkownicy moga sie rowniez przyczynia¢ do zgtaszania nowych stref zwiekszonego
ryzyka.

Aby rozpoczac korzystanie z ustug TomTom w urzadzeniu Trucker, nalezy potaczyc sie z ustugami
TomTom i zalogowac sie do konta TomTom.

Uwaga: nie mozna usunac niebezpiecznej strefy ani strefy zwiekszonego ryzyka.
Uwaga: ustugi TomTom nie sa dostepne we wszystkich urzadzeniach Trucker.
Uwaga: niektore ustugi TomTom moga by¢ niedostepne dla biezacej lokalizacji.

Przekraczanie granic obszaru lub kraju

Jesli wjezdzasz do obszaru lub kraju, w ktorym nie mozna uzywac ostrzezen o fotoradarach,
urzadzenie Trucker wytacza te ustuge. W tych obszarach lub krajach nie beda wyswietlane
ostrzezenia o fotoradarach.

W niektorych obszarach i krajach mozna uzywac ostrzezen o fotoradarach w ograniczonym zakresie,
takich jak ostrzezenia o fotoradarach stacjonarnych lub strefach zwiekszonego ryzyka. Urzadzenie
Trucker automatycznie ogranicza zakres wydawanych ostrzezen po przekroczeniu granicy obszaru
lub kraju, gdzie obowiazuja ograniczenia w tym zakresie.
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Ostrzezenia o niebezpiecznych strefach i strefach zwiekszonego ryzyka

Ostrzezenia pojawiaja sie 10 sekund przed wjazdem do niebezpiecznej strefy lub strefy
zwiekszonego ryzyka. Istnieje kilka sposobow ostrzegania:

= Symbol wyswietlony na pasku trasy i trasie widocznej na mapie.
» QOdlegtosc¢ do poczatku strefy jest przedstawiona na pasku trasy.
= W momencie zblizania sie do poczatku strefy rozlegnie sie dzwiek ostrzezenia.

=  Gdy zblizasz sie do strefy lub jedziesz w jej obszarze, Twoja predkosc jest monitorowana. Jesli
przekroczysz dozwolong predkos¢ o ponad 5 km/h lub 3 mile/h, pasek trasy zmieni kolor na
czerwony. Jesli przekroczysz dozwolong predkos¢ o mniej niz 5 km/h lub 3 mile/h, pasek trasy
zmieni kolor na pomaranczowy.

» Gdy jezdzisz w strefie, odlegtos¢ do jej konca jest widoczna na pasku trasy.

Dzwieki ostrzezen sa odtwarzane dla nastepujacych rodzajow stref:

Symbol wyswietlany  Symbol wyswietlany Opis
na mapie na pasku trasy

Strefa niebezpieczenstwa — ten typ ostrzezenia

jest wyswietlany tylko we Francji.
Uzytkownik jest informowany o poczatku i koncu
strefy niebezpieczenstwa.

Strefa zwiekszonego ryzyka — ten typ
@ ostrzezenia jest wyswietlany tylko we Francji.
Uzytkownik jest informowany o poczatku i koncu

strefy zwiekszonego ryzyka.

Mozesz zmienic sposob ostrzegania o strefach niebezpieczenstwa i strefach zwiekszonego ryzyka.

Zmienianie sposobu pojawiania sie ostrzezen

Aby zmienic¢ sposob ostrzegania o niebezpiecznych strefach, nalezy uzy¢ przycisku Dzwieki i
ostrzezenia dostepnego w menu Ustawienia.

<))

Mozna zmienic¢ ustawienia, tak aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ ostrzezenia.

Na przyktad, aby zmieni¢ sposob ostrzegania podczas zblizania sie do niebezpiecznej strefy,
wykonaj nastepujace kroki:

Wybierz opcje Dzwieki i ostrzezenia w menu Ustawienia.

Wybierz opcje Zagrozenia.

Wybierz przycisk Niebezpieczne strefy.

Wybierz jedna z nastepujacych opcji dotyczacych ostrzezen:

= Zawsze.

A W N =

= Tylko w razie przekroczenia predkosci.
= Nigdy.
5. Wybierz przycisk powrotu.

Wskazowka: aby wytaczy¢ ostrzezenia dzwiekowe, wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie
Dzwieki i ostrzezenia i wytacz opcje Dzwieki ostrzezen.
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Zgtaszanie strefy zwiekszonego ryzyka
Jesli miniesz nowa tymczasowa strefe zwiekszonego ryzyka, na temat ktorej nie byto ostrzezenia,
mozesz ja natychmiast zgtosic.

Uwaga: aby zgtosic strefe zwiekszonego ryzyka, nalezy potaczyc sie z ustugami TomTom i
zalogowac sie do konta TomTom.

Jesli nowa tymczasowa strefa zwiekszonego ryzyka zostanie zgtoszona bezposrednio przed lub jej
opuszczeniu, zostanie ona dodana do istniejacej strefy.

Jesli wystarczajaca liczba uzytkownikow zgtosi nowa strefe zwiekszonego ryzyka, strefa ta moze
stac sie niebezpieczng strefa i zostac¢ udostepniona wszystkim subskrybentom.

Strefe zwiekszonego ryzyka mozna zgtosi¢ na dwa sposoby:

Zgtaszanie strefy zwiekszonego ryzyka przy uzyciu menu skrotow
1. Wybierz symbol biezacej pozycji lub panel predkosci w widoku nawigacji.
2. Wybierz polecenie Zgto$ strefe zwiekszonego ryzyka z menu podrecznego.
Zostanie wyswietlony komunikat z podziekowaniem za dodanie strefy zwiekszonego ryzyka.

Wskazowka: w razie popetnienia btedu podczas zgtaszania strefy zwiekszonego ryzyka wybierz
opcje Anuluj w komunikacie.

Strefa zwigkszonego ryzyka zostanie automatycznie zapisana w urzadzeniu Trucker i przestana do
innych uzytkownikow. Zgtoszona strefa zwiekszonego ryzyka pozostaje w urzadzeniu przez trzy
godziny.

Zgtaszanie strefy zwiekszonego ryzyka przy uzyciu menu gtownego
1. Wybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtowne.

2. Wybierz opcje Zgtos strefe zwiekszonego ryzyka.

Zostanie wyswietlony komunikat z podziekowaniem za dodanie strefy zwiekszonego ryzyka.

Wskazowka: w razie popetnienia btedu podczas zgtaszania strefy zwiekszonego ryzyka wybierz
opcje Anuluj w komunikacie.

Strefa zwiekszonego ryzyka zostanie wyswietlona na mapie i przestana do innych uzytkownikow.
Zgtoszona strefa zwiekszonego ryzyka pozostaje aktywna przez trzy godziny.

Aktualizowanie lokalizacji niebezpiecznych stref i stref zwiekszonego ryzyka

Lokalizacje niebezpiecznych stref i stref zwiekszonego ryzyka moga sie czesto zmienia¢. Nowe
strefy moga rowniez pojawiac sie bez zadnego ostrzezenia.

Urzadzenie TomTom Trucker otrzymuje wszystkie aktualizacje stref w czasie rzeczywistym. Aby
otrzymywac aktualizacje, nie trzeba wykonywac¢ dodatkowych czynnosci — aktualizacje sa
automatycznie przesytane do aplikacji Trucker.
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Moje miejsca

Informacje o funkcji Moje miejsca

Funkcja Moje miejsca to tatwy sposob na wybranie pozycji bez koniecznosci wyszukiwania jej za
kazdym razem. Lista Moje miejsca umozliwia stworzenie zbioru przydatnych, ulubionych adresow.

Wskazowka: terminy ,,ulubione” i ,,miejsca” maja to samo znaczenie — ulubione to miejsca, do
ktorych czesto jezdzisz.

Funkcja Moje miejsca zawiera nastepujace elementy:

= Dom — pozycja domu moze by¢ adresem domowym lub czesto odwiedzanym miejscem. Utatwia
to nawigowanie do tej pozycji.

* Praca — pozycja miejsca pracy moze by¢ adresem miejsca, w ktorym pracujesz, lub czesto
odwiedzanym miejscem. Utatwia to nawigowanie do tej pozycji.

= Ostatnie miejsca docelowe — dotknij tego przycisku, aby wybraé miejsce docelowe z listy
miejsc ostatnio uzytych jako miejsca docelowe. Lista miejsc uwzglednia takze postoje.

= Oznaczone pozycje — istnieje mozliwos¢ oznaczenia lokalizacji i tymczasowego dodania jej do
obszaru Moje miejsca.

Mozesz dodac pozycje do listy Moje miejsca bezposrednio na ekranie Moje miejsca, wybierajac
pozycje na mapie, wyszukujac pozycje lub oznaczajac pozycie.

Pozycja domu, pozycja miejsca pracy, oznaczone pozycje i miejsca, ktére dodano, zostang
wyswietlone na liScie Moje miejsca i beda oznaczone na mapie.

v . o 6ensington

West Kensington

Ustawianie pozycji domu i pracy

Mozesz ustawic¢ pozycje domu i pozycje miejsca pracy na nastepujace sposoby:
Ustawianie pozycji domu i miejsca pracy za pomoca opcji Moje miejsca

1. W menu gtownym wybierz opcje Moje miejsca.

2. Wybierz opcje Dodaj pozycje Dom lub Dodaj miejsce pracy.
3. Aby wybrac pozycje domu lub pozycje miejsca pracy, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
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= Przybliz mape w miejscu, ktore chcesz wybrac. Nacisnij i przytrzymaj, aby wybrac pozycije,
a nastepnie wybierz symbol pozycji domu lub pracy.

Portland Road A

= Wybierz przycisk Szukaj, aby wyszukac pozycje. Wybierz pozycje, ktora chcesz ustawi¢ jako
domowa lub miejsce pracy. Wybierz opcje Ustaw pozycje domu lub Ustaw pozycje miejsca
pracy.

Ustawianie pozycji domu lub miejsca pracy z uzyciem mapy

1. W widoku mapy przesun mape i przybliz ja, aby mdc zobaczy¢ pozycje domu lub pozycje
miejsca pracy.

2. Wybierz pozycje, naciskajac i przytrzymujac ekran przez okoto jedna sekunde.
Wyswietli sie menu podreczne z najblizszym adresem.

1. W menu podrecznym wybierz opcje Dodaj do moich miejsc.

2. Na pasku nazwy wpisz nazwe ,,Dom” lub ,,Praca”.

Wskazoéwka: nazwa ,,Dom” musi sie zaczyna¢ duza litera D, a nazwa ,,Praca” — duza literg P.

3. Wybierz opcje Dodaj.
Pozycje domu lub miejsca pracy zostana pokazane na mapie.

Zmienianie pozycji domu

Mozesz zmieni¢ pozycje domu na nastepujace sposoby:

Zmienianie pozycji domu z uzyciem opcji Moje miejsca
1. W menu gtéwnym wybierz opcje Moje miejsca.
2. Wybierz opcje Dom.
Pozycja domu zostanie wyswietlona na mapie wraz z podrecznym menu.

@ Edit Location

X Remove Location

(@ Use as Starting Point

S 4

3. Wybierz opcje Edycja pozycji.
4. Aby wybrac¢ nowa pozycje domu, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
= Przybliz mape w miejscu, ktore chcesz wybrac. Nacisnij i przytrzymaj, aby wybrac¢ pozycje,
a nastepnie wybierz symbol pozycji domu.
=  Wybierz przycisk Wyszukaj, aby wyszukac pozycje. Wybierz pozycje, ktdra chcesz ustawic
jako domowa. Wybierz opcje Ustaw pozycje domu.

Zmiana pozycji domu z uzyciem mapy
1. W widoku mapy przesun mape i przybliz ja, aby méc zobaczy¢ nowa pozycje domu.
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2. Wybierz pozycje, naciskajac i przytrzymujac ekran przez okoto jedna sekunde.
Wyswietli sie menu podreczne z najblizszym adresem.

1. W menu podrecznym wybierz opcje Dodaj do moich miejsc.

2. Na pasku nazwy wpisz nazwe ,,Home”.

Uwaga: nazwa ,,Home” musi zaczynac sie od wielkiej litery H.

3. Wybierz opcje Dodaj.
Pozycja domu zostanie zmieniona na nowa.

Dodawanie pozycji z listy Moje miejsca

1. W menu gtéwnym wybierz opcje Moje miejsca.

2. Wybierz opcje Dodaj nowe miejsce.

3. Aby dodac pozycje, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

= Przybliz mape w miejscu, ktore chcesz wybrac. Nacisnij i przytrzymaj, aby wybrac¢ pozycje,
a nastepnie wybierz symbol dodawania pozycji.

»  Wyszukaj pozycje. Wybierz opcje Pokaz na mapie, a nastepnie symbol dodawania pozycji.

High Street

Nazwa pozycji wyswietli sie na ekranie edycji.
Zmien nazwe pozycji, tak aby moc ja tatwo rozpoznad.
5. Wybierz opcje Gotowe, aby zapisa¢ swoja pozycje na liscie Moje miejsca.

Dodawanie pozycji do listy Moje miejsca z poziomu mapy

1. Przesun mape i przybliz ja, aby zobaczy¢ miejsce docelowe podrozy.
2. Nacisnij i przytrzymaj, aby wybrac pozycije.
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3. Wybierz przycisk menu podrecznego.

4. Wybierz opcje Dodaj do moich miejsc.
Nazwa pozycji wyswietli sie na ekranie edycji.

5. Zmien nazwe pozycji, tak aby moc ja tatwo rozpoznac.

6. Wybierz opcje Gotowe, aby zapisa¢ swojg pozycje na liscie Moje miejsca.
Dodana pozycja zostanie oznaczona na mapie.
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Dodawanie pozycji do listy Moje miejsca przy uzyciu funkcji wyszukiwania

1.

2.
3.
4

W menu gtéwnym wybierz opcje Szukaj.

Wyszukaj pozycje.

Wybierz pozycje, a nastepnie opcje Pokaz na mapie.

Przejdz do pozycji w widoku mapy i wybierz przycisk menu podrecznego.

Wybierz opcje Dodaj do moich miejsc.

Nazwa pozycji wyswietli sie na ekranie edycji.

Zmien nazwe pozycji, tak aby moc ja tatwo rozpoznad.

Wybierz opcje Gotowe, aby zapisa¢ swoja pozycje na lisScie Moje miejsca.

Dodawanie pozycji do listy Moje miejsca poprzez oznaczenie

Aby oznaczy¢ pozycje i tymczasowo dodac ja do listy Moje miejsca, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.
2.

3.
4.

Upewnij sie, ze biezaca pozycja jest ta, ktora chcesz oznaczyd.

Wybierz symbol biezacej pozycji lub uzyj panelu predkosci w widoku nawigacji, aby otworzyc
menu skrotow.

Wybierz polecenie Oznacz pozycje.
Oznaczona pozycja zostanie zapisana w obszarze Moje miejsca na liScie Oznaczone pozycije.

Aby trwale zapisa¢ oznaczong pozycje, dodaj ja do obszaru Moje miejsca, wykonujac nastepujace
czynnosci:

1.
2.

W menu gtéwnym wybierz opcje Moje miejsca.

Wybierz opcje Oznaczone pozycje i wybierz odpowiedniag pozycje z listy.
Pozycja zostanie pokazana na mapie.

Wybierz opcje Dodaj do moich miejsc z menu podrecznego.

Nazwa pozycji wyswietli sie na ekranie edycji.

Zmien nazwe pozycji, tak aby moc ja tatwo rozpoznad.

Wybierz opcje Dodaj.

Usuwanie ostatniej pozycji docelowej z listy Moje miejsca

1.

U N W N

W menu gtéwnym wybierz opcje Moje miejsca.
Wybierz opcje Ostatnie miejsca docelowe.
Wybierz opcje Edytuj liste.

Wybierz pozycje docelowe, ktore chcesz usunac.
Wybierz opcje Usun.

Usuwanie pozycji z listy Moje miejsca

1.

2.
3.
4

W menu gtéwnym wybierz opcje Moje miejsca.
Wybierz opcje Edytuj liste.

Wybierz miejsca, ktore chcesz usunac.
Wybierz opcje Usun.
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Ustawienia

Méj pojazd

Wazne: planowanie trasy dostosowane do rodzaju pojazdu jest dostepne tylko wtedy, gdy
zainstalowana jest mapa dla ciezarowek. W przypadku braku zainstalowanej mapy dla ciezarowek
planowana jest domyslnie trasa dla samochodu.

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Méj pojazd.

8

Na tym ekranie mozna ustawic typ i wymiary pojazdu.

Podczas planowania trasy urzadzenie bierze pod uwage ograniczenia i dane techniczne pojazdu.

= Typ pojazdu
Wybierz to ustawienie, aby wybrac typ pojazdu. Po wybraniu pojazdu wyswietlane sg nastepu-
jace dane dotyczace tego pojazdu:

=  Wymiary (dtugosc / szerokosc / wysokosc)

* Masa (brutto/na o3)

= Maksymalna predkos¢

W przypadku typow pojazdow, takich jak ,,Samochod” i ,,Samochod dostawczy”, parametry
dotyczace wymiarow, masy i maksymalnej predkosci majg wartos¢ zero. Aby zmieni¢ ustawie-
nie, wybierz je i wprowadz wartos¢ wtasciwa dla uzywanego pojazdu. W ustawieniu mozna
réwniez wybraé wartosc zero, aby ustawienie to nie byto brane pod uwage do okreslenia ogra-
niczen podczas planowania trasy.

W przypadku typow pojazdow ,,Autobus” i ,,Ciezarowka” wyswietlane sa zdefiniowane wczesniej
wymiary, masa i maksymalna predkosc¢. Aby zmieni¢ ustawienie, wybierz je i wprowadz wartos¢
wtasciwa dla uzywanego pojazdu.

Wazne: ustawienia, ktorych wartosci sa ustawione na zero, nie beda brane pod uwage do
okreslenia ograniczen podczas planowania trasy.

* Materiaty niebezpieczne

Jesli uzywany pojazd to ,,Ciezarowka” przewozaca materiaty niebezpieczne, wybierz to usta-
wienie, aby wybrac rodzaj przewozonych materiatow niebezpiecznych.

Wyglad

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Wyglad.

Na tym ekranie mozna zmienié nastepujace ustawienia:
= Ekran
Wybierz opcje Ekran, aby zmieni¢ wyglad ekranu.
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= Pasek trasy
Wybierz opcje Pasek trasy, aby wybrac informacje, ktore chcesz wyswietlac na pasku trasy.
=  Widok nawigacji
Wybierz opcje Widok nawigaciji, aby wybrac informacje, ktore chcesz wyswietla¢ w widoku
nawigacji.
= Auto-zoom

Wybierz opcje Auto-zoom, aby zmieni¢ sposob wyswietlania skrzyzowania podczas prowadzenia
samochodu.

= Automatyczne przetaczanie widoku mapy
Domyslnie funkcja automatycznego zmieniania widokow jest wtaczona. Oznacza to, ze — na
przyktad — urzadzenie Trucker bedzie wyswietla¢ widok mapy, gdy zostanie zasugerowana
alternatywna trasa, a takze w przypadku wystapienia innych okolicznosci. Co wiecej, urzadzenie
Trucker wyswietli widok nawigacji, gdy rozpoczniesz jazde i zwiekszysz predkosc. Zaznacz to
ustawienie, jesli chcesz wytaczy¢ automatyczne zmienianie widokow nawigacji i mapy.

» Pokaz podglad zjazdow z autostrady

Zaznacz to ustawienie, aby kontrolowac podglad na petnym ekranie podczas zblizania sie do
zjazdu z autostrady.

Ekran

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Wyglad.

Kolor motywu
Wybierz opcje Kolor motywu, aby zmieni¢ kolor uzywany w menu, na przyciskach, ikonach oraz na
mapie.

Wskazowka: symbol biezacej pozycji i trasa rowniez zmieniaja sie na wybrany kolor. W kazdej
chwili mozna powraci¢ do oryginalnego koloru.

Jasnos¢
Wybierz opcje Jasnosé, aby zmieni¢ nastepujace ustawienia:
= Jasno$¢ w dzien
Przesun suwak, aby ustawic¢ poziom jasnosci ekranu w ciggu dnia.
= Jasno$¢ w nocy
Przesun suwak, aby ustawic¢ poziom jasnosci ekranu w nocy.

Wybierz opcje Przetacz na kolory nocne po zmroku, aby automatycznie zmienia¢ kolory po
zmroku.

Rozmiar teksu i przyciskow

Wybierz opcje Rozmiar tekstu i przyciskow, aby zmieni¢ rozmiar tekstu i przyciskow widocznych na
ekranie.

Uwaga: ta funkcja jest dostepna wytacznie w urzadzeniach z ekranem o przekatnej 15 cm (6 cali)
lub wigkszej.

Zmien rozmiar tekstu i przyciskow na maty, sredni lub duzy za pomoca suwaka, a nastepnie wybierz
opcje Zastosuj zmiane. Po ponownym uruchomieniu urzadzenia Trucker zmiana zostanie
zastosowana.
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Pasek trasy

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Wyglad.

Wybierz opcje Informacije o przyjezdzie, aby wybrac informacje o przyjezdzie, ktore chcesz
wyswietla¢ na pasku trasy.

Wybierz opcje Informacie o trasie, aby wybra¢ informacje o trasie, ktore chcesz wyswietla¢ na
pasku trasy.

Pokaz aktualny czas

Uzyj tego ustawienia, aby wyswietli¢ aktualny czas w widoku nawigacji. Po wtaczeniu tej opcji
biezacy czas jest wyswietlany u dotu paska trasy.

Jesli to mozliwe, pokaz szeroki pasek trasy

Szeroki pasek trasy nie jest domyslnie wyswietlany. Wybierz to ustawienie, aby wtaczy¢ szeroki
pasek trasy w widoku nawigacji.

Uwaga: szeroki pasek trasy moze zostac wyswietlony wytacznie w urzadzeniach wyposazonych w
odpowiednio szeroki ekran.

Gdy wyswietlany jest szeroki pasek trasy, widocznych jest wiecej informacji dotyczacych trasy.
Widac na przyktad czas i odlegtos¢ do korkow oraz inne informacje.

10:37 am
8.4km 26 min

Informacje o przyjezdzie
Wybierz opcje Informacje o przyjezdzie, aby zmieni¢ nastepujace ustawienia:
» Pokaz pozostata odlegtos¢

Zaznacz to ustawienie, aby podczas nawigacji pozostata odlegtos¢ do przebycia byta
wyswietlana na panelu informacji o przyjezdzie.

= Pokaz pozostaty czas

Zaznacz to ustawienie, aby podczas nawigacji czas do przebycia byt wyswietlany na panelu
informacji o przyjezdzie.
= Automatycznie przetaczaj miedzy odlegtoscig a czasem
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Zaznacz to ustawienie, aby kontrolowac automatyczne przetaczanie miedzy odlegtoscia a
pozostatym czasem na panelu informacji o przyjezdzie.

» Pokaz informacje o przyjezdzie dla

To ustawienie pozwala na kontrolowanie wyswietlania informacji dotyczacych miejsca doce-
lowego lub nastepnego postoju na panelu informacji o przyjezdzie.

Wskazoéwka: aby zobaczy¢, gdzie znajduja sie rézne panele w widoku nawigacji lub mapy, patrz
rozdziat Elementy ekranu.

Informacje o trasie
Mozna takze wybra¢ nastepujace informacje, ktore beda wyswietlane na pasku trasy:

= Parking

Wybor tego ustawienia pozwala wyswietli¢ informacje o parkingach.
= Stacje benzynowe

Wybor tego ustawienia umozliwia wyswietlenie stacji benzynowych potozonych na trasie.
= Postoje

Wybor tego ustawienia umozliwia wyswietlenie postojow na trasie.
*= Miejsca odpoczynku

Wybor tego ustawienia umozliwia wyswietlenie miejsc odpoczynku potozonych na trasie.
= Strefy ptatne

Wybor tego ustawienia umozliwia wyswietlenie stref ptatnych na trasie.
= Promy i autokuszetki

Wybor tego ustawienia umozliwia wyswietlenie przepraw promowych i autokuszetek na trasie.

Widok nawigacji

W menu gtownym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Wyglad.

= Pokaz nazwe aktualnej ulicy
To ustawienie wyswietla w widoku nawigacji nazwe ulicy, ktora jedziesz.
=  Styl widoku nawigacji
Zaznacz to ustawienie, aby moc wybrac widok trojwymiarowy lub dwuwymiarowy widoku

nawigacji. Zarowno w przypadku widoku nawigacji 2D, jak i 3D obraz jest przewijany w kierunku
podrozy.

Auto-zoom

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Wyglad.

Wybierz opcje Auto-zoom, aby zmieni¢ ustawienia automatycznego zoomu w widoku nawigacji
wykorzystywane podczas zblizania sie do skretu lub skrzyzowania. Przyblizenie moze utatwic
wykonanie skretu lub pokonanie skrzyzowania.

= Powieksz na nastepnym zakrecie
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Wszystkie skrety i skrzyzowania na trasie sa wyswietlane w maksymalnym przyblizeniu.
= Na podstawie typu drog
Skrety i skrzyzowania na trasie sa wyswietlane w standardowym przyblizeniu dla danego rodzaju
drogi.
= Zaden
Zaden skret ani zadne skrzyzowanie na trasie nie sa wyswietlane w przyblizeniu.

Gtosy

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Gtosy.

Wybieranie gtosu
Wybierz opcje Wybierz gtos, aby zmieni¢ gtos przekazujacy wskazowki i inne instrukcje dotyczace
trasy.

Dostepna jest szeroka gama gtosow. Gtosy komputerowe mogg odczytywac nazwy ulic i inne
informacje bezposrednio z mapy. Dostepne sa takze gtosy nagrane przez aktorow.

Uwaga: gtosy komputerowe nie sa dostepne we wszystkich jezykach.

Jesli potrzebujesz gtosu komputerowego, a Twoj jezyk nie jest dostepny, system poprosi o
wybranie z listy zainstalowanego gtosu komputerowego dostepnego dla Twojego kraju.

Ustawienia instrukcji
= Czytaj na gtos czas przybycia

To ustawienie pozwala na kontrolowanie odczytywania na gtos informacji o czasie przybycia.
= (Czytaj na gtos instrukcje z wyprzedzeniem

Na przyktad po wtaczeniu tego ustawienia mozesz ustyszec takie instrukcje, jak ,,Po 2 km zjedz
w prawo” czy ,,Skre¢ w lewo”.

Uwaga: po wybraniu nagranego gtosu bedzie widoczne tylko to ustawienie, poniewaz gtosy
nagrane nie mogg odczytywac¢ numerow drog, znakow drogowych itp.

= (Czytaj na gtos numery drog
To ustawienie pozwala na kontrolowanie odczytywania na gtos numerow drdg jako czescé
wskazowek nawigacyjnych. Na przyktad kiedy numery drdg sa odczytywane na gtos, ustyszysz
,Skre¢ w lewo na A100”.

= Czytaj na gtos informacje o znakach drogowych

* To ustawienie pozwala na kontrolowanie odczytywania na gtos informacji o znakach jako czesé
wskazowek nawigacyjnych. Na przyktad ,,Skre¢ w lewo w ulice Dworcowa 600 w kierunku
Centrum”.

= Czytaj na gtos nazwy ulic
To ustawienie pozwala na kontrolowanie odczytywania na gtos nazw ulic jako czes¢ wskazowek
nawigacyjnych. Na przyktad kiedy nazwy ulic sa odczytywane na gtos, ustyszysz ,,Skre¢ w lewo w
ulice Dtuga w kierunku Centrum”.

. Czytaj na gtos obcojezyczne nazwy ulic
To ustawienie pozwala na kontrolowanie odczytywania na gtos zagranicznych nazw ulic jako
czesc wskazowek nawigacyjnych, np. ,,Skre¢ w prawo w Champs Elysées”. Na przyktad angielski
gtos komputerowy moze odczytywac i wymawiac francuskie nazwy ulic, jednak wymowa moze
nie byc¢ idealna.
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Sterowanie gtosowe

Uwaga: sterowanie gtosowe nie jest obstugiwane przez wszystkie urzadzenia oraz we wszystkich
jezykach.

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Sterowanie gtosowe.

L)

=  Wiacz sterowanie gtosowe po ustyszeniu ,,Hello TomTom”

Wybierz to ustawienie, aby rozpoczac korzystanie z funkcji sterowania gtosowego po
wypowiedzeniu frazy aktywacji. Domyslna fraza aktywujaca to ,,Czes¢ TomTom”, lecz mozliwe
jest stworzenie wtasnej frazy aktywacii.

» Zmien fraze aktywacji
Wykorzystaj to ustawienie, aby stworzyc swoja wtasng fraze aktywacji.
= Uzyj gtosu, aby zaakceptowac alternatywna trase

Uzyj tego ustawienia, aby okresli¢ mozliwos¢ akceptowania alternatywnych tras poprzez uzycie
polecenia gtosowego. Gdy dostepna bedzie alternatywna trasa umozliwiajaca zaoszczedzenie
czasu, liczba minut zostanie nie tylko wyswietlona na ekranie, ale tez wypowiedziana.

= Uzyj gtosu, aby wybra¢ proponowane miejsce docelowe

To ustawienie pozwala kontrolowac, czy sterowanie gtosowe stuzy zarowno do sugerowania, jak
i akceptowania sugestii miejsc docelowych. Jesli jest ono wytaczone, sterowanie gtosowe nie
bedzie stuzyto do sugerowania miejsc docelowych.

Wskazowka: jesli opcja Zaproponuj miejsca docelowe w menu Ustawienia > Planowanie trasy
jest wytaczona, opcja ta jest niewidoczna.

Mapy

W menu gtownym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Mapy.

Zmienianie mapy

Wybierz opcje Zmien mape, aby zmieni¢ uzywana mape.

Mozna wybierac¢ sposrod map zapisanych w pamieci wewnetrznej lub na kartach pamieci, jesli
urzadzenie Trucker dysponuje gniazdem na karty pamieci.

Uwaga: choc jest mozliwe przechowywanie w urzadzeniu Trucker wiecej niz jednej mapy, w
danym momencie do planowania tras i nawigacji mozna uzywac tylko z jednej z nich.

Planowanie trasy

W menu gtownym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Planowanie trasy.

N

\
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Zaproponuj miejsca docelowe

Kiedy nie ma zaplanowanej trasy, urzadzenie moze zapamietywac Twoje codzienne nawyki w
odniesieniu do pokonywanej trasy, aby zapisywac ulubione miejsca i przewidywacé miejsca docelowe
po wyjsciu urzadzenia z trybu uspienia, na przyktad rano, podczas jazdy do pracy.

Wtacz te funkcje, aby otrzymywac sugestie miejsc docelowych, lub wytacz ja, jesli nie potrzebujesz
sugestii.

Uwaga: aby uzyskac dostep do tej funkcji, nalezy wtaczy¢ opcje Zachowaj historie podrozy w
urzadzeniu do wykorzystania w innych funkcjach w menu Ustawienia > System > Twoje dane i
prywatnosc.

Gdy dostepna jest szybsza trasa

Jesli zostanie znaleziona szybsza trasa podczas jazdy, ustuga TomTom Traffic ponownie zaplanuje
trase z wykorzystaniem informacji o szybszej trasie. Wybierz jedna z nastepujacych opcji:

= Zawsze najszybsza trasa

= Zapytaj co wybra¢é

= Nie pytaj

Zawsze planuj trase tego typu
Dostepne sa nastepujace typy trasy:

= Najszybsza trasa — trasa, ktorej przejechanie zajmuje najmniej czasu.

» Najkrotsza trasa — najkrotsza trasa miedzy podanymi pozycjami. Moze to nie by¢ najszybsza
trasa, zwtaszcza jesli najkrotsza trasa przebiega przez miejscowos¢ lub miasto.

= Najbardziej ekologiczna trasa — najbardziej wydajna trasa, jesli chodzi o zuzycie paliwa.
» Kreta trasa — trasa z najwieksza liczba zakretow.

Uwaga: krete trasy sg dostepne tylko w przypadku urzadzen nawigacyjnych TomTom Rider.

= Omijaj drogi ekspresowe — ten typ trasy omija wszystkie drogi ekspresowe.
* Trasa piesza — trasa przeznaczona do podrézowania pieszo.
= Trasa rowerowa — trasa przeznaczona do podrézowania rowerem.

Omijaj na kazdej trasie

Mozesz wybrac opcje unikania proméw i autokuszetek, pasow dla pojazdow z pasazerami, drog
ptatnych i drog gruntowych. Okresl sposob, w jaki urzadzenie Trucker ma wyznaczad trasy w
przypadku dostepnosci tych opcji przejazdu.

Pasy dla pojazdow z pasazerami (znane takze pod nazwa HOV) nie wystepuja we wszystkich krajach.
Aby podrozowac tymi pasami, w pojezdzie musi znajdowac sie wiecej niz jedna osoba; moze byc
takze konieczne korzystanie z paliwa przyjaznego dla srodowiska.

Dzwieki i ostrzezenia

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Dzwieki i ostrzezenia.

<)

Na tym ekranie mozna zmieni¢ ustawienia dzwiekow i ostrzezen.
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Wskazowka: dzwieki ostrzezen sa domyslnie wytaczone. Mozna wtaczy¢ dzwieki ostrzezen,
wybierajac kolejno pozycje Ustawienia, Dzwieki i ostrzezenia, Typy ostrzezen, a nastepnie
wtaczajac opcje Dzwieki ostrzezen.

Typ ostrzezenia

Typ ostrzezenia
Mozna zmienic rodzaj ostrzezen, jakie maja by¢ odtwarzane podczas jazdy:

= Czytaj na gtos
Odtwarzanie odczytywanych ostrzezen oraz dzwiekow ostrzezen.

= Dzwieki
Odtwarzanie wytacznie dzwiekow ostrzezen.
= Zaden

Dzwieki ostrzezen nie sg odtwarzane.

Ostrzezenia o fotoradarach

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Dzwieki i ostrzezenia.

<)

Wtacz funkcje Ostrzezenia o fotoradarach, aby otrzymywac dzwiekowe i graficzne ostrzezenia o
fotoradarach podczas jazdy.

Fotoradary

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Dzwieki i ostrzezenia.

<)

Wybierz opcje Fotoradary, aby ustawic sposob ostrzegania o roznych typach fotoradarow. Mozesz
okresli¢, czy ostrzezenia maja byc¢ wyswietlane, nie maja by¢ wyswietlane w ogole lub maja byc
wyswietlane tylko wtedy, gdy przekroczysz dozwolona predkosc.

Wskazowka: jesli opcja Ostrzezenia o fotoradarach w menu Ustawienia > Dzwieki i ostrzezenia
jest wytaczona, opcja ta jest niewidoczna.

Hazardy

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Dzwieki i ostrzezenia.

<)
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Wybierz opcje Ostrzezenia bezpieczenstwa. Nastepnie mozesz ustawi¢ sposob ostrzegania o
réznych typach niebezpiecznych stref i zagrozeniach bezpieczenstwa. Mozesz okresli¢, czy
ostrzezenia maja by¢ wyswietlane, nie maja by¢ wyswietlane w ogole lub maja byé wyswietlane
tylko wtedy, gdy przekroczysz dozwolong predkosc.

= Niebezpieczne strefy

Tego rodzaju ostrzezenia sa wyswietlane wytacznie we Francji, gdzie legalne s3 jedynie os-
trzezenia dotyczace niebezpiecznych stref.

= Czarne punkty
Ten typ ostrzezenia dotyczy miejsc, gdzie miato miejsce wiele wypadkow drogowych.
= Strefy zwiekszonego ryzyka

Tego rodzaju ostrzezenia sa wyswietlane wytacznie we Francji, gdzie legalne s3 jedynie os-
trzezenia dotyczace niebezpiecznych stref.

= Korki
Ostrzezenia o korkach na pasku trasy sa oferowane w ramach ustugi TomTom Traffic. Mozna
okresli¢, aby ostrzezenia nigdy nie byty wyswietlane lub wyswietlane tylko w przypadku zbyt
szybkiego zblizania sie do korka.

» Gdy przekraczasz dozwolona predkos¢
Ostrzezenie to jest przekazywane tuz po przekroczeniu ograniczenia predkosci o ponad 5 km/h

lub 3 mile/h. Gdy przekroczysz predkos¢, rowniez panel predkosci zmienia kolor na czerwony w
widoku nawigacji.

Dzwieki dotykania ekranu

W menu gtownym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Dzwieki i ostrzezenia.

<))

Wtacz opcje Dzwieki dotykania ekranu, aby ustysze¢ dzwiek po wybraniu pozycji lub dotknieciu
przycisku. Dzwiek ten oznacza, ze wybor lub dotkniecie zostaty zarejestrowane przez urzadzenie.

Jezyk i jednostki

W menu gtownym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Jezyk i jednostki.

Na tym ekranie mozna zmieni¢ nastepujace ustawienia:
= Jezyk

Na tym ekranie jest wyswietlany aktualnie wybrany jezyk. Wybierz to ustawienie, aby zmienic
jezyk wszystkich przyciskow i komunikatow wyswietlanych na ekranie urzadzenia Trucker.

Po zmianie ustawienia jezyka komunikaty gtosowe i jednostki zmienia sie automatycznie.
= Kraj

Na tym ekranie jest wyswietlany aktualnie wybrany kraj. Wybierz to ustawienie, aby zmienic¢
kraj. Po zmianie kraju format godziny i daty, jednostki odlegtosci i komunikaty gtosowe zmienig
sie automatycznie. Lista uwzglednia kraje na mapach zainstalowanych aktualnie w urzadzeniu.

= Klawiatury
To ustawienie umozliwia wybranie klawiatury z listy dostepnych opcji.
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Klawiatura stuzy do wprowadzania nazw i adresow, np. podczas planowania trasy lub wyszuki-
wania nazwy miasta lub pobliskiej restauracji.

= Jednostki

Wybierz te opcje, aby ustawic¢ w urzadzeniu jednostki uzywane przez rozne funkcje (np. plan-
owanie trasy). Jesli chcesz, aby jednostki byty ustawiane zgodnie z funkcja GPS, wybierz opcje
Automatycznie.

= Godzinai data

Godzina i data sa automatycznie ustawiane z uzyciem zegarow satelitow, jednak te ustawienia
umozliwiaja zmiane formatu zaréwno godziny, jak i daty.

System

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie System.

pE—
~
——

Na tym ekranie mozna zmieni¢ nastepujace ustawienia:

= Informacje

Jest to ekran informacyjny, zawierajacy dane dotyczace urzadzenia TomTom Trucker. Przejscie
do tego ekranu moze byc konieczne podczas rozmowy z dziatem obstugi klienta firmy TomTom.
Dostepne w tym miejscu informacje moga byc réwniez potrzebne podczas zakupow w sklepie
TomTom.

Dostepne informacje: numer seryjny, wersja aplikacji, zainstalowane mapy, certyfikaty
produktu, szczegoty konta TomTom, ilos¢ wolnego miejsca, prawa autorskie, licencje.

= Twoje dane i prywatnos¢

Niektore z funkcji wymagaja przesytania informacji firmie TomTom lub ich przechowywania na
urzadzeniu. Zostaniesz poproszony o wyrazenie zgody na nastepujace kwestie:

= Uzywaj mojej lokalizacji i wpisywanych danych do odbierania ustug TomTom
Wyrazenie zgody pozwala korzysta¢ z nastepujacych funkcji:
TomTom MyDrive
Traffic
Pobierz lokalizacje fotoradaréow

Szybkie wyszukiwanie
Wysytanie zgtoszen o lokalizacji fotoradarow
*  Proponowane miejsca docelowe

Wyrazenie zgody na te funkcje pozwala korzystac z funkcji proponowania miejsc doce-
lowych. Jesli pozniej zmienisz zdanie, dane historyczne dotyczace Twoich tras zostang usu-
niete. Oznacza to, ze jesli po jakims$ czasie ponownie zechcesz korzystac z funkcji pro-
ponowania miejsc docelowych, funkcja ta bedzie musiata ponownie nauczy¢ sie Twoich
wzorcow jazdy, zanim zacznie sugerowac miejsca docelowe.

= Ustawienia baterii
To ustawienie pozwala na kontrolowanie opcji oszczednosci energii w urzadzeniu Trucker.

= Resetowanie
Wybierz te opcje, aby wymazac wszystkie zapisane miejsca i ustawienia oraz przywraécic
urzadzenie TomTom Trucker do stanu fabrycznego. Dotyczy to rowniez ustawien jezyka, gtosu,
ostrzezen i motywu.

Nie jest to aktualizacja oprogramowania, dlatego nie wptynie na wersje oprogramowania
zainstalowang w urzadzeniu Trucker.
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Pomoc

Wybierz opcje Pomoc w menu gtownym lub w menu Ustawienia.

Na tym ekranie mozna wyswietli¢ nastepujace informacje:
= Sterowanie gtosowe
Uwaga: sterowanie gtosowe nie jest obstugiwane przez wszystkie urzadzenia oraz we
wszystkich jezykach.
Wybierz te opcje, aby zobaczy¢ nastepujace informacje dotyczace sterowania gtosowego:
= Jak uzywa¢ sterowania gtosowego
=  Wskazowki dotyczace uzywania sterowania gtosowego
= Jakie polecenia sa dostepne?
= Informacje
Patrz System.

Dalsza pomoc
Aby uzyskac dalsza pomoc, odwiedz strone tomtom.com/support.

Informacje dotyczace gwarancji i prywatnosci znajduja sie na stronie tomtom.com/legal.
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Jak uzyska¢ pomoc

Pomoc

Wybierz opcje Pomoc w menu gtownym lub w menu Ustawienia.

Na tym ekranie mozna wyswietli¢ nastepujace informacje:
= Sterowanie gtosowe
Uwaga: sterowanie gtosowe nie jest obstugiwane przez wszystkie urzadzenia oraz we
wszystkich jezykach.
Wybierz te opcje, aby zobaczy¢ nastepujace informacje dotyczace sterowania gtosowego:
= Jak uzywac sterowania gtosowego
=  Wskazowki dotyczace uzywania sterowania gtosowego
= Jakie polecenia sq dostepne?
= [nformacje
Patrz System.

Dalsza pomoc

Aby uzyskac dalszg pomoc, odwiedz strone tomtom.com/support.

Informacje dotyczace gwarancji i prywatnosci znajduja sie na stronie tomtom.com/legal.
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Certyfikat produktu

Znajdowanie informacji o certyfikacie w urzadzeniu

Aby znalez¢ informacje o certyfikacie produktu, np. numer certyfikacji ICASA, wykonaj nastepujace
czynnosci na swoim urzadzeniu Trucker:

1. Wybierz opcje Ustawienia w menu gtownym.

2. Wybierz opcje System.

p—
~
——

Wybierz opcje Informacje.

Wybierz opcje Informacje prawne.

Wybierz opcje Certyfikaty.

Zobaczysz istotne informacje o certyfikacie produktu Trucker, np. ICASA.

o Ul N W
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Aktualizowanie za pomoca aplikacji
MyDrive Connect

Informacje o MyDrive Connect

MyDrive Connect to aplikacja komputerowa do zarzadzania zawartoscia i ustugami w urzadzeniu
TomTom Trucker. Aplikacji MyDrive Connect mozna uzywac na przyktad do pobierania aktualizacji
map i oprogramowania oraz do zarzadzania kontem TomTom.

Zalecane jest czeste taczenie urzadzenia Trucker z kontem MyDrive Connect w celu pobierania
najnowszych aktualizacji.

Wskazowka: podczas taczenia urzadzenia Trucker z kontem MyDrive Connect zaleca sie
korzystanie z szerokopasmowego potaczenia internetowego.

Wskazowka: dysponujac kompatybilnym urzadzeniem nawigacyjnym, mozna takze uzy¢ aplikacji
TomTom MyDrive, aby ustawi¢ miejsce docelowe, udostepnia¢ pozycje i ulubione miejsca, a
takze zapisywac osobiste informacje nawigacyjne.

Konto TomTom
Aby moc pobierac tresci i korzysta¢ z ustug TomTom, potrzebne jest konto TomTom.
Istnieje kilka sposobow zatozenia konta przy uzyciu komputera:

= Poprzez wybranie przycisku Utworz konto na stronie tomtom.com.
=  Poprzez wybranie zielonego przycisku MyTomTom nha stronie tomtom.com.
= Poprzez przejscie do strony tomtom.com/getstarted.

Mozesz réwniez utworzy¢ konto w urzadzeniu Trucker, wybierajac za pierwszym razem opcje
Traffic i fotoradary lub Traffic i niebezpieczne strefy w menu gtdbwnym urzadzenia nawigacyjnego.
By skorzystac z tej metody, urzadzenie Trucker musi miec state potaczenie z internetem lub by¢
potaczone przy uzyciu telefonu.

Wazne: nalezy zachowac¢ uwage, wybierajac kraj podczas tworzenia konta. Wybor prawidtowego
kraju jest potrzebny do robienia zakupow w sklepie TomTom. Po utworzeniu konta nie mozna go juz
zmienic.

Uwaga: jesli korzystasz z kilku urzadzen nawigacyjnych TomTom, musisz zatozyc osobne konto
dla kazdego z nich.

Konfigurowanie aplikacji MyDrive Connect

Aby przygotowac sie do pierwszego uzycia aplikacji MyDrive Connect, wykonaj nastepujace
czynnosci:

Na komputerze otworz przegladarke i przejdz na strone tomtom.com/getstarted.

1. Kliknij opcje Rozpocznij.

2. Kliknij Pobierz MyDrive Connect.

3. Wykonaj polecenia wyswietlone na ekranie.
4

Po rozpoczeciu podtacz urzadzenie Trucker do komputera za pomoca dotaczonego do zestawu
kabla USB i wtacz urzadzenie Trucker.

126


http://www.tomtom.com/
http://www.tomtom.com/
http://www.tomtom.com/getstarted
http://www.tomtom.com/getstarted

Uwaga: nalezy korzystac WYLACZNIE z kabla USB dotaczonego do urzadzenia Trucker. Inne
przewody USB moga nie dziatac.

Uwaga: uchwytu nie mozna uzywac do potaczania urzadzenia Trucker do komputera.

Uwaga: kabel USB nalezy podtaczy¢ bezposrednio do portu USB w komputerze. Nie nalezy
korzystac z koncentratora USB lub portu USB w klawiaturze lub monitorze.

Wprowadz informacje potrzebne do utworzenia konta, wtacznie z krajem.

Po zakonczeniu konfiguracji konto TomTom zostanie utworzone i powiazane z urzadzeniem
Trucker.
Teraz mozna uzyskac dostep do aplikacji MyDrive Connect z obszaru powiadomien na pulpicie.

Aplikacja MyDrive Connect uruchamia sie automatycznie po utworzeniu konta.

Wskazowka: podczas podtaczania urzadzenia Trucker do komputera aplikacja MyDrive Connect
informuje o dostepnych aktualizacjach dla urzadzenia Trucker.
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Dodatek

Ostrzezenia i wazne uwagi dotyczace bezpieczeninstwa

Globalny System Pozycjonowania (GPS) i Globalny System Nawigacji Satelitarnej (GLONASS)

Globalny System Pozycjonowania (GPS) i Globalny System Nawigacji Satelitarnej (GLONASS) to
satelitarne systemy dostarczajace informacji o pozycji i czasie na catym swiecie. GPS jest
obstugiwany i kontrolowany przez rzad Stanow Zjednoczonych Ameryki Potnocnej, ktory jako jedyny
odpowiada za dostepnosc¢ i doktadnosé systemu. GLONASS jest obstugiwany i kontrolowany przez
rzad Rosji, ktory jako jedyny odpowiada za dostepnosc i doktadnosé systemu. Zmiany dostepnosci i
doktadnosci dziatania systemow GPS i GLONASS, a takze warunkow srodowiskowych, moga miec
wptyw na funkcjonowanie tego urzadzenia. Firma TomTom zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci
za dostepnosc i doktadnos¢ dziatania systemow GPS i GLONASS.

A

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zachowa¢ ostroznosc

Korzystanie z produktow TomTom podczas jazdy nie zwalnia z obowigzku ostroznego prowadzenia
pojazdu.

Urzadzenie stuzy jako pomoc w podrozy i nie zwalnia z obowiazku prowadzenia pojazdu z nalezyta
ostroznoscia i uwaga. Nalezy zawsze przestrzegac znakow drogowych i obowiazujacych przepisow.
Rozpraszanie sie podczas jazdy moze by¢ bardzo niebezpieczne. Nie nalezy obstugiwac tego
urzadzenia w sposob, ktory mogtby odwracaé uwage kierowcy od drogi i stwarzac zagrozenie dla
innych uczestnikdw ruchu. TomTom zaleca korzystanie z systemdw gtosSnomowiacych i zatrzymanie
sie na poboczu w bezpiecznym miejscu w celu obstugi urzadzenia.

Informacje dotyczace pojazdow wielkogabarytowych/komercyjnych

Jesli w tym produkcie nie zainstalowano mapy dla ciezarowek, jest on przeznaczony do uzycia
wytacznie w samochodach osobowych i lekkich pojazdach komercyjnych bez przyczepy, gdyz nie
bedzie on pokazywac tras odpowiednich dla pojazdow wielkogabarytowych, zwyktych pojazdow
komercyjnych, autobusow, kamperow ani samochodow turystycznych. Jesli kierujesz ktoryms z tych
pojazdow, odwiedz strone tomtom.com, aby wyszukac odpowiedni produkt z mapami zawierajacymi
ograniczenia dotyczace wysokosci i wagi pojazdow.

Samoloty i szpitale
Korzystanie z urzadzen z antenami na poktadach wiekszosci samolotow i terenie wielu szpitali, a
takze w wielu innych miejscach jest zabronione. Urzadzenia nie wolno uzywac w tych miejscach.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie zapoznac sie z ponizszymi istotnymi zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa i
przestrzegac ich:
= Regularnie sprawdzaj cisSnienie w oponach.
= Dbaj o terminowe przeglady techniczne pojazdu.
= Zazywane lekarstwa moga mie¢ wptyw na zdolnos¢ do prowadzenia motocykla i samochodu.
= Zawsze zapinaj pasy bezpieczenstwa, jesli sa dostepne.
= Nigdy nie prowadz pod wptywem alkoholu.
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= Wiekszos¢ wypadkow zdarza sie nie dalej niz 5 km / 3 mil od domu.

»  Przestrzegaj przepiséw drogowych.

= Zawsze sygnalizuj zamiar skretu.

= Co 2 godziny rob sobie co najmniej 10-minutowa przerwe.

= Nie odpinaj pasow bezpieczenstwa.

= Zachowaj bezpieczny odstep od pojazdu jadacego z przodu.

*  Przed rozpoczeciem jazdy motocyklem zatoz kask w prawidtowy sposadb.

* Podczas jazdy motocyklem zawsze no$ odziez ochronna i sprzet ochronny.

* Podczas jazdy motocyklem nalezy byc niezwykle czujnym i zawsze jezdzi¢ z rozsadkiem.

Wartos¢ znamionowa: 5 V pradu statego, 1,2 A

Wykorzystywanie informacji przez firme TomTom

Informacje na temat wykorzystania danych osobowych mozna znalez¢ na stronie tom-
tom.com/privacy.

Bateria
Urzadzenie korzysta z baterii litowo-jonowej.

Nie uzywac w wilgotnym, mokrym i/lub sprzyjajacym korozji otoczeniu. Nie nalezy ktas¢,
przechowywac ani pozostawia¢ urzadzenia w poblizu urzadzen grzewczych, w miejscach o wysokiej
temperaturze otoczenia lub narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, w
kuchence mikrofalowej ani w pojemniku pod cisnieniem. Nie nalezy wystawiac urzadzenia na
dziatanie temperatur przekraczajacych 50 C (122 F). Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen
moze spowodowac wyciek elektrolitu z baterii, jej nagrzanie, wybuch lub zapalenie, co grozi
obrazeniami ciata i zniszczeniem mienia. Nie przektuwac, otwiera¢ ani nie rozktada¢ baterii na
czesci. W przypadku kontaktu z elektrolitem baterii, nalezy doktadnie przemyc skazone czesci ciata
woda i natychmiast wezwac pomoc lekarska. Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz w celu przedtuzenia
okresu eksploatacji baterii wyjmuj produkt z pojazdu, kiedy z niego nie korzystasz, i przechowuj w
chtodnym, suchym miejscu. tadowanie nie jest mozliwe w niskiej (ponizej 0°C/32°F) ani wysokiej
(ponad 45°C/113°F) temperaturze.

Zakresy temperatur: standardowa praca: od 0°C (32°F) do 45°C (113°F); krotkotrwate przechowy-
wanie: od -20°C (-4°F) do 50°C (122°F); dtugotrwate przechowywanie: od -20°C (-4°F) do 35°C
(95°F).

Wazne: przed wtaczeniem urzadzenia powinno ono polezeé¢ w pojezdzie w typowej dla niego
temperaturze uzytkowania przez co najmniej 1 godzine. Nie uzywaj urzadzenia w tempera-
turze wykraczajacej poza ten zakres.

Ostrzezenie: jesli bateria zostanie zastapiona baterig o nieodpowiednim typie, istnieje ryzyko
eksplozji.

Nie nalezy wyjmowac lub prébowac wyjac niewymienialnej baterii. Jesli wystapit problem z bateria,
nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy TomTom.
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BATERIE ZASILAJACA PRODUKT NALEZY ODDAC DO PUNKTU RECYKLINGU LUB ZUTYLIZOWAC W
ODPOWIEDNI SPOSOB ZGODNY Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM | PRZEPISAMI LOKALNYMI. NIE NALEZY
JEJ WYRZUCAC RAZEM Z ODPADAMI KOMUNALNYMI. W TEN SPOSOB POMOZESZ CHRONIC
SRODOWISKO NATURALNE. URZADZENIA TOMTOM MOZNA UZYWAC WYLACZNIE Z DOSTARCZONYM
PRZEWODEM ZASILAJACYM (LADOWARKA SAMOCHODOWA/KABEL DO AKUMULATORA) | ZASILACZEM
SIECIOWYM (LADOWARKA) ORAZ W DOPUSZCZONEJ PRZEZ PRODUCENTA OBUDOWIE LUB PODLACZAC
ZA POMOCA DOSTARCZONEGO KABLA USB DO KOMPUTERA W CELU NALADOWANIA AKUMULATORA.

Jesli urzadzenie wymaga uzycia tadowarki, nalezy skorzystac z tadowarki dostarczonej wraz z
urzadzeniem. Informacje o zastepczych tadowarkach odpowiednich dla urzadzenia znajduja sie na
stronie tomtom.com.

Podany okres eksploatacji baterii to maksymalny, mozliwy okres eksploatacji. Maksymalny okres
eksploatacji baterii moze by¢ osiaggniety wytacznie w okreslonych warunkach atmosferycznych.
Szacunkowy, maksymalny okres eksploatacji baterii zalezy od Sredniego profilu uzytkowania.

Wskazowki dotyczace przedtuzenia okresu eksploatacji baterii znajduja sie w odpowiedziach na
najczesciej zadawane pytania, dostepnych pod adresem tomtom.com/batterytips.

Oznaczenie CE

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania kwalifikujace do oznaczenia go symbolem CE, pod
warunkiem uzywania go w warunkach otoczenia mieszkalnego, handlowego, transportowego i
przemystu lekkiego, jest rowniez zgodne z wszystkimi postanowieniami stosownych przepisow Unii
Europejskiej.

Oznaczenia urzadzen wyposazonych w modut GPRS:

(€0168

Numery modeli: 4FL50, 4FL60

Oznaczenia urzadzen, ktore nie sa wyposazone w modut GPRS:

C€

Numery modeli: 4FA50

Dyrektywa R&TTE

Niniejszym firma TomTom oswiadcza, ze jej produkty wraz z akcesoriami sg zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi istotnymi postanowieniami Dyrektywy UE 1999/5/EC. Deklaracja zgodnosci
znajduje sie tutaj: www.tomtom.com/legal.
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Dyrektywa WEEE

Znajdujacy sie na produkcie lub na opakowaniu symbol pojemnika na smieci na koétkach oznacza, ze
produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny. Zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego produktu elektrycz-
nego nie wolno usuwac jako nieposortowanego odpadu komunalnego. Prosimy o usuniecie
niniejszego produktu poprzez jego zwrot do punktu zakupu lub oddanie do miejscowego,
komunalnego punktu zbiorki odpadow przeznaczonych do recyklingu. Stosujac sie do tych zalecen,
pomagasz chronic¢ srodowisko naturalne.

Rozruszniki serca

Producenci rozrusznikow serca zalecaja zachowanie odlegtosci wynoszacej co najmniej 15 cm
(6 cali) miedzy recznym urzadzeniem bezprzewodowym a rozrusznikiem serca w celu unikniecia
ewentualnego zaktocenia dziatania rozrusznika. Zalecenia te sa zgodne z wynikami niezaleznych
badan i zaleceniami programu Wireless Technology Research.

Wskazowki dla uzytkownikow z wszczepionymi rozrusznikami serca
»  Miedzy urzadzeniem a rozrusznikiem serca powinno sie ZAWSZE zachowywac odlegtosc¢

wieksza niz 15 cm (6 cali).
= Urzadzenia nie nalezy nosi¢ w kieszeni na piersi.
Inne urzadzenia medyczne

Nalezy skonsultowac sie z lekarzem lub z producentem urzadzenia medycznego, aby okresli¢, czy
dziatanie urzadzenia bezprzewodowego moze zaktocac dziatanie danego urzadzenia medycznego.

Obstugiwane sieci
Urzadzenia z modutem GSM moga nawigzywac potaczenie z nastepujacymi sieciami:
GSM/GPRS 900/1800

Zgodnos$¢ z wymogami Unii Europejskiej dotyczacymi wspotczynnika absorpcji swoistej (SAR)

NINIEJSZY MODEL URZADZENIA BEZPRZEWODOWEGO SPELNIA OFICJALNE NORMY W ZAKRESIE
NARAZENIA NA DZIALANIE FAL RADIOWYCH, JESLI JEST UZYWANY ZGODNIE Z ZALECENIAMI PODANYMI
W NINIEJSZEJ SEKCJI

Ten system nawigacyjny GPS jest wyposazony w nadajnik oraz odbiornik radiowy. Urzadzenie
zostato zaprojektowane i wyprodukowane tak, by nie przekraczato wartosci granicznych narazenia
na dziatanie fal radiowych (RF) okreslonych przez Rade Unii Europejskiej.
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Limit absorpcji swoistej okreslony przez Rade Unii Europejskiej wynosi srednio 2,0 W/kg na 10
gramow tkanki ciata (4,0 W/kg na 10 gramoéw tkanki ciata w konczynach — dtoniach, nadgarstkach,
kostkach i stopach). Pomiary absorpcji swoistej sa prowadzone z wykorzystaniem standardowych
procedur okreslonych przez Rade UE. Urzadzenie emituje fale z maksymalnym dopuszczalnym
poziomem mocy we wszystkich badanych pasmach czestotliwosci.

Wartosci graniczne narazenia na promieniowanie

Urzadzenie spetnia normy w zakresie wartosci granicznych narazenia na promieniowanie w
srodowisku niekontrolowanym. Aby uniknac przekroczenia wartosci granicznych w zakresie
narazenia na dziatanie fal radiowych, podczas normalnej pracy nalezy zachowywac odlegtos¢ co
najmniej 20 cm miedzy antena a ciatem uzytkownika.

Symbol zgodnosci z przepisami

&

Produkt zostat oznaczony symbolem zgodnosci z przepisami (RCM), potwierdzajgcym jego zgodnosé
z odpowiednimi przepisami australijskimi.

Kontakt z dziatem obstugi klienta (Australia i Nowa Zelandia)
Australia: 1300 135 604
Nowa Zelandia: 0800 450 973

Informacje dotyczace Nowej Zelandii

Produkt zostat oznaczony kodem R-NZ potwierdzajacym jego zgodnosc z odpowiednimi przepisami
nowozelandzkimi.

Ostrzezenie dla uzytkownikow w Australii

Uzytkownik musi wytaczyc¢ niniejsze urzadzenie w obszarach zagrozonych wybuchem, takich jak
stacje benzynowe, sktady chemikaliow lub obszary robot z uzyciem materiatow wybuchowych.

Kontakt z dziatem obstugi klienta (Azja)
Malezja 1800815318

Singapur 8006162269

Tajlandia 0018006121008

Indonezja 0018030612011

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument przygotowano z najwyzsza starannoscia. Ciagty rozwoj produktéw moze
spowodowac, iz niektore informacje zawarte w tym dokumencie moga okazac sie niezupetnie
aktualne. Zastrzegamy sobie prawo do zmian w tym dokumencie bez wczesniejszego powiadomie-
nia.

Firma TomTom nie odpowiada za btedy techniczne i redakcyjne lub za braki w niniejszym
dokumencie ani za jakiekolwiek szkody przypadkowe lub wtorne powstate w wyniku korzystania z
tego dokumentu i podjecia jakichkolwiek dziatan w nim opisanych. Niniejszy dokument zawiera
informacje chronione prawem autorskim. Zabrania sie kopiowania lub powielania w inny sposob
jakiejkolwiek czesci tego dokumentu bez uzyskania uprzedniej zgody firmy TomTom N.V.
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Nazwy modeli
4FA50, 4FL50, 4FL60
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Informacje o prawach autorskich

© 1992 - 2016 TomTom. Wszelkie prawa zastrzezone. TomTom i logo z dwiema dtonmi sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy TomTom N.V. lub jednej z jej spotek zaleznych.
Informacje o ograniczonych gwarancjach i umowach licencyjnych uzytkownika tego produktu
znajduja sie na stronie tomtom.com/legal.

© 1992 - 2016 TomTom. Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze materiaty sa chronione prawami
wtasnosci oraz prawami autorskimi i/lub prawami ochrony baz danych i/lub innymi prawami ochrony
wtasnosci intelektualnej nalezacymi do firmy TomTom lub jej dostawcow. Korzystanie z tych
materiatow podlega warunkom umowy licencyjnej. Kopiowanie lub ujawnianie niniejszych
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